W. E. Johns

Biggles a poklad Ophiru




Kapitola 1

PILOTOVO VYPRAVENI

V oper&nim stedisku speciélniho leteckého atvaru Scotland
Yardu zadrgel telefon vnitni linky u ruky leteckého detektiva, in-
spektora Biggleswortha — praégtele BiggleseCetl a tidil vystizky z
raiznych odbornych britskych i zahrénich ¢asopisi vénovanych
letectvi, které pokryvaly jehotdt

Sahl po sluchatku. ,Bigglesworth u aparatu... Anofivel'te ho
nahoru. Hned &.“

Podival se fes siil na svoje spolupracovniky, kKiepracovali ve
stejné mistnosti, a poznamenal: ,Utdtensi zachranné pasgRekl
bych, Zze se k nam blizi problémy.*”

.Problémy? A jaké?"

,Vzpominate si na Digswella? Z#&ytistadvacat&tvrté eskad-
ry?*

Jisté! Skwély Digswell!! Kdo by si ho nepamatoval. Trochu
cvok. Jen mi piekvapuje, Ze je jeSnaZivu. Néike;j..."

»~Jde nahoru.”

.Pane na nebi! Jaky Hkek, ktery ma na somi poruchy leta-
del, ho pimé¢l tady pristat?”

,U ného by n& nic negiekvapilo, tak je zbytaé se domyslet, co
asi chce. A tak¢i tak je to steja statény chlapec.”

.Mam dojem, Ze toho chlapika neznam,” viozZil serdamluvy
Ginger.

.Myslim, Ze u nés byl tive, nez jsi pSel ty."

.V tom piipac, hochu, jsi pisel o moc,”“ poznamenal Bertie Lis-
sie s usrvem adistil si monokl.

»Jestli dostal u Gtvaruipzdivku Dizzy, musel to bytégny di-
voch,” op&il Ginger.

.10 zaleZi na tom, jak se na to divas," pakneal Biggles. ,Ne-
byl vlastré zdaleka tak blaznivy, jak toekteri lidé licili. Byl rozeny
pilot. Dokazal s letadlem neskdte® Wci. Nékdo miluje kor, jiny
psy. Dizzy miloval letadla. Jeho stroj byl prého vSim,fikal mu
»moje dobré dv¢e” a poplacaval ho po trupu.”

.Pfipada mi to trochu zvlastni.”
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,Dizzy byl v podstat typ chlapika bez jakych se letectvo, ve
svych pa@atcich, mohlod&Zko obejit.”

»10 nechapu. Jakou ¢hvlastnost, ktera chya ostatnim?“

.Nevim jak to nazvat. Snad to byléwtra ve vlastni isudek. Byl
rozhodré velice bystry. A pra& svym pohotovym a zcela osobitym
rozhodovanim vyvéd lidi z miry.“

.,Pamatujes si na letadlo Blesk?" zeptal se Algyodipal se na
Bigglese.

,CO to bylo?“ zeptal se Ginger &daw.

Biggles pokréoval. ,Bylo to jedno z &ch negastnych letadel,
kterda hned na patku své kariéry ziskaji Spatnou gey a proto
nejdou nikdy do vyroby. Vite co to znamena. Tak®tédlo neméa uz
prakticky Zzadnou Sanci. Nikdo s nim nechce |étaniN ntemu. Ta-
kovy osud potkal fed lety vice strdi.”

,CO0 na rem bylo tak Spatného?*

.Pokud vim, snad #l jen trochu &ZSicelni kryt. Ale to ho nevy-
fadilo. Poslali nam tehdyitstroje, abychom je vyzkouseli. Prvni, kte-
ry vzlétl, se dostal do vyvrtky a nikdy se z ni ngdostal. Chlapik
jménem Crane, vyborny pilot, Ets druhym. Stalo se to samé. Na-
Stésti se obma podélo pouzit padak. Dovedete stquistavit, Zze se
nikdo nehrnul, aby zkusikéti letadlo. Dizzy ho obeSel ze vSech stran
a dol¥e si ho prohlédl. Pak dasho vylezl a vzlétl s nim. Mezi tim se
vétSina shodla na tom, Ze letadlo mgakou skrytou vadu. Dizzy Sel
nahoru do dvou tisic, jednou nebo dvakrat nad rzakiouZil a potom
se stalo to, co ostatrvSichni cekali. Dostal se do vyvrtky. Zasli
jsme @i acekali dalSi havarii. Kdyz jsencboteviel, Blesk uz ve vy-
vrtce nebyl. V posledni chvili, snad padesat stap memi, vybralo
letadlo sklon a fistalo.”

,Dizzy musel byt atesen,” poznamenal Ginger.

»Ani v nejmensim. Zeptal jsem se ho, jak ajse letadlo dosta-
lo do vyvrtky. Rekl mi: Nedostalo se do vyvrtky. J& ho do ni dostal
Odpowdél jsem mu: Chcesict, Ze po tom, co se stalo ostatnim, jsi
zcela zamrné navedl letadlo do vyvrtky? On na to: Pnoe? Péadre
jsem si ho prohlédl a nenaSel jsem nic¢dryg se nerdlo chovat nor-
malns. Je pravda, Ze nabiralo vySku trochu pomalu,@je vSechno.
A tim byla pro gho cela zalezitost ukéena.”

»Zacindm chapat, projste murikali Dizzy," pokyvl Ginger.
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,Vzdy tvrdil, Ze je jen jeden Zjsob jak zjistit, jestli ma letadlo
opravdu ®jakou zavadu. A to byl ten jehoigob,” usmal se Biggles.

»~Ja bych to tak neudal.”

,V &tSina lidi také ne. Ale v tom to pr&je, Dizzy nebyl ob§ejny
pilot. Vzpominam si na jinyfjipad. Meli jsme testovat novy prototyp.
Piloti doSli k za¥ru, Ze letadlo neni dost stabilni, takze je obtitioé
ovladat. Domnivali se, Ze kylova plocha jélip mala. Dizzy prohla-
sil, Ze to jsou vSechno kecy. Stroj je naprostmitagku. Zalezi jen na
tom, jak ho letci pilotuji. Nenteho se batiekl. Aby dokazal, ze ma
pravdu, tizl celou kylovku, vlezl do letadla, odroloval, e#l a braz-
dil oblohu.”

,Rikal si o malér.”

»Takhle on nepemyslel. Prosttakovy byl a pravépodobr jest
je.”

Ozvalo se zaklepani na dee Otevel je uniformovany policista.
.Nacelnik eskadry Digswell,“ ohlasil.

Biggles vstal a natahl ruku, abyiytal malého, Slachovitého
muze stedniho ¥ku, v civilnim obleku. Za skly bryli mu vesele svit
ly jasné modré &. Na hornim rtu 8l bohaty knir se Spkami vy-
kroucenymi nahoru. Stejnnapadna byla hlubokd jizvaigs celou
pravou tvdé, nepochyb# pamatka na leteckou havarii.

»Tak co, hoSi! Je to bezvadné vas zase vSechriy,Viakkl bode
a vSem pdtsl rukou.

Biggles mu pistrcil Zidli. ,,Uleh¢i svym noham,” vyzval ho. ,A
na ten tvi’ak na hlag? Vyrazili € kone&né od letectva?”

.Ne, kupodivu ne, festoze jsem byl v podstaprohlasen za in-
validniho.”

,Copak se gihodilo, stary brachu?“ zeptal se Bertie Lissiena8
se ti ty tvoje vousy nezamotaly do vrtule?”

.Nic tak komplikovaného. M jsem potize s okem a neproSel
jsem lékaskou prohlidkou nutnou pro létani.”

,10 muselo byt pro tebe obzviagegijemné, po tom, co ses to-
likrat snazil vSemi moznymi zigoby zabit.”

.,Na ministerstvu letectvi mi nabidli misto, ale r@mhjsem se
smiit s predstavou, Ze budu do konce svého Zivota létatotanst”

,D0ost mozna bys zil déle,fekl s asmivem Biggles. B tvém
zpasobu létani zcela jist' dodal.
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»2Ale jdi, nech toho. Jsem jeSporad dobry pilot.”

.Doufam,” fekl Biggles s jistou davkou podeni v hlase, ,ze jsi
sem nefiSel v nadji, Ze si vymjc¢is jedno z mych letadel, abys ho
rozbil na padt.”

Byvaly pilot mavl zamita& rukou. ,Nic takového. Ve skutaosti
jsem vam pSel nabidnout Zivotni Sanci.”

»~Jak to myslis?*

.Nepotrebujete snad penize?*“

»Jisté vic, nez se mi kdy zatim pada vydélat.”

»~JSem na tom stefn A ja vam pomohu zbohatnout.”

Biggles se skepticky usmal. ,Rrtoys chél, abych zbohatl prav
ja? Pr@ bys radji nen¢l zbohatnout jen ty?*

»~Je toho dost pro nas pro vsechny.”

»A pro¢ se chceSdit s nami? Nékej, Ze vis o $tSim mnoZstvi
prachi, nez bys stihl sam utratit.”

Dizzy se vesele za&nil. ,To bych opravdu nedoké&zal.”

»Ale pokud si dolbe vzpominam, ovladl jsi uéni utracet penize
jeSe rychleji, nez jsi létal se svymi stroji.”

,T0ho jsem se muselirt,” pripustil Dizzy vaze. ,A ted, hosi,
poslouchejte. Nerad chodim dlouho okolo horké kaSéak pijdu
rovnou k jadru ¥ci. Vy mate k dispozici letadlo a ja nemam. Navic
nemam dost peéa, abych si gjaké koupil.”

»Z toho usuzuji, Zze kdybys penize¢émnehledal bys partnera na
tuhle akci, jak se stat rychle bohatym."

»Zcela spravi. FiSel jsem za vami, protoZze nevidimiaspb, jak
to zvladnout sam. Mimo letadla mate feBtoZznosti, ke kterym chla-
pek jako ja nemaifstup.”

.10 je docela mozné,“fipustil Biggles s jistou mirou opatrnosti.
.Kde je ta hromada snadnych gera komu pat?*

.Nepati snad nikomu. Co si o iimyslite — Ze jsem zl@&"

.Ne, to ne!”

.NO proto. Poslednélovek, ktery uzival penize, o kterych mlu-
vim, Zil pravé&podobr v dok, kdy se Julius Caesar vylodil na jiznim
pokrezi. A mozna jestmnohem dve."

Biggles se na Dizzyho néw&iivé podival. ,Nemluvi$s ndhodou o
n¢jakém pokladu?*

»Mluvim. Co je na tom Spatného?“
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,vsechno. Mam lepSid&ci na praci, nez se¢ckam honit a podle
mapy kopat diry na vyzganém mist.”

,V tomhle pgripadt nepotebujeme Zadnou mapu.

~Jak to ze ne?”

,Vid ¢l jsem ho.”

,CO jsi videl?*

.Poklad. Vim gresre kde je.”

Biggles se zatwd podezivaw. ,Myslis to vazri?"

»A pro¢ bych za vami jinak chodil?*

»Tvrdi§, Ze jsi ten poklad vid na vlastni ¢i?"

Jisté.”

,Dobre. A tal’ se nevytéej. Jestlize jsi ho vidl, proc jsi nesebral
vSechno, co tam bylo, kdyz uz ses dostal az tam?“

»1rvalo mi hezky dlouho, nez jsem se z toho vzpavalt Roz-
hodre jsem nebyl schopen nalozit pytel zlata.”

.Pak tedy mohu jedih konstatovat, Ze jsi musel byt ve velmi
Spatném stavu.”

,10 jsem byl.*

,NoO dobra. Tak k ¥ci. Kde lezi ten poklad, ktery tan¢kdo ne-
chal ledabyle lezet?"“ Biggles ztraceldiipost.

»Slysel jsi rekdy o misté zvaném Ophir?* zeptal se Dizzy.

~Samozejmeé. Znam Bibli dolse.”

,ViS kde Ophir lezi nebo lezel?"

,10 nevim, ale ty také ne."

,10 jsi na omylu. Nahodou vim! Nemohu na to sahegmé pii-
sahat, ale pokud se nemylim a mam spravny kuisissta na mist,
kde byval Ophir a mozna jéje. OvSem zavaty piskem.”

»Archeologové patrali po Ophiru desitky let a ndniag.”

.Protoze hledali na Spatném ngist

»Podle historickych zprav byl Ophir naim pristav, takze musel
leZet na potezi.”

»Zcela spravi. A skut&ng se tam ped temi tisici lety nachazel.
Ale dnes ne. Proto hledani bylo vedeno nespravnywresn. Nez
budeme howiit dal, fekni mi, co o Ophiru vi§, a jaiteknu, jestli je to
spravné.”

»~Jak to, ze toho tolik znas?*

»Ziskal jsem informace v Britském muzeu.”
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,Cetl jsem péarlanku,“ tekl Biggles. ,V biblickych dobéach byl
Ophir whlasny pro svoje bohatstvi, které bylo i tehdy gmxeno za
neobyejné. Obchodovalo se tam tr&wol zlatem, slonovinou a pavim
peim. Je prav&podobné, a prameny tomu n&diuji, ze pra¢ v
tomto maském pistavu krél Salamoun ziskal své poklady zlaidbst
ra a drahych kamén nemlug o ungleckych dilech pro jeho palac.
Bylo to také misto, pokud si di# pamatuji, kde staEgyp’ané ku-
povali kadidlo a vonné esence, kterymi balzamowativé faradny.
M¢ésto, které, jak sefpdpoklada, lezelo na jiznintdhu Arabie, ped
mnoha staletimi zmizelo. Bylo zavato piskem."

~Spravre,” pochvalil Dizzy Bigglese. ,Dovol, abych to doftn
podle Starého zédkona to byla krdsna krajina pokiogidatymi lesy,
kde bublaly paicky, a zelenala seipabna udoli. Potvrzuji tRima-
né, ktéi pristav a zemi okolo ddb znali. Nazyvali ten kout Arabia
Felix. Sastna Arabie. Podle mnegite mi, tam teé’ nic ¥astného
neni. Jen spousta rozzhavenych kaimarpisku, kde hlavni zabavou
je vrazani. Ja o tom &co vim. Jestlize jsem naSel Ophir, moccéhm
nezbylo, alespd na povrchu. Lidé ho mytnhledali podél poieZi,
kde mozna kdysi lezel, ale po cela staleti se psekl doli do mde
a kreh je nyni mnohem vice vzdélen od mist, kde byratlle znalce,
se kterym jsem hovi, pobieZi stale postupuje na jih, asi &kalik
stop za rok.”

Bertie se vlozil do hovoru. ,Vite, j€Zké uwiit, Ze tak obrovske
meésto mohlo Upld beze stopy zmizet.”

Dizzy se zeptal: ,Slouzil jsigkdy v Iraku?*

~Ne.”

,Kdyby ano, pochopil bys to. Kdysi jsem byl posadko Mosu-
lu, coz je misto, kde bylo &to Nineveh ze Starého zakona. A co
myslite? Existuje spoustaikbzi, Ze Nineveh, hlavni #sto starog-
kého kralovstvi Asyrie, bylo obrovské a celé vybuaité z kamein
se zdmi tak Sirokymi, Ze na nich mohly vedle sediekij povozy. Ar-
mack trvalo i dny, nez je obeSla. Kam se to vSechnogmtiDneska
najdete jen par kofi¢ z nichz v jednom je pry pében Jonas, ktery
prorokoval, Ze résto zmizi, a stane se zho pustina. Opravdu se
nemylil.”

.vratme se k Ophiru,” navrhl Biggles suSe. ,Jak sesdastal?”

»,Rozhodré to nebylo z mé #e. To se mMzes vsadit.”
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.Pockej, jeSt nez zé&nes ekl jsi o nalezu jestnékomu jinému?”

,Délas si psinu?*

Biggles se usmal. ,TakZe ti to tvoje gbkné nisto nikdo ne-
vezme."

,Nékdo by se mohl snazit mi zabranit, abych se tantatld3roto
jsem si pibéh nechal ragji pro sebe. Ale zaroveupiimné priznavam,
Ze vam vSechno vypravim proto, Ze nevim co 8itgfo

,Dobra," fekl Biggles. ,Pokrauj. Poslouchame.”

Kapitola 2

DIZzY KONCi SsvUJ PRIBEH

.Pred g@ti lety jsem byl s posadkou v britském protektorAtie-
nu na obvyklou dobuit horkych obdobi,” z&al Dizzy. ,Jist vite, Ze
je ukolem R.A.F. hlidat hranice Adenského protektiors Jemenem a
Saudskou Arabii. Slouzili jste tantkdy?*

VSichni gritomni zavréli zaporre hlavou.

.Pak bude lepsi, kdyz vas trochu seznamim s tiknfgagam vy-
pada. Protektorat je jen pas peb Jizni Arabie. Je asi Sest set mil
dlouhy a je rozélen na piblizn¢ dvacet sultanét VSechny podporu-
jeme a snazime se, aby na svém Uzemi udrz&dp&. Neni to snad-
né, protoZze mimo kmenova ri@gelstvi jsou tam jeStvSude vSelijaci
prohnani holomci, ki¢ se snazi svrhnout sultdna #nw, aby se na
n¢j mohli posadit sami. Arabské obyvatelstvo Zifegevsim v malych
meéstech podél paezi, takZze se da praktickici, Ze vnitrozemi neni
obydleno.”

~JSou Araboveé fatelsti?"

,vice mére ano. Ale nebylo by bezpeé na to spoléhat. Bilych
si v zasad nevsimaji. Je to hla¥rotazka ndbozenska a v té jsou fana-
ticti.”

»~Jak to tam vypada z leteckého pohledu?*

.Pobiezi samo, omyvané Arabskym fem, je pevazr pisité.
KdyZz postupujete do vnitrozemiigehazi do tak zvarsgabkhycoz je
rovina, pisek a 8tk. Za ni z&in4 krajina stoupat az k dlouhému poho-
i kamenitych kop& nekdy ve dvou neboiéch pasech. Je to opravdu
hodre ponuré. Jen sem tam skupinyikekacii a zakrslych palem,
které slouZzi jako potrava pro velbloudy. Wigsem jich par naaki-
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bech.Tak sefika pigitym mistim na svazich kopic Skut&nost, Ze
hranice existuji spiSe jenom \egplstavach, neusnage situaci jak
sultanim

tak nam. Podnikat loupezné vypravieg hranice byl vZzdycky
vynosny obchod, a jak jste se astelti v novinach, v posledni déb
se to jedt zhorSilo. NaSe letadla, ktera jsou v Adenu, sitoamnitoru-
ji. Je to nudna prace. Horko, to mitte, je opravdu umorné. Tam
jsem vlasts pocitil poprvé potize scoma.”

,Ostré slunce?”

»Tak to fekl vojensky Iéka Asi jsem nebyl dost opatrny a neno-
sil jsem pravidela tmavé bryle — vSak vite jak to je. Ale to jen mino
chodem. Qlezité je, Ze na pdbzi jsou v dosti velkych vzdalenostech
pristavaci plochy. Nic vic nez pige pruhy, z kterych uklidili kame-
ny. Ale kdyby ngl pilot né¢jaké potize, poskytuji moznostigtani.
VétSinou o & nikdo nepeéuje, a tak jednim z naSich pravidelnych
ukoli bylo okas je zkontrolovat a zjistit, zda jsou viadku."

,CO0 by se na nich mohlo stat?*

,To byste se diviliCasto jsme zjistili, Ze vitr hnal po nich pisek a
odhalil ostré kameny. Nebo tam lezel mrtvy velblopdaw tam, kde
byste patebovali ristat. Jedno takové misto vhodné pistani se
nazyva Hautha. Je snadno k nalezeni, protoZze im f&nci je vy-
schlé koryto potoka. Nikdo tam ne¥lchikdy ani kapku vody, ale je
to dobré orientéeni znameni. Jiné podobné misto, které je nedaleko
odtamtud, je ohradéno dlouhym jazykem voenleZicich kamein,
shad zbytkem kamenné laviny z pradavnych dob. Skt az k mo-
fi.

Dizzy se na chvili odniel a pak pokréoval: ,Pri kontrolnim le-
tu, o kterém budu hovi, jsem ani jednou nesestoupil nize nad zad-
nou z &chto gistavacich ploch. ¢ pred geletem jsem totiz viétl
do piséné bote, ktera se hnala ofraym snérem. Jako trouba jsem
n¢kolik minut visel ve vzduchu a doufal jsem, Ze s& zlostanu. Ale
nez jsem si wdomil, Ze to nema zadny smysl| a obratil se k domovu
pisek se dostal nasavacimi ventily do motoru alletpiskalo a vrzalo
jako astmatik. Bhem minuty valce dipaly, jako kdyby pisty byly
struhatka na muskatovyisek. Motor se fehrival a hrozilo, Ze kaz-
dou chvili vybuchne. Usdomil jsem si, Ze je zle."

.,Habuby jsou prokletim lat nad pousti,“ vloZil se Biggles. ,S
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¢im jsi legl?”

-3 Fury.”

»Takze jsi byl sam.”

»~ANO.“

,CO jsi ucklal?”

,CO0 jsem mohl dlat. Vyskail jsem z letadla padakem. Bylo mi
jasné, Zze nemam Sanci deétexpatky. Pod sebou jseméhjen a jen
kameny a rozhodnbych nedokazal ifstdt s neporuSenym strojem.
Byl jsem hod# nizko, na tisici stopach, a&dél jsem, Ze bych mohl
kaZzdou vtéinu narazit do kopc Nevictl jsem nic. Jediné co mi zby-
valo, bylo vyskait. A to jsem také udlal.”

.Musel ses ptadre zapotit, kdyz jsi nexdél, co je pod tebou,”
vlozil se Bertie s &asti.

,10 Mi povidej! Jen ja vim, jaké jseméimStesti. Dopadl jsem,
jak jsem pozdi zjistil, v polovin¢ previslé skaly, na jeden takovy
rakib, o kterych jsem variikal, Gzky, ale dost dlouhy pruh navatého
pisku. Vypadalo to, jakoby tam bytipraven gimo pro mne. Rstél
jsem jako do pé. Paad jsem nic nevid, ale uslySel jsem, jak se le-
tadlo Zitilo nékde dole pode mnou. Wkl jsem to jediné, co jsem
mohl. Svlékl ze sebe popruhy a omotal si okolo lkays padaku, aby
me ten proklety pisek nezadusil. A tak jsem tamésadiekal, az se
boure vyfadi, coZz se nakonec stalo, jako vzdycky, kdysakaslunce
zapadat.”

.Kolik bylo hodin?“ zeptal se Biggles.

»ASi pét hodin odpoledne.”

~Pak ti jeSt zbyvala asi hodina dennihogtha."

»LANno. Védél jsem, Ze poSlou letadlo a budow rhledat. Ale
vzhledem k tomu, Z&adil habulh mi bylo jasné, Ze to bude az nasle-
dujici den. Byl jsem asi sto mil od zakladny. Paketuse ujit takovou
vzdalenost bez vody znamenalo koledovat si o Sfuybych Zistal
na mis¢, usmazil bych se druhy den, az by vyslo slunde jeejce na
panvi. Bylo mi sice jasné, Ze si zachranné letgmhoSimne vraku
havarovaného stroje, ale to neznamenalo, Ze uvigi lemohl jsem
zastat na mist prikréeny jako kralik. Rozhodl jsem se, Ze to risknu a
jakmile se rozedni, vyrazim k mistu havarie. Tadenj se bal, ze by
se mohli objevit gjaci Arabové. Nemuseli by byt nebezpg ale také
mohli. Toc¢lovék nemohl ¥dét.”
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»T1ak co jsi uclal?”

.Nejdiiv jsem se rozhlédl kolem po kamenech a patralgeaké
Strbin¢ s trochou vody, Usta jseméhwvyschla jak smirkovy papir.
Ale zrovna tak jsem mohl hledat stanek se zmrzlingabylo tam
jediné Kovi ani stébélko travy. Jen kameny a pisek. Stjagih tam
noc. Nechitl jsem riskovat, Ze si ve #npii lezeni po srazu, zlomim
nohu. Ale jen se zalo rozednivat, byl jsem na nohou a ndngem
doli k ¢erné skvri, kde sheel mdj stroj. Rekl jsem si, Ze nejlepsi
bude usadit se vedle trosek letadla, aby nebylbydmo tom, Ze jsem
v ném neuhael, ale Ze jsem Ziv. A tehdy jsem¢ahnachézet tydci.”

~Jaké \&ci?" pobidl ho Biggles.

~Prvni prednet, kterého jsem si vSiml, byl drazkovany sloup-kte
ry vypadal, jakoby kdysi byval soasti jakého palace nebo chramu.
Skécel se a leZel tam z poloviny ploény v pisku. Zpgatku jsem mu
newnoval velkou pozornost. Kot cely Stedni vychod je pokryt
zbytky davnych civilizaci. Jistsi dovedete fedstavit, Ze moji hlavni
starosti bylo, abych byl uz zase zpatky na zakladdrzel v ruce vel-
kou sklenici doke vychlazeného piva. Ale kdyz jsem &lidze okolo
lezi vice slouf, zbytky oblouk a runé tesané kvadry, podival jsem
se paadrs. Céasti budov tu leZely rozvaleny bez ladu a skladkopy
je rozvréatilo zentreseni.”

LA ty sis vzpomel na ztraceny Ophir?“ferusil Dizzyho Big-
gles.

,V tu chvili jeS€ ne. Ml jsem jiné starosti. MoZnost, Ze by to by-
lo misto, kde stal Ophir, #mapadla az pozd, az kdyz jsem rél cas
se nad vSim zamyslet. Nezapditee Ze jsem &dél, Ze se musim do-
stat doh z €ch skal div, nez je slurtko rozzhavi do ruda. Najit cestu
doli nebylo snadné, proto si myslim, Ze tam nikdedptim nebyl,
mozna po celych tisic let. Ale to, co jsem gpaotom, nE poradre
pirekvapilo.”

,CO to bylo?“ zeptal se Ginger, ktery naslouchatZyho vypra-
véni s velkym zajmem.

.Nevim jak to popsat. f¢devSim si musite &gdomit, Ze po mé
pravici, podél rakibu byl ostry skalni Gtes. Podiého zk&zného od-
hadu asi sto stop vysoky. Jeho nerovny povrch vgpadela ne-
schidr¢. PovSiml jsem si firvy u paty Gtesu. Skala byla@egme roz-
Sttpena ®jakym otesem fidy. To bylo dost pravipodobné, protoze
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takoveé ¥ci jsou zdetasté. Aden sam lezi v krateru vyhaslé sopky. Ale
pii dalSim pohledu, kdyz jsem sestupoval okoligpgudlo mi, Ze pi-
rva vznikla jinak. A proto jsem se zastavil.”

,C0 na ni bylo neobvyklého?“ zeptal se Biggles.

.M éla tvarfady rozvalenych schagvsechny stejné, se zcela jas-
né otesanymi okraji. ® bliz§im ohledani jsem zjistil, Ze jpwa korti
obloukem, vybudovanym zigkrasg tesanych kamen Vypadalo to
jako vstup do &akého palace. Vchod byl bohuZel zataraséceny-
mi kvadry. Sledujete ni?*

»Naprosto.”

.Podél b&niho pilite oblouku jsem objevil trhlinu. Nak® byla
Uzka, ale sirem dofi se rozSovala. U zakladu byla dost&te Siro-
ka na to, aby se dody ¢lovek mohl proviéci dovnit*

»Pokusil ses o to?*

.Ne, kdybych nebyl sam, tak mozna ano, ale &gsem z toho
vSeho dobry pocit. Zdi vypadaly natolik zchatraté, by se mohly
shadno #tit. Otiasl jsem seip pomysleni, Ze by to zasypalo. A to
nebyl jediny dvod. Kazdou chvili mohloifletét letadlo a chdl jsem,
aby ne pilot uvidél. Na tom mi zaleZelo nejvic. adél jsem, Ze & uz
fidi stroj kdokoliv, uéité uvidi moje shéelé havarované letadlo. Kdy-
bych se ale neukazal, doSel bhyrgzere k zawru, Ze jsem zahynul v
troské&ch. Otéil by swij stroj a vratil se na zékladnu. Byl jsem ostatn
bez vody uz celé hodiny &l jsem, Ze vozidlo, které by poslali pro
moje ostatky, by dorazilo az po mnoha hodinach.”

Biggles mikyvl. ,Dovedu si gedstavit, jak ses citil. Asi bych se
choval stejd. Na Ophir jsi stéle je§tnepomyslel?*

Dizzy se zasmal. ,Nevim pEpale vibec n¢ to nenapadlo. Zno-
vu jsem trhlinu péivé prozkoumal, poklekl a prosit hlavu ve spod-
ni, nejSirsicasti. Uvnit to vypadalo velice poria, ale pronikalo tam
dostatek sitla, abych alespocast jeskys vidél.”

»A bylo tam reco?”

.Piedstav si, Zze bylo. Prvnige, kterou jsem uvig opienou na
strart o zel’, bylatada kamennych desekiipominaly nahrobni ka-
meny s gjakymi vytesanymi napisy. Jeskytyla dost hluboka. Na
jeji konec jsem sice nedohlédl, ale &igsem, Ze tam jsou podélkst
dalSi desky. Napadlo&nze jsem nalezl desetilazani. Ta pece byla
vytesana do kamennych desek.”
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.Byla vytesana jen na dvou deskach,” neodpustipaznamku
Bertie.

»1ed to vim, ale tehdy jsem to n&&l.”

~Stejné jsi byl daleko od cesty, kudy Sel MojziS do Zenaslibe-
né,” poznamenal Biggles s U&wem.

~Jak to vi§?“ oponoval Dizzy. ,JestlizetdIzraele putovaly pus-
tinou ¢tyticet let, mohly dojit kamkoliv.”

Biggles gikyvl. ,No dobre. Tak povidej dal.”

LAt Uz jsou to jakékoliv desky, musi mit obrovskoutdrickou
cenu. Ale to neni vSechnordel rekterymi staly vysoké nadobykip
kryté viky."

»Ali Babovo bohatstvi,fekl tiSe Ginger.

.Mozna. Jis¢ si dovedete fedstavit, jak m lakalo se vsoukat
dovnitt a podivat se, zda ¥dh hlinknych nadobachéeo je. Pak jsem
zaslechl hukot letadla a édomil jsem si, Ze je nejvysS8as, abych se
ukazal. Z&al jsem mavat koSili a sestupovatidpb svahu.”

.Mam dojem, Ze jsi fivodre tikal, Ze jsi vi&l poklad. Uvnit jsi
nebyl, tak pré vibec mluvis o tom, Ze jsi naSaljaky poklad?“

.Nespchejte na mne. Kdyz jsem zaslechl letadlog¢édgsem a
dival se nejSirStasti pukliny. Pak jsem vstal a jak jsem séeb
zem, ucitil jsem pod dlanino tvrdého. Zvedl| jsem to a podival jsem
se, coto je.”

Dizzy si sahl do kapsy a hodil nailspred Bigglese zaobleny
sttibrny grednt. Byla na #m vyrazena hlava muze s dlouhym vlaji-
cim vousem. Na hlavmél korunu. Nebylo pochyb, Ze to byla mince.

VSichni se na ni zadivali a zmlkli.

,Krasna, opravdu krasnajekl Biggles. ,Ale ja bych hned ne-
mluvil o pokladu.”

,Doprejte micas,” protestoval Dizzy. ,JeSjsem neskokil."

Kapitola 3

BIGGLESUV NAVRH

Biggles vzal ze stolu minci, prohlédl si ji a potal. ,Krasny kus
sttibra,” poznamenal. ,Vazi jistpar unci. NaSel jsi jen tuhle jednu?*

»ANno, ekl jsem vam fece, prd jsem nendl vic ¢asu hledat dal.
Ale jsem geswdceny, Ze vidch kamennych nadobach tam je vic.”
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,10 Je mozné. Pokud tam uzZkdo nebyl a nevyprazdnil je.”

»~Ja to vidim trochu jinak. Kdybydkdo ty nadoby nasel, vytahl
by je ven a podival se, co v nich je.dhy je tam nechal, nebo by je
odnesl.”

»ANo, to mas pravdu.”

,Rekl bych, Ze tahle mince vypadla, kdyZ ty nadoblad&li do
jeskyre. Nez jsem ji zdvihl, tak tam mozna lezela v piskoro fi
tisice let.”

.Podailo se ti utit krale, jehoz hlava je na minci?*

,Presré ne. Mohl by to byt sam kral Salamoun, ktery reinv
roce 930 ped Kristem, neboi¢ba kral Sennacherib, ktery viadl od
roku 704 do roku 681lipd Kristem.*

Biggles zvedI hlavu. ,Kdo ti teekl?"

.Chlapik, kterého jsem potkal v Britském muzeu, kgsem sha-
n¢l vSechny dosazitelné informace, které tam majpbif.”

,=Ukazal jsi mu tu minci?“

.Prirozere.”

,Rikal jsi ale, Ze jsi 0 tom s nikym nemluvil.

,NoO, dovolil jsem tomu chlapkovi, aby si minci piédl. Nemohl
jsem mu v tom dost doé zabranit.”

,Pro¢ ne?”

.Protoze jsem se c#ito ni reco dozw¥dét. Ukazal jsem ji kurato-
rovi assyrskych starozitnosti a ten chlapik tanodah gisel. Kurator
ho znal, protoZe tarasto dochazi a studuje podklady pro knihu, kte-
rou piSe o historii Arabie. Kurator nagepstavil a zeptal se ho, co o
minci soudi.”

.Nechtl veédet, odkud tu minci mas?*

~Samozejme. Zajimalo ho to vic, nez hyfoveék ¢ekal.”

,CO jsi mu odpowdé|?”

,To co kuratorovi. PravduRekl jsem, Ze jsem ji sebral v pisku,
kdyz jsem slouzil u letecké posadky v Adenu.”

»A CO on na to?*

,Chtél ji koupit, ale ja se s ni necttrozlowit. Byl to mgj jediny
dukaz, Ze jsem se dostal kdemu dilezitému. A pak, moc gna tom
chlapikovi nezalezelo. Byl to takovy ulisny typ ghybavym pohle-
dem.”

,UZ rozumim. Nebyl to Brit.”
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.Ne, to rozhods ne.”

~Jaké byl narodnosti?*

.Nevim. Nezeptal jsem se ho. Vypadal jako Asiat.absn ple’,
ale ne moc, mladsi. &1 malou ¢ernou Spiatou bradku, jaka naroste
muzim, ktei se nikdy neholi. Kurator hagdstavil jako Majoliho.”

,Z toho se moc nedozvime.*

LA zalezi na tom?*

»,MoZzna. Mohl by mluvit a za chvili by kde kda&dl, co jsi na-
Sel. Z vlastni zkuSenosti vim, Zem min fekneS komukoliv 0 svych
zalezitostech, tim lip. Ten chlapek, Majoli, h&fad, je Zejme
nadSenec, a jestlize nabyl dojmu, Ze @nil dulezity objev, neda si
pokoj, dokud se o tom nedozvi vic.“

,PO pravaé fe¢eno, pozadal &) abychom se znovu sesli. €ht
abych s nim adkolika jeho pateli pookidval.”

»A poobédval jsi?*

.Ne. Uz jsemiekl, Ze se mi moc nezdal. Bylo nanm néco, ne-
mohu to ani pesre vyjadkit, co mi zabranilo se s nim dal stykat.”

»1akze jsi ho uz nikdy nevid?“

.Ne."

,Dobie, ale td’ dokorti svij piibeh.”

.V podstat je to uz vSechno. Potil se mi dostat ddl k Upati
kopce a nmj kamarad z eskadry, ktery pilotoval letadlo, si w$iml.
Bylo nacase. Byl jsem uz jak vysuSena treska.”

,Rekl jsi pozdji na zaklad néco o tom, co jsi nadel, velicimu
dustojnikovi nebo v dstojnické jidel?"

»Ani slovo. Kdybych mluvil, ¥déli by o tom za chvili vSichni.
To jsem necld. Myslel jsem si, Ze kdyZ budu zticha, budu mit@a
vratit se jednou nengpatlk jeskyni a znovu si to tam prohlédnout.
Ale dfiv, nez jsem mohl cokoliv podniknout,ézd jsem mit oni poti-
Ze a poslali mdomi. A hned potom réprelozili do Anglie k pozem-
ni sluzkE. Diky tomu jsem mohl stravit&Sinu svého volnéhoasu v
Britském muzeu a Sprtat tam statkou historii Stedniho vychodu.”

»A tehdy ses dostal na stopu Ophiru.”

~Pochopitelre.”

»A CO Mas v umyslu?”

,Upiimneé feceno, nevim. Dovedu siiko pedstavit, Ze bych
podnikl neco sam. Proto jsemiigel za vami. Vim, Ze vam mohuiit,
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vy o tom mluvit nebudete. Kdybych vyhledatkoho neznamého,
mohl by to prozradit a kdyby se tohtilighu chytly noviny, byl by to
konec vSeho. Archeologové z celéh@tavby se tam hnali jako spla-
Seni. A utité by se to také doneslo Aralm a vSe by se jeStvic
zkomplikovalo.”

.Nasel bys znovu to misto?“

.Nebylo by nic snadgsiho.”

»~Jak je to vlasta dlouho, co jsi odtamtud odeSel?*

~Skoro rok.*

.Pro¢ jsi se tam, Dizzy feba o dovolené nevréatil?*

.Nikdy jsem nengl dost peiz na cestu. A i kdybych & vedeél
jsem, ze bych nikdy nedostal povoleni misto nait$tifady jsou v
tomto ohledu velice #iisné.Rada lidi, a mezi nimi &kolik znamych
archeolo@, Zadali o povoleni kopat podél gelii, ale byli vzdy od-
mitnuti. Je to nebezpea zend a mistni vlada nerada vyhledava poti-
Ze. To chdpu. Maji dost starosti, které ntasit, a netouZzi vysilat pat-
raci skupiny, které by hledaly p@$ovane, nebo dokonce poskytovat
doprovod archeolagn.”

,Dobre. Tal’ jsi nam vSechno p@dél a mizeme pistoupit k \&-
ci. Co si mysli§, Ze bych pro to mohldlat?"

,MasS zcela jiné postaveni neztgina lidi. Jsi vladni tednik.
Jestlize pozadas o povoleni, prgpadobré ho dostanes.”

Biggles potasl hlavou. ,To je bezn&mé. Bez vysutleni by ne
odmitli.”

»Tak o nic nezadej.”

,Dizzy, m¢j prece rozum. Jak si mysli§, Ze bych se ta#h ao-
stat?“

,Mas letadlo.”

.Nemam. Stroje, na kterych |étam, patac.”

.Podivej se," doZzadoval se Dizzy zoufale. ,Nic bgrmohlo byt
snadrjSi nez cesta, kterou navrhuji. Jediné, co byd ndclat, by
bylo le€t do Adenu. Je to jednoduché. Pak sklouzne$ poaldepi
asi tak pouhych sto mil a sedne$S na nouzowvstgvaci plochu, o
které jsem ticikal. Tam pgkas, zatim co ja proklouznu do jeskya
vyberu prachy zé&ch nadob.”

»A co kdyZ budou prazdné?*

,CO jsi to za suchara! Pad jeS¢ zbudou kamenné desky. Ty bu-
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dou mit rozhod& cenu.”

.Nejsemfidi¢ naklal’aku. Jestli péitas s &Zkym nakladem, pak
potrebujes velky kamion a ne letadlo.”

Dizzy se zatvél sklicers. ,KdyZ mi nechce$ pomoci, co mam
tedy ctlat? Redstav si, Ze bys neinani penny, ¥dél bys o pokladu,
ktery jencekd, aby ho ¢do odnesl, a nemohl by ses &mu dostat.
Na tomhle sw¥té neni spravedlnost,” usoudil znechu&en

»Ja ti radim, jdi do Britského muzea a g@\jim, co viS. Rozhod-
n¢ budou schopni z&it, aby vSechno, co tam je, vyzvedli a odvezli.

»A ja, co ja z toho budu mit?“

Biggles se zaienil. ,Budou o tok psat v novinach.”

»Za to si nekoupim jidlo ani nezaplatitimzi. Co si myslis, Ze
jsem — gjaka filmova h¥zda? Aby o mé psali v novinach, to je mi k
nicemu. To radji na vSechno zapomenu a nechdm Ophir chéatrat na
slunci az do koncegka.*

»A to by t¢ uspokojilo?*

»V édel bych, Ze jsem jedingloveék na swté, ktery vi, kde Ophir
je nebo byl.*

»<Ale za to si také nezaplatiS ndjemné.”

.MoZnéa ne, ale tkladrg se pobavim a zasfin pokazdé, kdyz
budu ¢ist v novinach, jak ¢kdo dochazi k vaznym odbornym zav
ram, ze Ophir lezi tady, tam nebo Upljinde. Mozna, Ze se jednou
doké&zu do Adenu dostat a dojdu taebh gsky."

,BYyl bys blazen pokusit se aééoo takového.”

,Nemyslel by sis to, az bych se vratil dorse Salamounovou ko-
runou v jedné kapse a perlovym nahrdelnikem kraloxe Séaby v
druhé.”

Biggles svrastikelo. ,O ¢em to mluvis? Co s tim maji spohe-
ho réjaké Sperky?*

,MoZn@, Ze tam jsou. Mohou tam byikae uloZzeny a zapomenu-
ty. Rikal jsem ti pece, Ze jsem stravikjaky ¢as studiem v Britském
muzeu. Kralovna ze Saby, ktera byla ggtna svym zlatem a Sperky,
byla kralovnou Jizni Arabie, zendnes znamé jako Jemertilieh jeji
navstvy na Salamounavdvore je vypraén v bibli. Vichni w&dgli
jist¢ o Ophiru a bezpochyby tatasto zavitali. Bylo by dost neprav-
dépodobné, to musis uznat, kdyby po pashnto kralovstvi tam neu-
lozili spoustu cennosti.”
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Bertie, ktery si pdivé cistil monokl a bedli¢ naslouchal, se vlo-
Zil do hovoru. ,Poslys, Bigglesi, stary brachu, bys moc proti tomu,
kdybych si pozadal o par divolna?“

Biggles se na Bertieho udivepodival. ,Ne, nic bych proti tomu
nentl. Stejre mas mit dovolenou. Ale ptos tim gichazis pray
ted?"

.,Mam napad.”

~Snad ne jestnéjaky dalsi!"

,NO, mam stranou par liber a lezigmné. Tak ne€ napadlo, Ze
bych si koupil letadlo, starého Tigera Mothe nekoonpodobného a
trochu si zalétal.”

.Proboha! Co¢& to popadlo? Nenalétas se dost v praci?”

Jisté. Ale to neni ono.”

»1ak o co jde?”

,Rekl bych, Ze kdyZ mu vypovidajtioa v kapse mu necinka ani
penny, Ze se Zivot se starym dobrym Dizzym moc réiha

»,Naprosto souhlasim. Ale co s tim mas spoé&ho?”

,Chtél bych se s nim podivat, jestli Ali Bab&ao nechal vdch
zatracenych nadobach.”

Biggles ziral. , Ty ses taky zblaznil?*

,Vzdycky jsem byl trochu trhly. Alespomi to fikaji. Ale nech si
to vyswtlit. Tahle mala cesta, kterou navrhuiji, by byldngpneofici-
alni. Nikdo nemusi &dét, kam jsem se vypravil." Bertie se pokérn
zasklebil. ,SlySel jsem toho totiz tolik o kraloyize Saby, Ze mam
hroznou cht hledat jeji naramky, nakotky a pivésky. Takovy na-
kotnicek bych si s chuti zkusil."

.Zaraz, pakej chvili,” prerusil ho Biggles. ,ViS #bec, cofi-
kas?"

~Naprosto.”

,10 mysli§ opravdu vaz?e“

»Tak to se vsd, uplré vazre. Zména vzduchu by mi jenom pro-
spila. A hrnec plny zlata by také nesSkodil.”

Biggles hovail pomalu a s drazem. ,Musime si to vyjasniRi-
kas, Ze jsi fipraven dat dohromady penize, koupit letadlo atédke
Dizzym k hromad starého kameni, o které si nadSerfedstavuje, Ze
to je Ophir?*

~Takovy je mij plan, stary brachu. Pochopil jsi,“ potvrdil Berti
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rozjarere. ,Je nejvysséas, aby sedkdo podival dodch hrnd.”

Biggles se k #mu zvolna naklonil &ekl: ,A je ti jasné, hochu, Ze
tenhle tvij napad & nejspis fjde hodrg draho?*

~.Mam pocit, Ze mas pravdu.”

Biggles chvili gemyslel. Podival se postupma Algyho a na
Gingera, pak zfi na Bertieho. Poktmval: ,Che&li bychom samo-
ziejmé Dizzymu pomoci, ale nemyslim, Ze by celi@rmeno tohoto
podniku nélo lezet jen na tah*

.Mam to snad chapat tak, Ze se k nam chéem?"

»Takovy blazen nejsem. Asi jste zapo¥tiinze mam praci. A i
kdybych nendl, dokre bych si rozmyslel, nez bych igwocni plat
splachnul do vylevky.*

»Tak co mas za lubem?*

»<Abychom se vy hnuli jakémukoliv nedorozeni, musime si
véci dolre vyjasnit. Ja tu budu musaeistat. Ale pré by meél jen Ber-
tie sehnat vSechny penize na letadlo? Mohli byckergrece spojit a
vSichni na vypravu finaim¢ prispét. Kazdy by se pak podilel na zisku,
pokud by rjaky byl, podle toho, co by do naSeho podniku \lbZi

»10 je spravn&ec,” souhlasil Dizzy nadSen

»A pro¢ kupovat letadlo?” pokemval Biggles. ,,Chcete-li se via-
¢et s ndhrobnimi kameny, budeteipbbvat nakladni letadlo a né-n
jaky stary Tiger Moth. A az skeéite ten swj podnik a budete chtit
prodat vas stroj, wdomte si, Ze starSi letadla se Spairodavaji.”

,Co0 tedy navrhujes?* zeptal seédaw Ginger.

,Rada leteckych spaleosti te’ vyméiuje vybaveni a pizuje si
nové typy. Bd’ pavodni stroje prodavaji, nebo si je nechavaji jako
rezervy. Tak naipklad Starways uZz neléta na Dakotach, algagcsi
ponechava potvrzeni o jejich tgobilosti k letu pro fipad nouze.
Jis€ by radi jednu prodali, ale nemyslim, Ze to budséuPravdpo-
dobrg by vam jednu pronajali za denni zalohu, ktera biryla even-
tualni Skodu, pojighi a podob&. To by bylo podstathlevrgsi, nez
kupovat stroj, kterého byste se potom ohtiZzhavovali. Vezmeme-li
v Uvahu vSechno, co nam Dizigkl, vyprava by neiia zabrat filis
¢asu. Peitam, Ze sotva tyden. Jestli chcete, zatelefonajnimymu
Thomasovi ze Starways a zjistim, zda by mohl pemdietadla za-
dit.”

,BYl bych réad, kdybys to zkusil," souhlasil Bertie.
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Biggles se podival na Dizzyho. ,Mas civilni licenti

.Nemam. Ale to neznamena, Ze nemohu pilotovat letad

.V tomto pripadt nemizesS. Rozhodhnechci jednat protifedpi-
sam. MaZefridit Bertie. USati to spoustu nefjemnosti, kdyby nastaly
n¢jaké komplikace.”

,Jaké komplikace by iy nastat,“fekl Dizzy. ,Slo by pouze o
let tam a zpt."

Biggles se slabusmal. ,To by ses divil. Neleti$ sluzebikde se
0 tebe stara cela organizacéedpokladejme tedy, Ze se mi péda
ziskat stroj. Kdo dalSi poleti? Samemg Bertie, protoze to byl jeho
napad. Mohu postradat Algyho nebo Gingera. Co gy2l

Algy pokril rameny. ,Nijak zvl48 se mi nechce. Kdyby aht
byt Ginger teti do party, tak mi to nebude ani v nejmensimtvadi

,Dobra. Algy tu miZe Zistat se mnou a postarat se aivady.
Vytidim se Séfem vaSe dovolené a pak se podivam galdetPotom
si mizete sami zadit, co budete potbovat. Vezrste si s sebou
vSechno, co budete gebovat, potraviny, dostatek vody a tak dale.
Asi by se hodilo vzit s sebou také péciy které snad nebudete ot
bovat.”

,CO myslig?*

.Naradi. Nahradni saastky. Rirucni lekarntku. Muzete si ji
vypujéit z Gadfly. S&m jsem ji daval dohromady, a tak vi@tam je
vSechno, co jetba.”

»TU snad patbovat nebudemeiekl Dizzy.

.V & mi hochu, kdyz sejdesS z vySlapané stezky, nikdyisieco
budes$ pdtbovat,“ prohlasil Biggles, kdyz sahal po telefogfMim, o
¢em mluvim.*”

,Dohlédnu, aby vSe ptgbné bylo na pal#y‘ slibil Ginger.

Kapitola 4

HROZi VAZNE NEBEZPE Ci

O pet dma pozdtji veSel Biggles do kanceld zamysleny a trochu
piihrbeny. Algy vyskdail znepokojeg ze Zidle.
,Vid ¢l jsi tohle?” zeptal se Biggles vaZa podaval mu vrnik.
,CO se stalo?”
.Poslouchej.” Biggles felozil noviny, aby nil pred @&ima zpra-
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vu, kterou chil Algymu precist. ,Titulek zni: Zahada zmizelého leta-
dla.” A pokraoval: ,Letadlo, Udaji Dakota IV, bylo nalezeno opus-
téné na pobtezi Jizni Arabie. Bylo sp&no patrolujicim letadlem
R.A.F. a existuje domimka, Ze se jedna o britsky stroji&lennou
posadkou, ktery rigrpal pohonné latky v Adenu a pak pakraal do
cilového mista, které &o byt Gdajré v Jizni Africe. (fady nechéapou,
jak je mozné, ze se letadlo odchylilo tak dalekcswého kursu. Bylo
zahajeno letecké patrani pec¢h zmizelych muzich. Opuse letadlo
bylo dopraveno do Adenu pilotem R.A.F. Jestlize tpébvani letci
nebudou do zika nalezeni, patrani bude odvolano.”

Biggles hodil noviny Algymu na 8k ,Tak takhle jsme dopadli,”
ekl ponde.

,Odkud je ta zprava?“

~Poslal ji dopisovatel Associated Press v Adenucaeejsi.”

,10 Znamena, Ze patrani uz bylo odvolano.”

.Piredpokladam, Ze to jsou bohuZzel oni.”

.,Rozhodré. Dakota IV, ticlenna posadka... i nahoda ma své me-
ze. Tel’ vime, pr@ uz jsme nedostali sebemensi zptaviod doby,
co nam piSel telegram z Adenu, Ze dorazili. Myslel jsem,séekaz-
dou chvili dozvime, Ze uz leti &p'

»Podnik nebyl asi tak snadnym soustem, jak se Ddmaynival,”
pousmal se smurBiggles.

,CO se jen mohlo stat?*

.Letadlo bylo v pdddku. Jinak by se nedostali k cili¢dd se
muselo stat, kdyz tam dorazili,* usuzoval Biggles.

.Nic mé nenapada,” pokil Algy rameny.

.NejsnadrgjSi odpovd’ je, Ze se dostali do konfliktu gjakymi
Araby. To by vys¥tlovalo, Ze jsou pateSovani vSichni. Kdyby se byl
jeden z nich &am #itil, nebo se mu iphodilo néco podobného,
ostatni by ho byli okamzitdopravili letadlem z§ do Adenu.”

,C0 budeme dat?"

~Jenom my vime, kam sagsré vydali a co skuténé podnikali.
Musime se tam vypravit a podivat se po nich.”

»A Co ty feci 0 cest do Jizni Afriky?"

,10 byla faleSna stopa. Museli ohlasit, kamtimkdyZ opousti
Aden, ale ze zcela pochopitelnyctivddi nechéli fici nic o tom, zZe
poleti podél potezi k Ophiru. Kdyby tdgekli, a vzhledem k tomu, ze
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to je zakazané uzemi, byli by jim odlet nepovdliBiggles pechazel
po mistnosti sem a tam. ,Neéhjsem jim to nikdy dovolit. Je nejvyssi
¢as si u¢domit, Ze tyhle vypravy za poklady vzdycky nakospatré
dopadnou.”

.Budes o tom museict plukovnikovi.”

~Samozejmeé. Udélam to hned. S kazdou dalSi hodinou klesa na-
déje, Ze je najdeme zivée." Plukovnikova linka bylssabena. Biggles
si vzal véernik. ,Zistai tady,"“ ekl Algymu, kdyZ opoust mistnost.

Plukovnik ho pijal s vyrazem udivu ve t¥a ,Copak se dje?"
zeptal se. ,Zda se, Ze vasco trapi.”

.Mam opravdu starosti, pane,” odpaél Biggles. ,Musim se
vam k re¢emu giznat. Nez zénu, mohl byste siigist tuto zpravu?“
Polozil noviny na gl svého velitele a ukazal mu misto, kde byla in-
formace otistna.

»A co ma byt?* zeptal se plukovnik, kdyz zpravu dat.

,V tom stroji byli Lissie a Hebblethwaite.”

,Proto jste pro & pozadal o dovolenou?*

»~ANno, pane.*

»S ¢im si to, ucerta, zahravaji?* Plukovnik se zachthu,Coz-
pak ne¥déli, Ze Adensky protektorat je uzemi, které civilatadlo
nesmi bez zvlastniho povoleriefett?”

.V édEli to, pane. Ja také.iRnavam se, Ze jsem pochybil, kdyz
jsem jim dovolil lett, ale okolnosti byly patkud specifické.”

,pDoufam, Ze byly opravdu velice specifické, jinak §i to rekdo
Sered®d odskakal,fekl plukovnik gisre. ,Ztratil jste snad rozum?*

»Zda se mi, Zze ano, pane. Alalt@e o to, Ze nejsou-li mrtvi, bu-
dou brzy — pokud &co nepodnikneme.”

.,Mam to chipat tak, Ze se tam chcete vydat?“

»~ANno, pane.“

.Mate predstavu, kde by mohli byt?“

,Vim, kam neli namiteno a co chkiti podniknout.”

Plukovnik se ofel o ogradlo Zidle a filozil k sobs Spicky prsti.
.Bude lepsi, kdyZz mi to povite,” vyzval Bigglese.

,VS8echno to z&alo pred d¥ma tydny, kdy za mnouiigel do mé
kancelde major britského letectva Digswellistojnik, kterého jsem
znal z naSeho atvaru,” &al Biggles a vypo&dél v kostce, co nasle-
dovalo.
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Plukovnik ho tiSe vyslechl. ,Vypada to, Ze jstects®o popletli,”
byla jeho prvni reakce. ,M jste nejdiv prijit za mnou, byl bych se
pokusil ziskat pro vas povoleni a mohl jste se wjné operace sam."

.10 ted vim také, pane, ale vy&il jsem vam, pr¢ chgl
Digswell udrzet celoudc pod poklékou. Kdybych letl, byl bych asi
pohfeSovany té i ja, kdyz povazite, ze nejen vSichhiu letadle byli
zkuSeni piloti, ale navic, ze Digswell znal kazdod Uzemi, nebo
slouzil v Adenu skoroit roky. Tak jak se situace vyvinula, domnivam
se, Ze je date, Ze tady &stal rekdo, kdo ¥dél vSechno o celém pla-
nu.”

,Chcete tam tedy lét a zjistit, co se stalo?”

»~Ano, pane.*

Kdy?*

,Cim drive tim Iépe. Ragji hned.”

~Jakym letadlem chcete &f*

»Vyhovoval by nam Proctor.”

.Zamyslite vzit s sebou Laceyho?*

,Chtél bych, pro gipad, Ze bych pétboval rezervniho pilota.”

,=Uveédomujete si, Ze kdyby se cestou nebo ppzattco gihodi-
lo, budu tu muset odpovidat redu nepijemnych otazek?“

,T0ho si jsem pld védom, pane, a velice énto mrzi. Budu se
opravdu snazit, aby se tentokrate nicifjemného nefthodilo. Kdy-
bych nel jinou moznost, nikdy bych vas do toho nezaswval. Ale
jsou ohrozZeny lidské Zivoty.“

,Proto vas necham l&t Co ode mne jeStpotebujete?”

»velmi by nAm pomohlo, kdybyste se mohl spojit sehém a in-
formovat je, Ze letecka policie se zapojila do peolu s Dakotou.
Dale pak, Ze jsem na cést povedu patrani. Kdyby mi laskavysli
vstiic a poskytli veSkerou nutnou pomoc. Dakota bylaeadna z§t
do Adenu. A tak bych velice ocenil, kdyby mi veliefecky distojnik
v Adenu dovolil prohlédnout ji. Snad bych tam nagedwtleni toho,
co se vlast&é prihodilo.”

»Jisté,“ souhlasil plukovnik. ,To zadim. Mate &jakou pedsta-
vu o tom, co se mohlo stat?"

Biggles zavril hlavou. ,Ne, pane. Mohu se jen dohadovat, ale k
nicemu konkrétnimu nedochazim. Mozna, Ze doSlo k srézcepa-
telskymi Araby nebo s ngjezdnym kmenem z Jemgérae Saudské
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Arabie. Jsem si samigng jisty, Ze naSi chlapci by nepouzili zbrani.
Snad jen kdyby byla situace opravdu bezjra Jestlize by doSlo k
boji, zistaly by tam po &m stopy. Nasly by se praypodobré prazd-
né nabojnice a také asiugitiely ¢i stopy po kulkach na letadle. Ale
ziejm¢ tam k néemu takovému nedoslo. Kdyby naSe skupina podlehla
v boji, jejich €la by tam lezela.”

»Mohli odejit a zabloudit v pousti?*

,2Jvazoval jsem o této moznosti, pane, ale sémtvod jit do
pousE, to by znamenaloipjit vrcholky kop&. To, co hledali, bylo
nize, bliz k potezi. Navic, neopustili by letadlo nehlidané. Dvashy
a jednoho by nechali na strazi. Yigmdt vaznych problérin by muz
odlétl zgt do Adenu pro pomoc.”

Plukovnik gikyvl. ,To je rozumna Gvaha.”

~Jediné misto, kde fiZeme zahadu reesit, jde-li to wbec, je
piimo tam. A proto, budete-li, pane, souhlasit, rgchbse tam vypra-
vil.“

.Nezdrzte se tam dlouho.”

,Dé&kuji vam velice, pane. S trochowsti bychom nili byt zpst
zatyden.”

.Poslete mi zpravu, zjistite-li¢co."

.,Rozkaz, pane.”

LVyborné. A ted’ uz byste se #h rackji chystat na cestu.”

.Neztratim ani vtéinu, pane.”

Biggles se vratil do své kancéda ,Je to O.K.,"“ oznamil. ,Né&el-
nik nic nenamital. Odlétame s Proctorem. Okam3tusime sebou
hodit.”

Je snadné sifpdstavit, jak vypadaly nasledujici hodiny. Biggle-
sovi se zdalo, Ze neleti dost rychle. Uz dlouho ¢éi¢akové obavy a
nebyl tak zneklidan. Nejen Ze r# strach o Zivoty svych dvourfitel,
ale také mu nebyloiffemné pomysleni na moznéremé vySeatovani,
kteremu by se letecka policie nevyhnula, kdybyipébvané fatele
nenaSel. Dorazil do Adenu gima zarudlyma, unaveny z obav tp
tele a z dlouhych hodin s kniplem Proctora v rukdunluboka si od-
dechl, kdyz véer druhého dne po tom, co opustili Anglii, dosedl| n
letiStt R.A.F.

Hlasili se s Algym okamzitu velitele posadky a zjistili, Ze plu-
kovnik dodrzel slovo a jsou jiZekavani.
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.,Nevim, co byste mohli jeS§tpodniknout, o co jsme se uz sami
nepokusili,“fekl velitel ugimne.

.Mame ucité informace, které nam davaji jistou 8pd opacil
Biggles. ,Budete-li, pane, souhlasit, &éhbych se podivat na misto,
kde byla Dakota nalezena.”

.Vzhledem k tomu, Ze jsem p&ten vam vyjit ve vSem Jst,
souhlasim, ale s podminkou, Ze to, co podniknétepastite letista
Aden, bude naprosto na vasSi zodgdnost. Samazjme kdybyste se
dostal do nesnazi, &dli bychom vSechno, abychom vam pomohli,
ale zapisaham vas, pokuste se nevyvolat rozruch. Sitieate |z tak
dost explosivni.”

,Ubezpe&uji vas, Zze udam vSechno, co bude v mych silach,
abych se vyhnul potizim,” slibil Biggles. ,Ghbych odstartovat brzy
rano, jakmile bude dost &la. Byl bych vam velmi v&ken, kdybyste
nam nechal natankovat plnou nadrz. A také byctysi rad prohléed|
Dakotu, je-li to mozné."

»Jisté. Dam k tomu okamazitprikaz.” Dastojnik sahl na zvonek.
Serzant, kteryiejm¢ na zazvo#ni ¢ekal, vstoupil a zasalutoval.

.Zaved'te tyto policejni dstojniky k Dakog,” nafidil mu velitel
stanice.

Biggles a Algy nasledovali svéhotpodce do hangaru, kde byla
Dakota umisina.

.Nenasli jsme na ni nic porouchanehtekl serzant. ,Jestli chce-
te slySet mij nazor, mohu vartict, Ze to je zvlastni.”

.Neptal jsem se vas, serzante, ale mate naproatalpy‘ souhla-
sil Biggles. ,Je to velice zvlastni.”

S Algyho pomoci z&l dikladnou prohlidku letadla. Skoro hodi-
nu hledali, ale nenasli nic, ani naznakeho, co by zahadu mohlo
vyswtlit. Zacinalo se Sét a jiz se chystali odejit, kdyZ Bigglese st
néco napadlo. Oteel nouzovou sknku, aby zkontroloval jeji obsah.

.Neni tu brasna prvni pomociiekl udiverg.

,Opravdu tam neni?“

.Neni.”

»+Ale méla by byt.”

~Samozejmeé. SlySel jsi Gingera, slibil, Ze dohlidne, abygm
dali.”

,10 nevypada nadho. Néco takového by nikdy nezanedbal.”
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Biggles se zamed. ,Nechapu to. Vsadil bych posledni penny, Ze
tam tu brasnu dal, dokonce sam osobn

Biggles Sel k vychodu z hangaru a oba se s Algyatilvk ser-
zantovi. ,,Byl nekdo v Dako& potom, co jste ji tu zaparkovali?*

.Ne, pane. Mimo mne ovsem."

.Nic z ného nebylo vyneseno?*

.Ne, pane.”

~Jste si tim naprosto jist?"

.Naprosto, pane. 8o chybi?*

LAno,* odpowdél Biggles pomalu. asti vybaveni letadla byla
brasna prvni pomoci uloZena fitpadce. To je jediné, co chybi. Byla
¢erna a ozngenacervenym kizem.“

,Davam vam svoje slovo, pane, Ze fihpadce nebyla, kdyz sem
stroj dopravili. Sam osolérjsem proved! kontrolu inventd. Zapis ma
u sebe velici wktojnik. Nechci fisahat, Zze Zadny z naSich hodby
nikdy nic neStipnul, ale kabela prvni pomoci by jmicemu nebyla.
Rozkaz zgl, Ze nikdo k letadlu nesmi a pokud vim, tak hodoilne-
porusil.*

~Jenze td tam kabela neni.”

.Bud tam nikdy nebyla uloZena, pane, nebogkdo vzal div,
nez jsme se ujali letadla mygkl serzant.

.Neiikam, Ze jste ji vzal,‘fekl Biggles. Ot¢il se k Algymu.
.Musel ji vyndat rtkdo z naSich. Prawgodobré kdyz byl stroj na
zemi. Nic nenasidéuje tomu, ze by byla pouzita v kabimetadla.
Kdyby ji pottebovali za letu¢lovek by predpokladal, Zze uvidi na pod-
laze kousky obvaznebo rkco podobného.”

Jestlize ji vyndali ze sknky, pra ji nevratili zpst, kam patila.
Prece by ji nenechali povalovat venku.”

Biggles zaveil hlavou. ,To nE zarazi. Ale stat tady a zirat na le-
tadlo nam nepoiZe. Mozn4, Ze je rano najdeme. Bade pijdeme
trochu najist a najdeme si nocleh.” Biggles se mmawatil na serzan-
ta. ,Dékujeme vam za ochotu. Rano, jakmile bude dostiavpoleti-
me a podivame se na misto, kde byl stroj nalezemokhodem, ne-
tuSite, co se asi mohlo stat?”

.Ne, pane. Pamatuji se na nadpoka Digswella, tak jak jsem ho
znaval. Byl vzdycky divoky. VSechno co moligt je, Ze nejsou na
pokrezi. Nasi piloti prohledali kazdoudizene a letli pti tom hodré
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nizko. Kdyby tam poatesSovani byli, nemohli jetphlédnout, & uz
Zivé nebo mrtvé. Kdyz byla Dakota objevena, nikdoiunebyl. Ani
nikde v okoli.”

~-Kam mohli jit?*

~Pokud nesli plavat do nte, kde je mohli napadnout Zraloci, kte-
rych je tam plno, museli jit do kopcJestli to skuténé ucklali a ztra-
tili se ve velké pousti na druhé stéamedoufejte, Ze je j@Snekdy
uvidite.Clovék tam bez spousty vody dlouho tiepije.”

,LObavam se, Ze mate pravduekl tiSe Biggles, kdyZ se atib a
odchézel.

Kapitola 5

SAME DOHADY

Rano byl Bigglesv odlet pozdrZzen odkolik minut leteckym d-
stojnikem, ktery seipdstavil jako Smith. Byl ve sluzb

»Slysel jsem,” poznamenal, ,ze Digswell byl jednimposadky
na paluks Dakoty."

,10 souhlasi,” potvrdil Biggles. ,,Znal jste ho?“

,velmi dobre. V Iraku jsme byli u stejné eskadry. Prge sem
znovu vypravil?®

Biggles zavahal. Reknu vam to, ale musi taigtat mezi nami.
KdyzZ tu byl posddkou, musel nouzoptistat na potezi a ztratil 8co,
¢eho si velice vazil. Doufal, Ze to najde.”

.KdyZ jsem slySel, Ze tu jefi§lo mi to podivné.”

.Nechapu pre?*

.Protoze to neni tak dlouho, co se tu objevjaky chlapik a vy-
ptaval se nadho.”

Bigglesovo na oko lhostejné chovani se razemindmv proni-
kavy zdjem. ,Skuteng?”

»+Ano. Ten den jsem pr&wslouzil, a tak fisel za mnou.”

,C0 chiel?”

.,Nebylo mi to Uplr¢ jasné. Zdalo se, Ze ho vSe, co se tyka Dizzy-
ho, velice zajim4, i kdyZ jsem ni¥akl, Ze tu Dizzy uz neni. GHtve-
dét, jak dlouho tu pobyl, kdy a p¥adeSel od Gtvaru a tak podain

,Dal jste mu ty informace?*

»~Jen co jsem si pamatoval. Nebylo to ostadni tajné ani dveér-
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ne.”

,Rekl vam, pre se tak o Dizzyho zajima?"

.Ne. Zminil se jen, Ze je Dizzyho staryifel a chél by se s nim
spojit. Byl to podivnyglovek. Myslim si, Ze se s nim asi Dizzy sezn&-
mil, kdyZ tu slouzil.”

Biggles se zachntil. ,Bylo to pied tim, nez pletéla Dakota?"

»+Ano. Proto mi fislo podivné, Ze Dizzy se tu objevil brzy po-
tom.*

»~Jak se ten chlapik jmenoval?*

Smith zapatral v padti. ,Rekl mi své jméno, ale zapoirjsem
ho. Nebyl mi pra¥ sympaticky. To si Dizzy nevybral disy takového
kamarada. A jestsi vzpominam, & malou bradku.”

.Nejmenoval se nahodou Majoli?“ zeptal se Biggles.

»<Ano! K4pl jste na to. Znate ho?"

.Ne, ale slySel jsem oém."

~-Rozhodré védél, co chce. Mluvil anglicky jako vy nebo ja. Také
arabsky. SlySel jsem ho hawtos jednim z naSich&hiku.”

»Zminil se vam, odkud pochazi?*

~Jen tak mezirei. Pry nedaleko odtud. Praysbdobré Ethio-
pec.”

,Byl sam?*

,Pokud vim ano. Mluvil se mnou asi hodinu. Pak aleral a ode-
Sel. Od té doby jsem ho ne¥id

.HmM," fekl Biggles zamyslen ,D¢kuji vdm, Smithi, a nashleda-
nou!”

.Nashle,“ rozloil se pételsky distojnik a vydal se k letistni bu-
dow.

,CO si 0 tom vSem mysli§?* zeptal se Algy, kdyZdelak Proc-
toru.

.V ubec nemam ifgdstavu, jaky si z toho dlht zavr. Vime, Ze
Majoli se o tuto oblast zajim4, a tak je moznésesem prostvydal.
Vypadé to, Ze by rad zjistil, kde Dizzy tu minciSeh Je to docela
pochopitelné, jestlize opravdu pisgakou knihu, jak Dizzyikal. Je
ptivodem z Ethiopie. Je to zajimavé, kdyZz vezmemeahuyco nam
Dizzy vypravl o krali Menelekovi. Ptad v tom nenachazim nic Spat-
ného. Nas bude spiSe zajimat jen to, Ze byl tadyptaval se na Diz-
zyho jeS¢ pred tim, nez fletéla Dakota. Jen si nedovedu vytit,
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jak mohl wdét, Ze se sem Dizzy chysta.”

,10 Znamena, Ze nevi, zZe tult®izzy je."

»S tim bych si nebyl tak jisty. Byl mozna v Aderkdyz Dakota
dorazila. Je mozné, Ze Dizzyho zahlédl nebo sedk\ze Dizzy byl
jednim z¢leni posadky. Také se mohl ¢éet v novinach o tom, Ze
nasli Dakotu Bkde na potezi opu&tnou a Ze jeji posadka udala jako
cil své cesty Jizni Afriku. Jestlizédel, Ze Dizzy byl na palubDako-
ty, nemuselo mu trvat dlouho a dal sédvdw dohromady. Ale s tim
si nemusime dat starostiCekéa nas & néco mnohem dlezitgjsiho."

Algy souhlasil.

,Velitel posadky slibil, Ze nam necha natankovaiephadrze, ale
neuskodi, kdyz si toipkontrolujeme,‘tekl Biggles, kdyZz dochazeli
ke stroji. ,Podivej se take, jestli jsou lahve sloo opravdu plné. Az
vyjde slunce, bude to Zizniva prace."

»10 Mi povidej.”

PrestoZe se v hovoru s Algym Biggles nevracel ke sgfanos-
tem, byl pln obav, kdyZz odstartoval a obrétil Pooatsnérem k vy-
chazejicimu slunci. Mi velmi malou nadji, Ze je posadka Dakoty
jese ziva. V tuto dobu byli jejich fatelé na zemi jiz ¢kolik dna, a i
kdyby vyrazili na cestu s lahvemi plnymi vody, §ige nmeli davno
prazdné. V takovém podnebi byly jejich vyhlidkynigjhorsi. \&édél a
tusil, Ze to vi i Algy, Ze to, co podnikaji, je stas jen rutina. Jsou-li
ztraceni muzi mrtvi, Zivotu je nevrati. Co vSak mhaldélat, jen pro
své vlastni uklidani, bylo zjistit, co se stalo. Ani to nebylo jiste
doufali, Ze se jim to poda Kdyby vSak neusih, zahada zmizeni je-
jich pratel by je pronasledovala do konce Zivota.

Dole, po své levici, vidli nyni rozlehlé a pusté vnitrozemi Jizni
Arabie.Vyprahlé, nehostinné, bez stopy zé&lelediny doke viditelny
rys krajiny bylo pohti, které se tahlo sogbre s tpyticim se Arab-
skym mdem. Jedinymi plavidly nagm byly dw plachetnice situji-
ci Z'ejm¢ k pristavu a pogkud dal gkna bila jachta s rozvinutymi
plachtami, ktera plula na vychod.

Vzduch byl zatim vlahy aiffjfemny jako mléko, bez porywa tur-
bulenci, které se &y objevit, az bude slunce stoupat k zenitéed®
sebou nili kratky let, a tak Biggles nepovazoval za nutpéat do
vySky. Volil nejkratSi cestu k cili, k nouzovéigiavaci draze, vzdale-
né asi sto mil.
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Po pil hodirg letu se pod nimi koré@¢ objevila. Byla ozné&na
bilym kruhem a na u visel splihle ¥trny pytel. Na zemi vidi
balvany, které lezely po kopcich jako lavina.

Biggles misto v stale&Sich kruzich #kolikrat prelétl a potom,
protoZe nevidl nikde Zadné znamky Zivota, Sel tlola fFistani. Ne-
vypnul hned motor, ale chvili popojiddsem a tam a snazil se najit
misto, kde Dakota zastavila. Ale brzy to vzdal. ¥kkém pisku byly
vSude stopy pneumatik od letadel z Adenu. ZahkgHk také otisky
konskych kopyt. Na jednom misjich bylo vic a tam Biggles vypnul
motor a vylezl z letadla.

»Jisti si byt nenizeme, ale vsadil bych se, Ze tady Dakota vypnu-
la motory,“iekl, kdyz prohlizel pdu. ,Zda se mi, Ze se tu stopy koni
sbihaji.“ Pak ukazal na olejové skvrny na piskungki to dlouho, co
tu stalo gjake letadlo.”

.Muselo tu byt hoda Arabi,” poznamenal Algy ustaré&n
.Nejsem stopg ale je docela jasné, Ze seiisl a vratili se zpt stej-
nou cestou. Rad bycheal, pro¢ sem pijeli a co tu élali, nez zase
odjeli.”

Biggles neodpasdeél.

.M ély by tu byt i stopy podrazek evropskych bot.”

,BYly asi zaslapany,tfekl Biggles.

Hledali dal, ale Zzadné dalSi stopy nenasli. Nidogalespd na-
povidalo, co se tuifhodilo.

.V abec tomu nerozumim ekl opet Biggles. ,Kdyby na & n¢-
kdo zautgil, jisté by se branili, a jestlize by doSlo k boji, leZély tu
prazdné nabojnice. Bertie a Gingerdisili pii soke zbrarg.”

Algy pokrcil bezmocr rameny.

Biggles ukazal na severni horizont lemovany rozaekia, pus-
tymi kopci, které se nyni jigky v Zaru nemilosrdného slunce. ,Pokud
nasSe skupina nebyla donucena vydat se tiresm nevidim zZadny
rozumny divod, pr@& pres ty kopce Splhat. Musi byt tudizkde na
této stra®. Zivi nebo mrtvi. Pokud je ovdem neunesli Arabdvéhli
se s nimi vydat kterymkoliv sénem a nejspiSe by se nezastavili celé
dlouhé mile.”

.MysliS si, Ze se toihodilo?"

2Upiimre fe¢eno ne. Nedava to smysl. Broy se Arabové #ii
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zatzovat zajatci? Zabili by je a jejickla by tu nechali lezet. Negn
co tu nesedi. Zkusime zrekonstruovat, co si mysliaese tu nejspise
stalo. Dakota semiitetéla a gistala. O tom neni pochyb. Co by nasi
kamaradi udlali potom? Kdyby byli okolo Arabové, sotva by ofilis
letadlo. Ale oni z Bho vystoupili, takze ve chvili, kdyfistali, pol¥ezi
muselo byt prazdné. Co pak? Jise tu zbyt&n¢ nezdrzeli. Vyrazili
hned k jeskyniCim diive by ukosili to, kvali ¢emu giletéli, tim
diive by byli na zpai cest domi. Sotva by tu posedéavali na slun-
cl.”

.Neodesli by vSichni,” doplnil vahu Algy. ,jece by tu nenecha-
li letadlo bez dozoru.*

.Ne, jist¢ ne. | [FatelSti Arabové, ki@ se tu mohli samdgjme
namanout a najit letadlo nehlidané, by mohli mit’cleit si z letadla
néco lakavého nebo zajimavého. Naprosto s tebou asinhl Pedpo-
kladejme, Ze dva se vydali k jeskynifattho nechali u letadla. Dizzy
by byl jist jeden z &h dvou. Byl to jeho podnik a&dél, kde jeskynrs
je. Bertie nebo Ginger byagtali tady. A co se stalo potom? Jestlize se
objevili Arabové, ti dva, kte vyrazili k jeskyni, je uvidli a vratili se
zpst. Nenechali byietiho samotného v nebezpé situaci. Kdyby
byli Arabové gatelsti, tak by vSe prehlo hladce. Ale s négtelsky-

mi Araby by doslo k boji. Jistby se nevzdali a nenechali se zajmout.”
Algy zavr&l hlavou. ,Takhle se to neséftdo. V nécem se myli-
me.“

.Myslim, Ze m&s pravdu,” souhlasil Biggles. ,Tadyre narazili
na velkou neznamou. Musime se vydat k jeskyni.oJedind moz-
nost, jak zjistit, co seffhodilo. Snad pozname, jestli tam byli.”

»A co s letadlem?*

.Budeme \fit, Ze nam s nim nikdo neuleti. Bude lepsi, kdyZ ra
dgji zustaneme spolu. ke se phodit cokoliv. Kon€né nebudeme
pry¢ dlouho. Jak daleko to je — mili?“

,Rekl bych, Ze asi tak, vic ne.

.Miuzeme si zkratit cestu. Popojedeme letadlem az mg sraj
pristavaci plochy.”

To provedli a Biggles af vypnul motor. ,Vezmeme si s sebou
par lahvi vody,“trekl Algymu. ,Ta skaliska budou rozpakgsi nez
samo podsiti.”

Algy vzal jednu ldhev a druhou podal Bigglesovik Rgstoupili
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z letadla naipytici se pisek a bez dalSiho otaleni se vydadiskyjni
nebo spide sénem, o kterém fedpokladali, Ze je spravnRidili se
navrsenymi kameny, které ftifly jakysi jazyk vedouci miravzhiru.

Kdyz byli asi v polovig cesty, Biggles se zastavil a zdvihl sirku.
~Jdeme spravnym s&rem,” fekl. ,Jeden z nich sifejmeé zapalil ciga-
retu.”

Dosli k upati kopce, zali stoupat. Nerovny svah nebytikry,
asi ve sklonttyriceti péti stumt. Chize mezi kameny byla vSak ob-
tizna a jak pedvidal Biggles, vedroifmo umorné. Asi po deseti mi-
nutach se dostali na Siroky pas navatého piskwatmsgré misto, o
kterem jim Dizzy vypra®l. A hned na to se jim potvrdilo, Ze jsou
opravdu na spravné stapAlgy ukazal na odhozeny nedopalek cigare-
ty.

»LAZ sem jis€ dosli,” fekl Biggles. ,Nedovedu si totizipdstavit
nikoho, kdo by sem Sel a kolupti tom anglickou cigaretu. Tamhle
leZi prvni povaleny sloup, ktery Dizzy u¥ld Podivej, pimo pred
nami. Za nim by @l byt dalsi.”

A byl. Sli kousek dal, divali se po dalsich sloupecpak se za-
stavili a prohlizeli si prostoripd sebou. Nic zvlastniho dnebylo,
jen hromady kamenraznych velikosti a tvdr navrSenych bez ladu a
skladu. O kousek dale, po jejich pravé sirase pahorek svazoval do
ne@ilis prudkého srazu.

»rady to je,“fekl Biggles a pokrdil rychleji.

.Nevidim Zadnou pirvu,” poznamenal Algy.

.N¢&jaka tu byt musi.”

Pokraovali az ke kraji srazu, ale Zadnou trhlinu nekioonpo-
dobného nenasli.

»Asi jsme dorazili na Spatné mistoiekl Algy. ,Problém je v
tom, Ze cela strana toho zpropadeného pahorku aygtags."

Biggles neodpatdél. Hodne kameri se ze srdzu uvolnilo a leZe-
ly rozhozené u Upati pahorku. Biggles se dival menladu, ktera vy-
padala, jakoby se utrhl kugsy.

.Na co se divas?“ zeptal se Algycaw.

.Na ty kameny. NeleZi tu dlouho. To poznas podialimé barvy
jejich hran. Byly vystaveny slunci teprve nedavhejsou jest zveét-
ralé.”

»TY Si mysli§, Ze by mohli byt pod nimi?“ Algyhods byl pouhy
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Sepot.

,T10 mam pra¢ na mysli,“ odpo¥dél Biggles. ,Vime, Zze sem do-
Sli, ale nevratili se. Tady e byt odpowd’.”

Algy si olizl oschlé rty. Nepromluvil.

,VZpominas si, jak Dizzy jeskyni popisoval?*

~-Matng.”

,OSVeézZim ti pangt. Kdyz jsem se ho zeptal, grmeSel dovnit,
fekl, Ze vchod vypadal, jakoby selmpii prvnim doteku #tit.”

,Mas pravdu.”

»Tak sitikam, jestli byli dost opatrnijekl Biggles ponte.

Kapitola 6

V PASTI

To, co posadka Dakoty podnikla, kdyz letadlo dosadkile, se
témet vilbec neliSilo od toho, corpdpokladal Biggles. Nebylo na tom
nic neobyejného, nebid se chovali pesre tak, jak se dalo @ekavat.
Kratce feceno, kdyz si prohlédli okoli, rozhodli se vyrazifdskyni,
kterou Dizzy Zertové nazyval Ali Baliiv Ukryt. VSichni haeli samo-
ziejm¢ zvédavosti, aby koré vidéli, co je v jeskyni ukryto.

.Né&kdo by tu ngl rackji ztstat a pohlidat letadlojekl Ginger.

,10 nebude nutné. Budeme prjen par hodin,” odpaosdél Diz-
zy. ,Tudy projde lidska noha sotva jednou za rok."

,10 Mi je jedno,” odporoval Ginger. ,Jsem si jist¥e kdyby tu
byl Biggles, nenechal by letadlo bez dozoru. NemysEe by ho &
kdo ukradl, ale kdyby se tu objevili Arabové a rikau nenasli, moh-
li by letadlo teba poSkodit. A az se vratime, nebudeme chtitettrac
¢as tim, ze bychom museli kontrolovat, zda je vSechpaadku.”

,Ginger ma pravdu,” souhlasil Bertie.

.Tak dolre, & je po vaSem,” ustoupil Dizzy. ,V tomiipac se
musime rozhodnout, kdaijple a kdo #stane. J& bych jit &h znam
cestu.”

»TakZe se rozhodne mezi mnou a Gingerem.” Bertietsdl ke
Gingerovi. ,Hodime si minci, kdotjpde?"

,0.K.“

Bertie vyndal z kapsy minci aghodil ji z dlag do dlarg. Ginger
prohral. ,Je to poctivé fekl. ,Zastanu.”
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Takze vSechno skute¢ prokehlo tak, jak Biggles fedpokladal,
pouze nemohladét, ktery z mui u letadla astal.

~Vvyrazime,” fekl Dizzy, ktery te&’, kdyz uz byli blizko cile, sp
chal uskuténit to, co mu leZzelo v hlavuz celé nisice. ,Radji si
vezmeme klobouky,” radil. ,Slunce pali vic, nezzsi& a rozhodhsi
nemiZzeme dovolit, aby sidkdo z nas uhnal Gpal.”

.Mate svitilnu?“ zeptal se Ginger. ,Budete ji asitigbovat.”

.Mam ji v kapse.”

»A co kabelu na ten poklad?“ z&dnil se Ginger.

,vezmu si tornu,“tfekl Bertie. ,M0Zn4a, Ze najdemeao, co by
stalo za to vzit doi Clovék nikdy nevi.

»Také byste si i s sebou vzit &akou vodu,” radil Ginger.

,Pro lasku bozi,* protestoval Dizzy ne#fiwé. ,Rekl jsem pece,
Ze budeme zpatky za par hodin.”

Ginger poktil rameny. ,Dilej, jak myslis. Ale rad bych tigco
fekl. Létdm s Bigglesem dost dlouho a vim, Ze byde8el ani na sto
yardi od letadla, v tomhle podnebi, bez lahve vodyzbte se zdrzet.
Tak pra riskovat?*

»ASi mas pravdu,” povzdechl Dizzy otrawen,O.K. At n¢kdo
vezme vodu.”

Bertie vlezl do kabiny a vratil se s &ui sluzebnimi lahvemi a
tornou fres rameno. ,Vzal jsem také suchary, kdybychom mbkie-
birali déle nez..."

,UZ toho nech a pdj,” pierusil ho Dizzy a okama&itvykrocil k
sluncem rozzhavenym kofom.

Bertie sotva stihtict Gingerovi ,Na brzkou viéhou, brachu,” a
vyrazil za nim.

Ginger se za nimi dival, dokud z nich nezbyly dstky v teteli-
cim se rozzhaveném vzduchu. Den sice tepré¢eah ale slunce jiz
rozpalovalo holou a pustou zem. Rozhodl se, Z&pejbude, kdyz se
uchyli do kabiny letadla. Ale tam &lo byt brzy tak dusno, Ze vylezl
opet ven a sedl si na jediné misto, kam stumepaprsky nepronikly,
do stinu, ktery vrhalyildla a trup letadla.

Také Dizzy i Bertie zahy potovali sélavé vedro,ipstoze s nim
pcgitali a podle toho se také oblékli. Zhavy pisekpgil na chodi-
dlech i skrze podrazky bot. Chvilemi se obracdly, se ujistili, Zze je s
letadlem vSechno v padku. Bylo. Na dlouhé pigé plazi nebylo ani
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Zivacka.

Jestlize byl pisek néfpemns horky a clize po #m nebyla nijak
zvla¥ prijemnda, pak lezeniips mnozstvi kamén ke kterym brzy
dorazili, bylo jest horsi.

Nemluvili, oba ¥d¢li, Ze v takovych podminkach je lepSi mit Us-
ta za¥ena. Po namahavém vystupu dosli k dlotingse, asityficet
nebo padesat yardiroke, pokryté vysoko navatym piskem.

,10 je ten rakib, o kterém jsem vaitikal," fekl trochu zchvacen
Dizzy. Na chvili se zastavili, aby nabrali dech.agly jsem dosedl,
kdyZ jsem vyskéil padakem.”

»~Je odtud vidt i pfistavaci plochu,” poznamenal Bertie. ,Vypada
to, Ze naSe Dakota je vigolku.”

Dizzy opet vykrocil.

.Pockej, nez& to tak,” protestoval Bertie. ,Naten sgch? Ne-
chces$ pece, abychom se usStvali hned n&atku. Mame na to cely
den.”

Ale Dizzy, pohagny vzruSenim, se nezastavil. ,Podivej, tady je
prvni sloup, ktery jsem s@dt” volal, kdyZz mijeli draZkovany sloup z
poloviny poltbeny v pisku. ,Tamhle, kousek dal, je dalSi.”

Bertie se rozhlizel kolem. ,Poslys, stary braclayd$ podle ote-
sanych kamah které tu vSude okolo vidim leZet, muselo tu by,

v davnych dobéach, opravdéao mimdéadného. Mozna, Zze mas prav-
du. Mohlo to byt misto, kde stal Ophir. Co se turashlo stat. Nej-
spis zenstreseni.”

»10 je nakonec jedno,” ogd Dizzy lehkomyslr. ,Ted me ruiny
nezajimaji.”

»Ale stejre to je velice zajimavé. Dovedu sigalstavit, jak ti by-
lo, kdyZ jsi vyskail padakem, dosedl sem a citil se jako zpithgm
orel. Dopadnout na skaliska by nebylo ntggmného. Ml jsi oprav-
du Sesti.”

»2Ale nic veselého na tom nebyloiifmo proti nam je utes.”

Zastavili se, aby se j@&Shaposled podivali na Dakotu. V horkém
tetelicim se vzduchufipominala spiSe rozSlapnuteho brouka nez leta-
dlo. Gingera nevidli, ale starosti jim to neflalo, n€ekali, ze bude
stat na zhavém slunci.

Sli dal a asi po stu yardech usiidpied sebou cil své namahy:
puklinu, vchod do hrobky nebo do jeskyn
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.rady je to,” zvolal nadSenDizzy. ,Vypada to pesr¢ tak, jak
jsem to tehdy vid.”

Zastavili se u prasklého zdiva vchodu a zkoumhliru.

.Pfipada mi, Ze od té doby, co jsem tu byl, se pukpoaskud
rozStila. Ne, Ze by to vadilo. LepSi SirSi nez uzgeKl Dizzy.

Bertie si nasadil i monokl, podival se na trhlinu a pak vys na
Sedou skalu, ktera se nad nlity. Fripadalo mu, Ze je trochu naklo-
nénd. ,Hochu, nezda se mi to ani trochu b&ngg" poznamenal kri-
ticky.

,Rikal jsem vam to,* odpasdél Dizzy a vytahl z kapsy svitilnu.
,10 byl jeden z dvodi, prad jsem neSel dovriit Ale kdyz uvazis, ze
je to tu tak cela tisicileti, nemyslim, Ze bychams §m n¢li délat sta-
rosti.”

Z Bertieho vyrazu bylo jasné, Ze neni nijak nad§dmé pripa-
da, Ze by stal jeden trochu sil§jSi offes a vSechno by se nargttiz
lo.”

.Nebudeme pece s niim hybat. Konéné neni tu nic, co bychom
meéli odstranit. Vchod vypada sice trochu vratky, almité je to saméa
skala. Jen a jen skala. AZ tam polezeme, musimegdagtni, abychom
neuvolnili rejaky kamen.*

~Spolehni se, netouzim, aby mi na hlavu spadla ktarsuti,
odpowdél Bertie a pokr&oval vazg. ,Zardzi ng, Ze si toho mista
jes€ nikdo nevsiml. Je tak nechré&ré, kde kdo ho mohl véd.“

~>em nikdo nepjde.”

~Jak to mizes ¢det?”

.Nedovedu si prost predstavit, Zze by se sentkdo vyprauvil.
Pra by potil krev a plahdl se po skalach? NaSel jsem misto jen pro-
to, Ze jsem nadjnahodou spadl.”

,vsechno mi gipada pilis snadné,tekl Bertie nedverive. ,Je
to prvni hledani pokladu, o kterém jsem kdy sly&ele se nemusi
kopat.”

.Dobra," rekl Dizzy trochu naStvan ,Jestli nechces,tjpdu tam
sam.”

,Otadzka neni chtit nebo ne, mily brachu. Chci pfégtt, Ze div,
nezélovek skasi, tak se ma podivat kam siea”

»A C0 jsi ¢ekal? Vchod jako do podzemni drahy? Ja tam jdu.”

Dizzy si klekl a podival se doviit,VSechno je stejné, jako kdyz
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jsem to viél poprvé,” oznamil nadmiru spokojen,Kamenné desky i
vysoké nadoby. Klid& ted’ pripustim, Ze jsem se bal, Zze by to mohl
najit nekdo jiny.*

.Dobie, pof’me dovnit a prohlédneme si to tam."

Dizzy drzel svitilnu ped sebou a opattriezl dovnit. Daval po-
zor, aby se nedotkl drsnych folkvadii, které vgnivaly po obou
stranach. Bertie ho nasledoval a po chvili stah gljeskyni. Pejeli
po sEnach s¥tlem a vidli, Ze jesky’ je zn&né prostorna a hluboka.
Jejiho konce nedohlédli. O zdi byly iemy kamenné desky aqul
nimi staly nddoby asfitstopy vysoké. Na vSech byla vika¢®g byly
hladké a strop klenuty.

,10 neni @irodni jesky®,” fekl Bertie. ,Vytesali ji do skaly &
jaci drici. Peékné a chladna. Je to pohoda nebyt na tom Zhnodaim s
cL.“

Dizzy souhlasil. ,Td chapes, prdjsem si myslel, Ze jeskgn
muze byt dilo lidskych rukou. Wdomujes si, Ze jsme mozn& prvni
lidé, kte'i tu stoji po tech tisiciletich? Pdj, podivame se, co je v na-
dobach.”

Dizzy pristoupil k nejblizsi a snazil se sundat viko zhejhrdla.
Chuvili trvalo, nez se mu to poili®, ale konéné usgl a stgil ruku
dovnitt. Zfejmé nic nenasel, ruku vytahl a posvitil si do nadoby.

.Na dré néco je, ale nemohu rozeznat co," hlasil. ,Museldam
leZet velmi dlouho afflepilo se to ke dnu.”

»Vydloubni to.”

Dizzy to zkusil, ale nic ven nedostal. ,Budu to mugkusit ji-
nak,” rekl. Obepnul nadobu éma rukama, ot#l ji dnem nahoru a
klepl s ni o zem. Na podlazéstalo leZet &kolik prednetiu a jakasi
brasSna. Zpudela wkem praskla a vypadla z ni mald hromadké st
brnych minci.

~Senzace!” vykikl Dizzy. ,A mame to." Z&al sbirat mince a da-
val si je do kapsy.

,10 nemusis,fekl Bertie. ,\Vzdy jsem s sebou vzal tornu.” Sun-
dal ji z ramene a s lahvemi vody uvnjit optel o sénu. ,Navrhuiji,
abychom slozili na hromadku vSechnasemn usoudime, Ze to stoji za
to vzit doni a pak teprve dali do torny.”

Dizzy prohlizel ostatni&ci, které byly v nadah VétSinou tmavé
hnédé gredmity, které vypadaly jako kousky starého vyschlérevd.
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At uz to bylo cokoliv, rozhodhnepatily k Zzadnému pokladu. ,Co to
je?" zeptal se adaw.

~Pfipadaji mi jako ulomky kosti,” odp@del Bertie, kdyz si jich
nékolik prohlédl.

,vsadil bych se, Ze to jsou opravdu zbytky kosgirbhlasil Diz-
zy. ,Precetl jsem par knih o zvycich naroda, ktery tu Ziarakili jsme
na poliebiS€. Nadoby jsou patebni urny. A kamenné desky by nam
powdély, kdybychom je urdli precist, kdo byli ti, ktéi byli do nadob
ulozeni.”

»A penize tam dali, aby si mrtvy mohl koupit listela onen
Sswet.”

,=uhodl jsi,“ usmal se Dizzy. ,A jelikozZ jichizjmé nepouZzil, bu-
deme si za&imoct koupit par &ci na tomto pozemském&w. Podi-
vame se, co je &th ostatnich.” Postoupil k dalSi nddobiact, sun-
dal viko, uchopil ji jako pedchozi a uhodil s ni 0 zem. Ven vypadlo
par fredmeta a ve stejnou chvili zarachotil u vehodu kdmen.

Bertie se prudce otd. ,Co to bylo?*

Dizzy se usklibl. ,Feba duch toho ubohého chlapka, co jsme ho
vysypali z jeho urny.” Kl&el a prohlizel mince, které vypadly. ,Ten-
tokrat je to lepSi,” prohlasil s uspokojenim. ,Ragjise. Zlato! To je
parada. Ner jsem pravdu, Ze tu bude poklad?*

»Naprosto.”

.Biggles bude koukat.“ Dizzy chvatmpiehrabaval mince, skladal
k sok® stibrné a zlaté si daval do kapsy.

.Pro¢ se s tim takhle namahas?“ zeptal se ho Bertielo,By
piece lepSi nejdv nadoby vyprazdnit a pak vSechno v klidu Fatdit.”

,10 je dobry napad. Nemohu sedttat, co je v &ch ostatnich.
Treba najdeme Salamounovy korunéviaklenoty nebo klenotnici
kralovny ze Saby. Kdo vi?*

.Nenech se, brachu, unaSet svou bujnou fantazdk Isi zatim
nevedeme Spatrf

Dizzy sahl po nddabo réco wtSi nez ostatni. ,Ta musela byt vy-
robena pro &koho dilezitého.”

.Nemluv tolik a vyklop ji," ekl Bertie, kterého uz pomalu naka-
zilo Dizzyho nadsSeni.

Zdvihnout nadobu bylo tentokrat obté&$i. Vzhledem k velikosti

V™ s
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ji kutélet, ale nic z ni nevypadlo. Posvitil si ddy. ,Néco tam je,”
zamumlal. Setel nddobu v nakti, s namahou ji zved| a pustil ji na
zem. Dopadla celou svou vahou, az se podlaha gach\Vadoba se
rozbila na kousky. Zarowes teskotem gepi se ozval rachot u vcho-
du, ktery trval gkolik vtefin. Hned nato zmizelo gtlo, které ged tim
puklinou pronikalo dovnit
Promluvili az po chvili. Obaiflis dolre wdéli, co se stalo. Sviti-
li si na cestu a Sli pomalu k mistu, kde byggtim vchod. Nasli jen
hromadu #ceného kameni a hliny, ve které lezeke tesané kvad-
ry. Zadna puklina, ani sebemensi zablesklay
Prvni promluvil Bertie. Patkud poznénénym hlasem, protoze se
snazil mluvit co nejklidgji, rekl: ,Uhodil jsi s posledni nadobou tro-
chu moc prudce, stary brachu.”
~Jsem uplny cvok,” zamumlal Dizzy. Na jeho z#&iém tonu by-
lo poznat, Ze si to Wta.
,Opravdu to nebylo moc moudré.”
.Moc jsem pospichal. Byl jsem #gtavy, co v té velké nadeéb
je.”
,10 nam tel’ nebude moc platné.”
.Nemusis to rozmazavat, Bertie."
»Nic nerozmazavam. Jen jsakl, co si myslim.”
~Jsme tu pkné zasypani, fekl Dizzy, kdyZ si znovu prohlédkiz
ceny vchod.
»Naprosto.”
,CO0 navrhujes?”
»Zbyva ndm jedina &c, bracho, jestli chceme zase $patenni
swtlo,” odpowdél Bertie.
,Zacit se prohrabavat ven.“
»+Ano. Uhadl jsi napoprvé.”

Kapitola 7

ZOUFALE USIL|
.Mysli§, Ze to zvladnemeekl Dizzy po chvilce, jakoby mu te-
prve doSlo, jak hrozn&e se stala.
.Nezbyva nam nic jiného nez to zkusit," odgdsl Bertie. ,Bo-
huzel nemame peti, jak velké mnozstvi kamene a hliny budebt
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odklidit.”

.Pripadalo mi, Ze toho spadlo hrazmoc. Jakoby klenuty oblouk
u vchodu povolil pod tihou skaly, kterowhpodpirat.”

»Jestli mas pravdu, pak si tu chvili pobudeme. dilie, nez si za-
¢neme hrat na hrabosSe, neskodilo by se trochu plédabut a podi-
vat se, jestli tu neni jiny vychod."

»Za pokus to stoji,” souhlasil Dizzy s ngd ,USefili bychom si
moc a moc potu, kdyby twjaky byl.”

Po deseti minutach, kdy prozkoumali kazdodi piuje, to vzdali.
Velky klenuty sal sréfoval gfimo do srdce skaly, do které byl v dav-
nych dobach vytesan. Nebyla tu Zadna postrannibzhddera by po-
skytovala nadji k uniku. Podlaha byla pokryta vysokou vrstvowa{pr
chu, ktery se na ni usazovaepre¢ po celé ¢ky.

.Neda se nic &at, brachu,fekl Bertie. ,Vypada to Spa#

Vratili se k Zzicenému kameni, které lezelded jedinym moz-
nym vychodem.

,KdyZ se nevratime k letadlu, Ginger s8jge podivat, co je s
nami,* fekl Dizzy optimisticky. ,Z&ne odklizet kameny na druhé
strarg.”

~Jestli pochopi, co se stalo.”

,On urcite.”

,Mysli§? Nikdy tu nebyl, a tak by asi nepoznal,tdebyl vchod.

Na to se nerizeme spoléhat, hochu. Rgicoychom neli zacit odkli-

zet tu hromadu nepadku a svinstva. Mozna, Ze to nebude tak hrozné,
jak to vypada. JeS8esti, Ze jsme si s sebou vzali vodu. Ale budeme s
ni muset Séit a se svtlem také. Nevydrzi&ng.”

Bertie si sundal vestu a dal se do dilagliMbychom postupovat
metodicky,” navrhl. ,Ja budu zdvihat kameny jedendsuhém a po-
davat ti je dozadu. Ty je budeS za sebou skladat.”

,O.K.“

Dali se do prace. Pokfavali tak celé hodiny. Ani jeden nepro-
miluvil. Zdélo se, Ze dbec nepokrdili, pfestoze hromada za Dizzym
se stéle z&tSovala.

Na celé préaci bylo zoufalé, Ze jakmiledlali maly otvor, spadly
dola dalSi kameny. Nijak tomu nedokazali zabranit.

~JeSE Sksti, Ze tu je dost prostoru,” poznamenal Bertieheili
kratického oddechu, dhem kterého si snédi suché zaprasené rty ve
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vock.

.Prog¢, prosim ¢?“

,KdyZ ne nic jiného, tak alespioze mame dost vzduchu na dy-
chani. A doufam, Ze nangjakou dobu vydrzi."

,BYyl bych rad, kdybys na takovéhle&ai nemyslel,” zawtel Diz-
zy, kdyz se pustili znovu do préce.

Ani newdéli, jak dlouho se takhlerdli. Bylo lepSi na to nemys-
let, a tak se ragi na hodinky nedivali. Teprve pogdsi vSimli, Ze je
pii té vycerpavajici giné dokonce zaponih natahnout, takze néue-

li, zda je venku noc nebo den. Lampa uz jenstayudle svitila.

Dizzy byl prvni, ktery to zé&al vzdavat. ,Nema to cenu,” za-
mumlal. ,Musim si odp&nout. UZ nemohu dal. Boli énhrozre v
zadech.”

,Dobra. Natahneme se a dame si dvacet. To ndm adu3Ru-
deme pakerst\jSi a dame se do prace&si chuti. Zhasni lampu.”

Nem¢li predstavu, jak dlouho spali. Byli tak &grpani, Ze to
mozna bylo déle, nez si jedéndruhy pozdji uvédomovali. Bertie se
probudil prvni. Citil se opravdu o&ten a probudil Dizzyho. Oba se
trochu napili, kazdy schroupal jeden suchar@bizaase pracovat.

Cas restali vnimat. Ruce #i odiené od hrubych kameénale na
tom nezélezelo, Slo jim o Zivot. Dizzy uZhza sebou tak velkou ku-
pu kamen, Ze museli praciierusit a penéstcast hromady je8tvice
dozadu.

O hodr¢ pozdji, kdyZ Bertie vytahl uvolany kamen, prosvitlo
mezerou trochu sta.

.Dokézali jsme to," zajasal Dizzy. Po nekéngch hodinach tmy
on i Bertie mrkali 6ima, prouzek sitla jim pripadal jako zazrak.

~red si mizeme dovolit se napitiekl Bertie.

O pokladu se uz ani slovem nezminili, ridinma rgj ziejme ani
pomysleni.

Oba se napili, srkali vodu pomalu, doslova ji vyictavali.

~Jdeme ven,fekl prudce Dizzy. ,,Chci na denni&lo, na slunce
a vibec.”

Vratili se k gedni séné jeskyreé a vzagti zjistili, Ze jejich radost
I nactje byly predtasné. Kdyz Bertie sahl na prvni kdmen, ozval se
opet hlomoz uvolgného kamera. Paprsekéfia zmizel a oni se znovu
ocitli ve tme.
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Dizzy zaklel.

,Neda se nic dat,” fekl Bertie. ,Dame se znovu do dila. Nema
cenu Klit. Nenizeme uz byt daleko od vychodu.”

Pokraovali a gipadalo jim, Ze uz nosi kameny celé tydny. Svi-
tilna, i kdyz ji pouzivali velmi Bidka, vydavala uz jen slabé narudlé
swtlo. Baterie dochazela.

Také lahve s vodou byly skoro prazdné a suchargavno do-
jedli. Oba ¥deli, Zze se blizi konec. Kazdou minutou se citilibSiaa
slabsi. Vzduchu ubyvalo a jejich dech se zrychloRahcovali ve stale
kratSich intervalech a déle odjpeali. To, cocloveék vydrzi, ma své
hranice. Ma vSak takeuli k Zivotu a ta ho #kdy, za uéitych okol-
nosti, genese fes tuto mez lidskych moznosti. A proto se Bertie a
Dizzy dieli a pachtili dal a s vytim vSech sil odstieovali kdmen po
kameni.

V jednu chvili Dizzy klesl na skalu a skryl si twa dlanich. ,To
nikam nevede,tekl chrapti¥, okoralymi rty. ,Dojeli jsme."

Bertie neodpo&dél. Pokraoval v praci, zdvihal kusy skaly a kla-
dl je za sebe.

Dizzy zistal chvili sedt a pak, snad ze studu, se vratil ke své
praci. ,Sorry, Ze jsem odpadl,” zamumlal.

»~Jak dlouho myslis, Ze tu jsme?* zeptal se, kdyhwaili pozdji
odpaivali.

.Nemam tuSeni, hochuiipada mi to jako celé tydny. Rgdbu-
deme dlat dal.” Bertie se pustil znovu do prace.

»~Je mi lito, Ze jsemétdo toho zatahl,tekl Dizzy.

.Na to nemysli. Neni, proby ses mil omlouvat, stary brachu.”

.,Nemohu pochopit, Ze nam Ginger tiel na pomoc,fekl Diz-
zy dost zoufale. Opakoval to snad desetkrat.

»1 reba pracuje na druhé stéaravalu, to nerizeme ¥dét.”

,Kdyby tam byl, slySeli bychom, jak odvaluje kamehy

,10 neni tak jisté. Nevime kolik kameni a hliny meami lezi,"
odpowdél Bertie. Klopytl pra¢ pod tihou velkého kamene. Citil se
stale slabsi, ale nemluvil o tom. Lapal po declpuagoval dal.

Dizzy pozdiji fekl: ,Chtl bych ti nscofict.”

,CO, stary brachu?*

.Biggles mel zpropaden pravdu, kdyziikal, Ze se mu hledani
pokladi nezda.”
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.~Samozejme, Zze nél pravdu. \&tSinou ji ma.”

»Je to tak dobré pro blazny.”

,10 tedy ano. Ale fsli jsme na to trochu pozdNo poil’, bude-
me clat dal. UZ tam toho neide byt moc, pokud se ovSem nezbortil
cely ten zatraceny ltes.”

.Namahame se zbyee."

»Stejné nemame jinou moznost. Jefpd lepSi pracovat, nez sed
acekat na zézrak. DalSi kdmen butiba posledni. Vis, co s&ka?"

~Nevim.”

.Kazdy kdmen vzdycky igvra’, nikdy ho nenech lezet ne¢®
ny.“

,10 Mma byt Zert?"

.Ne, je to pravda. Kazdy kdamen, ktery odstranimézenbyt ten,
ktery sem vpusti trochu &a acerstvého vzduchu.“ Bertie zavravoral
a malem upadl.

Dizzy neodpovdél.

Bertie se otéil a naSel Dizzyho leZzet na zemi. Nehybal se allapa
tézce po dechu.

Bertie rekolik vtefin vahal. SGm se necitil disbo Byl u konce sil,
ale zvedl| dalSi kAmen a pomalu jako gakmik ho pustil za sebe.

.Bertie?" ozval se Dizzy slabym hlasem, jakoby sebjral z
mdloby.

,CO je, brachu.”

~Promii, Ze jsem odpadl. Jsemiizeny.“

Bertie se sehnul poslepu pro dalSi kamen, lamptauiio esta-
la svitit. A pak ztuhl.

,CO tam... &las?" ozval se Dizzyho hlas ze tmy.

.Neslysel jsi nic?“

.Ne, nic.”

~Jakoby rekdo upustil kAmen.“

»A ty jsi to nebyl?*

.Ne, ja jsem se ani nepohnul.”

,ChcesSfict... Ze to mohlo byt... venku?“ Dizzy se doplazil k
Bertieho noham.

.Poslouchej!”

Znovu se ozval hluk, $kpot a nasledoval uder, jakobyao €z-
kého dopadlo na pisek.
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,10 je on,“fekl chrapti¥ Bertie.

,Kdo?*

,Ginger. Slysim, jak tam pracuje.”

Nahle bylo slySet padat kameni. Objevil se otvterm bylo vi-
dét modrou oblohu. Vzduch a denniée pronikly dovnit a rozjasni-
ly temnotu. Obrys hlavy a ramen zaplnil otvor. Aavee hlasité vola-
ni: ,Bertie! Jste tam?*

.Hochu, jsme, fiSel jsi v posledni chvili,” odpasdél Bertie sko-
ro Septem, vic sily mu uz nezbyvalo. ,To bude aggks, zni to jako
jeho hlas,fekl Dizzymu s udivem.

,10 neni mozne."

LZustaite, kde jste. Odklidime zbytky kameni a dostaned@e v
ven,” ozval se Bigglgs/ hlas. MiZe to chvili trvat. Tak vydrzte. Je tu
porad nebezp#, Ze je&t zatne padat dalSi kameni.“ Postava zmizela.
Za okamzik byla zpatky. ,Vezé#te si tohle. Myslim, Ze to pibuje-
te.”

Biggles podaval dovritlahev s vodou a oba muzi se poprvé od
chvile, co vchod zasypalo kamenif@dre napili. Voda, s¥Zi vzduch
a jistota, Ze jsou zachrémi, je brzo postavily na nohy.

~Jak se citite?" zeptal se Biggles.

~Jde to.”

.Mizete chodit?“

»+ANo. Trochu se ndm podlamuji nohy, ale to je véech

,0.K. Patkejte, kde jste.”

Biggles s Algym opatmh odstraovali su” i kameny a otvor se
rychle z\tSoval.

.Myslim, Ze to bude stdt,” ekl kon€n¢ Biggles. ,Pojl'te ven
jeden po druhém a pokuste se nezavadit o poststfmi. Mély by
vydrzet, kdyz do nich nevrazite.”

Bertie pokynul Dizzymu. ,Jdi prvni.”

Dizzy se protahl otvorem. Venku se potacel jakdyopipadl do-
jemného pisku.

Bertie ho nasledoval a sk#ihstejné. Rukama si stinil ® pied
ostrym s¥étlem.

.Na coceka Ginger?" zeptal se Biggles.

,ainger?”

»ANo, Ginger. Co tam je8tdela?"
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»~Ja nevim, co &a," rekl piihlouple Bertie.

Biggles gistoupil k otvoru a zakcel dovnit: ,Gingere!”

Jeho volani &stalo bez odpaidi.

»Hochu, volas zbyténg,“ vzpamatoval se Bertie. ,Neni tam.”

,On tam nebyl s vami?“

.Nebyl, Bigglesi.”

Biggles byl tak pekvapen, Zze mu poklesla trochu brada.

.Kde tedy je?"

.,Nemam nejmensi paii.“

~Jak to?"

.Nesel s nami. Nechali jsme ho u letadla, aby hialipal.”

Biggles se podival na Algyho, jakoby nebyl schopeahopit, co
mu prav Bertierekl. ,SlySel jsi to? Ginger s nimi neni.”

.KdyZ jste se objevili, myslel jsem, Ze vas sehivgdl on,” vy-
swtloval mu Bertie.

,Vubec jsme ho nevidi.”

Bertie pokr&oval: ,Vubec nevime, pkonam nepsel na pomaoc,
kdyZ jsme se nevraceli. Byli jsme v té straSriié dieskutéen¢ dlouho.
Mam pocit, Ze jsem cely Zivot n&dl nic jiného, nez kopal.”

.. TO ti Vefim.*

.Nechapu, co se s Gingerem mohlo stat. Je Dakpta#adku?“

Je.”

.Pofad na startovaci plose?*

,Ne. Je v Adenu.”

.V Adenu. Co tam dla?"

-R.A.F. ji tam dopravilo, kdyZ vidi, Ze u ni nikdo neni."

»A jak jste se sem dostali vy?*

.Priletéli jsme z Anglie na Proctoru. @etli jsme se v novinach,
Ze nasli Dakotu opu&tou. Dorazili jsme #era veer. Tady to bylo
piirozere prvni misto, kde jsme vas hledali. Kdyz jsmeélijdze se
utrhl kus skalni ¢ny, domysleli jsme se, co se stalo. NaStpro vas.
To vas odnati hledat poklady.*“

»2Alespon jeden jsme nasli,” vlozil se Dizzy.

,Certa starého jste na3li.”

»A co tohle?" Dizzy sahl do kapsy a ukazal sbirkatych a sti-
brnych minci.

Biggles vykulil ati.
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zel,
kus

»Slusna prace. Zaslouzite sito.”

»~Je tam toho mnohem vic. Né@gdete pro to dovnif*

»~Ja rozhoda ne. Podivej se na tetigvis. Oblouk, ktery ghu dr-

je pr¢ a vSechno 1ize spadnout. Skéla je &vala a drava jak

starého syra. Dneska jsem se natahal kameat a¥y oba vypa-

date, Zze by vam padné jidlo prosflo vic nez vSechno zlato, které

jste

[o?"

nasli. Jste schopniicte?
~Jakz, takz."
»Tak vypadneme z téhle vylnM¢li jste tam s sebougjakeé jid-

.Balicek suchak,” odpowdél Bertie.

»Tak to jste asi dost vyhladeN."

~,Radgji o tom nemluv,” Bertie vstal a zapotacel se.

.Musime se podivat po Gingerovi. Ale bude nejrozgj$indo-

veést vas nejidv k letadlu. Paebujete seiedevsim najist. V Proctoru
mame Zelezné zasoby. To méco gipomreélo. Ginger slibil, Ze da do
Dakoty lékarniku. Dal ji tam?*

»ANO0."

»Jste sitim jisti?*

.Naprosto. Vidl jsem, jak ji dava do schranky. RS

.red tam neni.”

~Prosim €, kdo by rco takového ukradl?*

.M ¢ se neptej.”

»ainger ji asi poteboval.”

K cemu?”

»Snad nehoda nebaco podobného.”

,Kdyby mél nehodu, sotva by odeSel od letadla,” poznamenal B

ggles trochu sarkasticky. ,Ale depojdte. Musime vas dostat &tpk
letadlu.”

Bertie a Dizzy vykrgili, ale oba se museli ockoho opirat. USli

jen par yard, kdyz je velky hlomoz fimél otocit se. Z gevisu nad
otvorem se utrhl dalSi kus skaly a znovu ho zasgpabvskou hro-
madou sulti.

.Tim je vyreSena otdzka, zda se tam vrétite. Alespa pro tuto

chvili,” fekl Biggles ponte.

VSichni postupovali pomalu ¥pd a bylo brzy jasné, Ze cesta k

startovaci draze chvilku potrva.
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Algy piiSel s navrhem. ,Co kdybyste si chvili odpauli. Ja za-
tim dojdu k letadlu aifmesu odtamtud trochu jidla a vodu.”

.Mam lepsSi napad,” odp@dél Biggles. ,Nevim, pré uz ne to
nenapadlo flv. Misto abychom se vSichni snaZiléshat se do Proc-
toru, miZze s nim Algy odlet do Adenu &ici veliteli stanice, Ze dva z
pohfeSovanych jsme jiz naSli a pebujeme Dakotu, abychom pokra-
covali v patrani poretim. JednoduSeeno, vrd se jak nejrychleji to
pujde s Dakotou. fvez ngjaké dobré jidlo a jednu nebo ggiddve
termoskycaje nebo kavy.“

,CO mamrict n&elnikovi stanice? Jistse n& zepta, co seijho-
dilo.”

,Rekni mu pravdu. Paz mu, Ze Bertie a Dizzy prozkoumavali
jakousi Ziceninu, kdyz se vchod do ni zhroutil a ofstali zasypani
uvnit.”

Algy ukazal na mie, kde kizovala nedalekoiiehu jachta. ,To je
ta lod’, kterou jsme vidli cestou sem. Jistmaji na palub vysilatku.
Nemél bych se pokusit se s nimi spojit a zeptat se,lmdaam nemoh-
li poskytnout ®co k skdku? NaSe Zelezna zasoba neni ppestra.”

.Ne. Driv, nez bys to widil, dostaneS se do Adenu a zpatky.
Zbyvaji ti dw nebo fi hodiny denniho sétla. Stejr tu potebuiji vel-
ky stroj. A kdyZz uz mluvime o jidle, vyndej z Proc ty dobroty a
vodu, které tam mame."” Biggles se usmal veseleartiddo. ,Nedou-
fej, Ze budeS mit vejce se slaninou. Vzali jsmel®s jen susené po-
traviny, obrousis si na nich zuby. Upaluj, Algy.“

,O.K." Algy vyrazil a rychlym tempem pokeaval doli k prista-
vaci plose.

Ostatni ho pomalu nasledovali. ,Neéspejte,” ekl Biggles.
.M uZete dopit vodu z moji lahve, snad vam to pbex’

,Diky. Nedovedu si ubec fedstavit, co se mohlo stat Gingero-
vi,“ fekl Bertie, kdyZ se na chvili ¢pzastavili. ,Dakota stala naip
stavaci ploSe jeStchvili pred tim, neZ nas to zasypalo. ¥igsem ji.
Jses si jisty, Ze se za nami nevydal? Mohl seitzirelbo vaza zranit.”

»~Jak by se mohl ztratit?* odpeédél Biggles. ,Objevili jsme vas
tu docela snadno. Kdyby se zranil, nasli bychonedsiou nahoru.”

.Lezi mi v hlaw Iékarntka, ktera chybi,tekl Bertie. ,Kdyby ji
Ginger k ri¢emu poteboval, vratil by ji potom na misto.”

.Musime pdakat, az ho najdemefid se odpovd nedozvime,"
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odpowdél Biggles vazs.

Kapitola 8

NOVE POTIZE

Biggles s Bertiem a Dizzym sestupovali pomalu ktsteaci dra-
ze. Biggles jim obma pomahal f&jit obtizna mista. Dalekargd se-
bou victli spéchajiciho Algyho, ale &déli, Ze se vSim, co musi #dlit,
se nedostane zpatky z Adenu s Dakottiv fhk za d¢ hodiny. Na
svahu nebyl Zadny stin, a tak n#invalnou cha’ se posadit k odpo-
¢inku. Nicmeér ¢as odcasu se zastavit museliid3toze ani Bertie ani
Dizzy nebyli zragni, byli velice zeslabli. Oba byli pohubli a Zeradiv
o tom. Biggles jim v3akifpomenul, Ze nenfemu se smat. Kdyby si
nevsiml v novinaclkélanku o opu&né Dakok, byli by s nej¢tsi prav-
dépodobnosti, pidd jeS¢ v jeskyni. Ale to malo, co si povidali, se
piedevsim toilo kolem Gingerova zahadného zmizeni.

Vide¢li, jak Algy doSel k Proctoru, Ze kladejaké \&ci na pisek,
¢imsi je gikryva a zatZuje pokryté misto malou hromadkou karinen
Pak vylezl do kokpitu. Nastartoval motor a za létadse z il oblak
pisku. Vzlétl a zantil na zapad. Rstavaci plochaistala bez@sn
opustna. Na obzoru vigi pouze malou jachtu, které si vSimli jizqul
tim. Byla pohaana motorem, do plachet se neopiral sebemensi vanek.
Blizila se ke bBehu, ale ani Biggles, ani Bertie, natoZ Dizzy, ieep
mysleli, kam ma namgno. VSichni se strachovali o Gingera.

Mofte bylo sotva il mile vzdalené od startovaci drahy. Bigglese
napadlo, Ze se Sel Ginger mozna vykoupat a utep\le pak tu mys-
lenku zavrhl jako filiS nepravépodobnou.

Dosli k mistu, kde stalipd tim Proctor. Biggles odstranil plach-
tu, ktera pikryvala jidlo a piti, které tam Algy zanechal. NépzitejSi
byly dw lahve pIné vody. Voda byla santeprmé zteplala, ale jak po-
znamenal Bertie, byla mokra a to bylo to riggditéjSi. Byly tam dva
balicky suchaii, konzerva hosziho i s otvirakem, tabulk&kolady,
hodre rozmekla, nekolik Zvykatek a ti pomerace.

Pouhy pohled na tytoei mél na Bertieho a Dizzyho blahodarny
vliv. Jediny problém byl, Ze nikde nebyl Zzadny stintak si museli k
jidlu sednout na slunci. Biggles zkouSel nad nimietl plachtu, ale
brzy ho to unavilo a polozil ji na hlavu BertiemuDézzymu, aby je
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alespa trochu chranila fed prudkym zarem.

Zatim co jedl, Dizzy vyhrabal v pisku jamku.

.Pro¢ to &las?" zeptal se Biggles &daw. ,Nenahrabal ses uz
dost?”

,TY mince v kapse @ dost tizi, a tak je tu mohu docela @®b
schovat, nez Dakotaifeti.“ A hned swj zamer uskutenil.

.Nezapoma, kam jsi je dal.”

.,Neméj obavy. Nezapomenu.”

Biggles se podival nackteré mince. ,Velmi pkné,” pozname-
nal. ,Mas alespib néco za tu namahu. Byly tam jeé3jaké?"

»ANo0. Sotva jsme zali, vchod se iitil a my jsme pestali myslet
na vSechno ostatni.“ Dizzy popsal podrgbrco nasli v nadobéach, a
vyswtlil, jak jeho vlastni vinou doslo k sesuvu. ,Myslj Ze jsem to
pekné zvoral,” uzavel smutg. Zahrnul mince piskem a misto oziha
n¢kolika mensimi kameny.

Potom se hovor vratil ke Gingerovi. Biggles se mg#dnskryvat
pied ostatnimi, Ze velmi pochybuje, zda hogegkdy spati. ,Nema-
Zeme si nic namlouvatjekl. ,Prele€li jsme celou oblast, kam se az
da dojit. Kdyby je&t stal na nohou, byli bychom ho ¥id Jis€ by si
v3iml letadla a maval by nam. Jestlize uz nemohlgl a upadl, pak v
tomhle horku a bez vody uz néhsilu se zvednout.

~Jak vi§, Ze nei vodu?” zeptal se Dizzy.

~Spacital jsem lahve s vodou v Dakotlediné dv, které schaze-
ly, jste vzali s sebou k jeskyni. Ze by opalidétadlo bez vody? To
piesahuje moje chapani.”

.Neni blazen, sco takového by neuthl,” prohlasil Bertie.

»Souhlasim a v tom vidim jedinou ngl Ze ho ogt uvidime. Az
se Algy vrati, budeme poém znovu patrat z letadla. Ale pochybuiji,
Ze ho najdeme. Mam pocit, Ze naSe jedina Sancauzmoegpait je, Zze
bude giveden zgt. Ale uptimne receno ani v to moc nedoufam.”

,C0 miniS, brachu, tim Ze budéyeden zgt?"

»ZKus se na to podivat takhle. Jak znam Gingeemj&m dal
tim vic greswdéen, Ze pokud zdeistal, aby hlidal letadlo, opustil ho
jenom pod natlakem. To znamen4, Zze mohl byt unesen.

,Kdo by ho unes|?*

.Napiiklad Arabové. Podle stop kopyt vime, Ze tu byli.”

Dizzy zavrtl hlavou. , Ti by ho neodvlekli. Kdyby byli if@telsti,
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nechali by ho na pokoji. V opaém gipact by ho zabili. Vis, Ze to tu
znéam. Arabové pé#t mezi nejpohosting)Si narody na sit¢. Pokud
jsou gatelsky nala&hi. Nejsou-li — pak je to ovSem zlé. Vrazda p& n
nic neznamena. Mam vatict co si myslim?“

~Mluv.*

»Araby z toho vypus a pokus se uvazovat jinak. Zanechali jsme
ho tady. Kdyz jsme se nevraceli¢abbyt znepokojeny. \&er uz ngl
opravdu strach, co s nami je a bylo mu jasné, zmseelo &co -
hodit. Mél dvé moznosti. Za prvé mohl vzlétnout a pokusit se mas
jit. JelikozZ jsme byli v jeskyni, a zasypani, nefnods vidt. TakZe se
vratil, pfistal na stejném mist vypravil se nas hledatgky. Nevratil
se. Pr¢? ProtoZe tou dobou uz byla tma. Zabloudil, Sel gl Spatné
straré kopce a skotil v pousti. Tak to vidim ja. Jestlize se mnou ne-
souhlasitefekréte mi, co jiného mohl podniknout.”

,T10 Je rozumna Uvaha,” musetipustit Biggles.

,uvazte, ze se to nestaléera,” pokr&oval Dizzy. ,Stalo se to v
Gtery, ten den, kdy jsme sem dorazili. Do Adenuggatiletéli v pon-
déli a odstartovaléasre nasledujici den.”

,V Adenu mitekli, Ze hlidka R.A.F. zpozorovala letadlo poprvé v
Utery pozd odpoledne,“iekl Biggles. ,Nepistala, ale pokud mohl
pilot usoudit, nikdo u letadla nebyl. Nasleduji@ndposlali letadlo,
aby tam pistalo. Dakota stala na stejném réiatbez posadky. adéli,

Ze to je Dakota, kter&ed tim gistala v Adenu na cestlo Jizni Afri-
ky, a Gfady v Adenu zpozoey. Maji dost prace udrzet v této oblasti
klid a meli pochopitelr# obavu, aby se o opwsiou Dakotu nezala
zajimat rjaka loupezivd banda Aréb A tak s ni odleti zpét do
Adenu.

Bertie si vyistil monokl a ogt nasadil. ,J4 to vzdavam. Cel4 ta
zatracena & me¢ uz uplre vycerpala.” Podival se sfrem k mdi, ja-
koby tam hledal uklidéni. Nahle vSak vyskil a rekl prekvapes:
.Podivejte se!”

,CO se &je?"

, Ctyfi muzi z jachty vesluji kefiehu v malénglunu.*

Biggles se otdil. VSichni se divali na bliZzici séun. Muzi dora-
zili ke biehu ac¢lun vytahli. Jeden z nich zamavalkomu na jach,
ktera spustila kotvu asi dws& yardi od k'ehu. Cela skupina se pak
vydala k gistavaci ploSe.
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,Vypada to, Ze jdou sem,” poznamenal Bertie. ,Agirbdi wdg¢-
li, pro¢ tu jsme.”

.1 reba nas pokladaji za tra@séky,” uvazoval Biggles. ,Z jachty
jist¢ dalekohledem poznali, ze jsmeéldsi. Treba se s nimi Algy na-
konec pece jen spojil.”

Muzi se fiblizili a Dizzy zvolal udives: ,Ale ne, ten chlapik s
bradkou je pece ten, se kterym jsem hditwv Britském muzeu.”

»A €0 jsi mu ukazal minci?*

»~AN0.“

~Majoli.”

,Jisté. To je ale nahoda.”

.Nefikal bych tomu nahoda,” poznamenal Biggles susés,, ¥e
byl v Adenu a vyptaval se tam na tebe?"

Dizzy byl zZejme velice gekvapeny. ,Jen jestli to je pravda.”

,Rekli mi to.”

,CO si mysliS, Ze tu pohledava? iej mi, Ze ndl tu drzost s
sledovat.”

.Presré tak mi to gipada. Tahle banda, co se k nam blizi, nevy-
pada gkné. J& bych nedtil ani jednomu z nich. Vypadaji, jakoby je
Majoli posbiral v putykach v Suezu nebo v Port 84id

,Mozna, Ze hleda material pro knihu, kterou pigejazoval Diz-
zy.

1 10 je mozné. Aleekl bych, Ze hledageo konkrétgjsiho."

,CO0 nagiklad?”

»1ebe nebo misto, kde jsi tu minci nasel.”

LJAle nemize gece ¥dét, Ze jsem tady.”

,Pro¢ ne? Byl mozna v Adenu, kdyz jste doraziltil@h Dakoty
nalezené na pdbzi se dostal do anglickych novin a v takovém seme-
nisti drhi, jako je Aden, o tom musekdét kazdy. Vidl jsem jachtu
dnes rano, kdyz jsme #it podél poliezi a nepochybuji, Ze muzi na
jeji paluke videli Proctora. Pak si vSimli, Ze s nim Algy odietJis€
sledovali, Ze leti z do Adenu. Dalekohledem nas pozorovali, jak tu
sedime, a tak se vydali sem, aby vypatrali, coétande. Teba nas i
vidéli schazet dal ze srazu od jeskyn

Jestlize ano, pak to zcela figtodrazdilo z¢davost pana Majoli-
ho, ktery se mozna zajima o tui@st s¥ta vic, nez ubec v Britském
muzeu pipustil. Ale uz je tu mame. Davej si pozor na jazipkzzy."
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.Pan Majoli! Copak vas semiipadi?“ fekl Dizzy bode, kdyz
¢tyti muzi dorazili.

Majoli odpowdél bez znamky Usgvu. , To bych se vas mohl ze-
ptat ja. Co tu 8ate? Hledate dalSi mince?*

,Clovék nikdy nevi. Kde je jedna, ie jich byt i vic.

.Kde jste naSel tu, kterou jste mi ukazal?“

Biggles se vlozil do hovoru. ,Pédy vam to ngl rikat?"

Zachmueny Majoli se podival na Dizzyho a ukazal palcem na
Bigglese. ,Kdo je tertlovek?

~Pritel.”

,CO jste clali na kopci? Pozorovali jsme vas z jachty.”

Biggles se oft ozval. ,Ci je to jachta?”

.Paffi jednomu mémuifbuznému.”

.Proc jste se vydali naiieh v tomhle dmorném vedru? Na fine
jist¢ mnohem pijemngji.”

,Chceme se tu porozhlédnout. Pan Digswell vi, Zegamam o
archeologii,” odpowdél Majoli chladre a pokr&oval: ,Chcete se tu
zdrzet?"

.Mate snad pocit, Zze bychom ¢htzustat?” podivil se Biggles.

~Poslali jste pr¢ vaSe letadlo. Viéli jsme ho odlétat.”

LPrileti zpatky,” vys¢tlil mu Biggles. ,Le€lo pouze doplnit po-
traviny a vodu.”

»Takze tu Zistanete?”

.Mame to v amyslu.”

»Proc¢?"

.,Rad vam to povim, kdyZ vas to tolik zajim&gkl s jistou dav-
kou ironie Biggles. ,Jeden z nasi skupiny se teatthystame se ho
hledat.”

Na Majolim bylo vict, Ze tomu netki. Odvedl své spotmiky
stranou a tiSe se s nimi radil. Kdyz skibinvydal se s nimi do svahu,
smeérem k mistu, kde vi#l Bigglese a jehoi@tele sestupovat dol

Biggles se za nimi divali@kl Dizzymu: , Tak se mi zd4, Ze ses v
Britském muzeu &ak rozpovidal.”

,Majolimu jsem toho moc nep&dél. Rekl jsem ti gece, Ze se mi
nelibil.”

»SVEFil jsi asi vic kuratorovi.”

»,N¢éco jsem muekl. Musel jsem, kdyz jsem se &hhéco doz-
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det.”

.Prirozere. Vsadil bych se, ze Majoli to z¢ho celkem snadno
vytahl. Nebudeme si nic namlouvat. Majoli vi napoopiesr, pro
jsi tady.”

»~Je to mozné. Ale netusi, co jsem nasel.”

~Piedpoklada, Ze jsigto nasel.”

.Proc by si to ngél myslet?*

.Neni blazen. Podivej se na sebe. Ty i Bertie v@padako byste
kopali celé dny.*

.,Nezminil se o tom."

»2Ani nemusel. Za¥r si uctlal sam.”

,Rekl jsi mu, Ze se chystamékoho hledat.”

.Neveril tomu. Je jist preswdcen, Ze jste kopali a nasli, co jste
hledali. Nevim, co si mysli o tom, Ze Proctor odlelo Adenu. Jist
mu to lezi v hlag.”

»Pod tim sesuvemiuly vchod do jeskyhnenajde.”

L,Urcité se nevzda.”

,O.K. At dél4, co umi.”

,Dobra. Nechame ho byt.&&i starosti mi 84 Ginger.“

.Nevim, pra& se domnivas, Ze by toho¢hiMajoli tolik veédét,”
dohadoval se jeSDizzy.

.Podivej se na to takhle. Vi, Ze kdyZz Dakota op&ashden, byl
v ni i lidé. Bylo to v novinach. Stdlo mu podivat se na tebe a na
Bertieho, vidt jak vypadate, aby snadno uhodl, Ze jste dvéch t
trech. Pemysli, kde mze byt teniteti.”

.Mohl bys to byt ty.”

,10 sotva. Vy vypadate jako dva kamenici akého lomu po
Sich€. Na mre je jasr vidét, Ze jsem teprve dorazil. Stroj, ktery sem
priletél prvni, byla Dakota, velké dvoumotorové letadloajMi neni
hlupak, vi, Ze letadlo, které préedstartovalo, nebyla Dakota. Pocho-
pi, Ze jsou ve e dw letadla a zarovemu bude jasné, jak jsem se
sem dostal. Ale nebudedgt, prat jsem tady. To mu bude vrtat v hla-
vé. Konen¢ a’ si &kla, co chce. My musime najit Gingera.

,UZ jsou nahoe pod rakibem,fekl Bertie, ktery stoupajici muze
pozoroval. ,Co kdyZ vylezou jeSwvyS a najdou sloupy a zbytky sta-
rych budov?”

»Zacnou kopat,‘tekl Dizzy mrzug.
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,Cim? Holyma rukama?*“ zasmal se kréatce Biggles. ,Nemse-
bou zadné nadi.”

Biggles vyhlizel Dakotu, ktera uz aa kazdou chvili filetét,
kdyZz se ozval Bertie: ,M jsi, brachu, pravdu. Kdepak kopat. Vraceji
se.Rekl bych, Ze maji pdertech nasgch. Vypada to, Ze by si s nami
chtli jeSt¢ poklabosit, nez se tu objevi letadlo. Asi se ofjava by-
chom jim mohli ule#t.”

~Jeskyni nenasli a nadem jiném mi nezalezi," zamtal Dizzy.

Brzy bylo naprosto jasné, Ze Majoli a jeho partaniiguji ke své
lod’ce. Sli rovnou k mistu, kde stél Biggles a jeftat@é. Bylo rej-
me, Ze jsou radleni.

Kdyz dorazili, Majoli vystkl: ,NaSel jste ho!"

.Nasli co?" zeptal se Dizzy nevitira zrélo to docela firozers.

.Poklad.”

~Jaky poklad?“

.Ned¢lejte hloupého. A co je tohle?"

Majoli stréil prudce ruku Dizzymu f&d obltej. Na jeho otetené
dlani leZela gtbrnd mince.

.Nasel jsem ji ped chvili g cest doli,” ekl bezbarvym hlasem.

.Moje mince! To jsem ale lajdak. Musel jsem ji upy$ rekl
Dizzy. ,Ani nevim, jak. Jsem rad, Ze jste ji naSglohu ji dostat
zZpat?”

,10 neni ta vase,” zavel Majoli.

,C0 tim myslite — Ze neni moje?* divil se Dizzy.

Majoli odpowdel pomalu a kazdé slovo drtil mezi zuby: , To neni
ta mince, kterou jste mi ukazoval v Britském muzNasel jste jich
vic. Kde jsou?”

Kapitola 9

NEPRIJEMNE CHVILE

Dizzy se dival fihlouple na minci, jakoby nechapal pldosah
toho, co prav slySel. Pak si usdomil, co se stalo. Nejspis mgkadle
vypadla @i krkolomném sestupu Z'@plniné kapsy.

Byl to Biggles, kdo odpasdél na Majoliho prudky atok. ,Pékej-
te, pane,” ohradil se za vSechnyiest,Co se vam ihodilo, Ze jste
tak rozileny? Restaite s nami mluvit timto tdbnem. Mince, kterou
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vam Digswell ukazal v Britském muzeu, nemuselamyiné jedina,
kterd kdy leZela na pisku v Arabii. Ta, kterou jsgesvahu nasel, tam
mohla lezet cela tisicileti.” Sam tomu sarfeae newiil. DoSel ke
stejnému za&uu jako Dizzy.

»Tahle tu nelezela ani rok, natoz cela tisicileti.”

»~Jak to vite?"

.Podivejte se na ni! Kdyby mince lezela venku, pgirch by byl
omlety od pisku, ktery by seégs ni hnal.”

,Dobre. Dejme tomu, Ze mate pravdu. Ale i kdybychomirasi
lou tunu minci, coz se bohuzel nestalo, co to mapme&ného s va-
mi?*

~-Hodné. Pracuji na pizkumu této oblasti po cela léta, partekl
Majoli pronikavym hlasem.

.Minite snad hledani poklaa@“

»VylozZte si to, jak chcete!"

,Chcete timrici, Ze jste ¥dél, Ze tu je pobliz poklad?“

,TUSil jsem, Ze tu je &co vyznamného.”

.Nechapu, zZeho jste tak mohl usoudit.”

.Ze starych zaznaf které jsencetl ve své rodné zemi, kdyz
jsem studoval.”

.V Ethiopii?*

»AN0."

»Ale vy jste nenaSel, co jste hledal¢Mste prost smilu. Co ny-
ni budete dat, pane Majoli?‘fekl posn&Sre Biggles.

»,Chceme z pokladu podil,” prohlasil Majoli drze.

.,Houby dostanete! Werta! Jste vy ale drzy.“

,pDonutime vas!*

.Piestaite mi vyhroZovat nebo se postaram, aby vas odthdsry
tili. Vsadil bych se, Ze nemate povoleni k vydod*

»A vy mate?"

»ANo0.“

,Regi,” zavréel Majoli. ,Jenomregi.”

Podrazdny rozhovor Bigglese s Majolim byl nahléepusen hu-
kotem motoru Dakoty, ktera Sla n&gpani. VSichni ztichli a pozoro-
vali, jak si seda naistavaci plochu. Algy k nim doroloval, vypnul
motor a s koSikem v ruce seghkma zem.

.-Hromada sendvii a par lahvi kavy,fekl a podaval kosik Berti-
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emu. Pak &ejme vycitil, Ze rEco neni v ptadku a pohlédl na Biggle-
se: ,Co se tu ge?“ zeptal se.

~Jen malé nedorozuni,* odpowdél Biggles klidre. ,Tady ti
panové trpi utk¥ou predstavou, Ze jsme nasli poklad agght neho
cast.”

,=Oopravdu zajimavé.”

,Odvezl jste poklad do Adenu?” zeptal se prudcediajakoby
ho ta moznost pr&mnapadla.

~Jaky poklad?“

~ren, ktery jste tu nasli.”

.Nebud'te smésny,” vlozil se do rozhovoru Biggles. ,Myslite si,
Ze bychom tu jestbyli a opékali se na slunci, kdybychom nasli po-
klad, o kterem tak umém¢ hovaite?”

.Piestaite si hrat se slovky. Mate ho?*

.Ne. A mrzi mg, Ze ho nemame."

,VS8ichni |Zzete,” vykikl Majoli rozzurerg a vytahl pistoli. Bylo
vidét, Ze se jen 2£i ovlada.

.Poslyste, dejte tudc pry driv, nez s tim &co provedete,fekl
Biggles netrplivé. ,A ted mé poslouchejte. Mam tdeZit¢jSi véc na
praci, nez tu stat a dohadovat se s vami. Musiih piftele a s ubyva-
jicim swtlem mi nezbyva moéasu.”

»Tvrdite, Ze poklad neméate?“ éhbpet vedét Majoli.

»10 jsem vam uZekl.”

»Jestlize mluvite pravdu, nebude vam vadit, kdyzpeeozhléd-
neme ve vaSem letadle.”

Biggles pokéil rameny. ,Jestli vas to uspokoji. Vitejte ke vSem
pokladim.”

Ctyfi muzi se vysoukali do letadla.

,<Jdi s nimi a vSechno jim ukazigkl Biggles Algymu.

Chvili migeli. ,Hochu, chci se zeptat, co minidat s €mi neod-
bytnymi loupezniky? Mam pocit, Ze budogkpé osti a nepijemni,
kdyZ jim nedame, co cijf,” prerusil mEeni Bertie.

,Mozna, Ze blafuji.”

»T10 neni jisté. Majoli m& zbraa nize$ se vsadit, Ze jeho paci
ji maji také. A Klidrg ji pouziji. Chegji ten poklad za kazdou cenu. A
moje zkuSenost mi napovida, Ze népatezi typy, které istanou u
vyhrazek. Tady jim nic nehrozi, maji tudo ktera by je po Spinavé

-56 -



praci odvezla. A my musime hledat Gingera.”

»~Je to obtizna situace, fipustil Biggles. ,Restelku si nenize-
me dovolit. Naopak se ji musime vSemiigpby vyhnout.”

,Pro¢ nemizeme pouzit zbraf?“ zeptal se Dizzy.

.Prosim €, premyslej. Utit¢ by byli raréni nebo i mrtvi a to
pravdEpodobré na obou stranach. Kdybychom je Z*abli, museli
bychom to ohlasit a v Adenu by to rozpoutald&py zmatek. Museli
bychomtici celou pravdu a rozhodmy se naSe dobrodruzstvi dostalo
do novin a mozna az do Britského parlamentu. Plakoby byl od-
volan a my potrestani. tAractji Majoli ziska to, co je v jeskyni. Na-
Sim ukolem je najit Gingera. Nebyt toho, Ze setiktrsbalil bych to
tady a nechal tu bandu podfitkaa’ déla, co umi. Ale nerizeme
odtud odlett, dokud nezjistime, co se stalo s Gingerem. Tpi¢ee
jasne.”

»,Mas naprosto pravdu, stary brachu. Souhlasimautéb

.Mo0Zn4, Ze pijdeme na to, jak jefelstit. Klid! Zd4 se, Ze skon
li.”

Majoli a jeho spolénici vylezli z letadla.

~Spokojeni?* zeptal se Biggles s neskryvanym sarlas.

~Ne.”

.Tak to uz je vaSe &. Nebude vam vadit, kdyZz se sebereme a
odletime?*

.Neopustite toto misto, dokud miie&nete, kde jste nasli ten po-
klad.” VSichnictyii muzi vytahli jako na povel svoje pistole.

Biggles povzdechl. ,Proboha. Nechéapete, Ze kdyhbychwco
nasli, poslali bychom to do Adenu v letadle, ktsté victli odstarto-
vat? Uz mamdch vaSich otadzek plné zuby. Jageem vamiekl, Ze
¢ekame na jednoho muze z nasi skupiny.”

.Kde je?"

,10 bych rad ¢dél. Kdyby se objevil, uz byste nas ne#lidZu-
stal by za nami jen oblak prachu.”

.Pro¢ se vratilo jiné letadlo?” ptal se neodbytilajoli a prstem
ukazoval na Dakotu.

.Prose jsem chél vétsi stroj.”

»Z jakého divodu? Abyste mohl nalozit poklad?*

.Ne, abych mohl vzit na palubu vice cestujicichioSktery jste
tu spatil pred tim, byl Proctor, coz j¢isedadlové letadlo. A jak vidi-
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te, jsme tu t& ¢ty a doufam, Ze fibude dalSi. Rejete si ¥dét jeSe
néco?" Biggles ztracel tiivost.

»+Ano! Kam jste ukryli poklad?*

LA jestlize odmitnu vam tdict — za pedpokladu, Ze jsem ha@&n
kam dal?*

»Tak vas vSechny pastime.“ Majoli pozved! pistoli.

,10 by nebylo moc chytré. Postradali by nas.”

»A... az by vas nasli, tak by zjistili, ptgste se nevratili.”

»~Jak to chcete proveést?*

Majoli se zaSklebil. ,Nahazime vas do letadla a&tiape ho. Bu-
de to vypadat jako dalSi niastna havarie.”

.Méate skut&n¢ roztomilé napady. To musintipnat.”

Biggles rychle uvazoval. Nedhtopustit tzemi, dokud nepodnik-
nou dalsi, jest dikladngjSi patrani po Gingerovi. Négstal uvazovat
0 moznosti, Ze Ginger Zivy nebo mrtvy leZkde na svahu. Kdyz se
Bertie a Dizzy nevratili k letadlu, Ginger je Sehsj\tSi pravédpo-
dobnosti hledat.

»Tak co mi povite?* naléhal Majoli. ,Rozmyslite séjak dlou-
ho.”

,2Jdélam vam névrh a doufdm, Ze ukdme tohle nesmysiné
handrkovani,” odpasdél Biggles klidre. ,,Pajdu s vami nahoru a uka-
Zu vam, kde si myslim, Ze by poklad mohl byt. Alasim vas upo-
zornit, Ze ja jsem ho skute nikdy nevidl. Jeden z mychiatel pi-
jde s nami. Ostatni dva musgistat u letadla.”

»Pro¢?"

.Neciti se doBe. Nemohou podniknout tak naméahavy vystup. To
piece sam vidite."

,Co délali?”

.Hledali poklad, po kterém tak neunayvpatrate. A také je vy-
cerpalo vedro. Musi si odpmout. Rozhod# odtud neut&ou. Ale
jedno si chci s vami vyjasnit. Nedomnivejte se amiejmensim, Ze
podnikam tenhle vylet pod vaSim néatlakem. &igem stej vylézt
sraz jedt jednou a mohu to tedy &let praw ted’.”

,Pro¢ chcete nahoru?“

Biggles povzdechl. ,Musim vaifikat vSechno dvakrat? Ztratil se
mi pritel. Fredpokladam, Ze se vydal po srazu nahoru. Jestibe t
tak bylo, pak bd zabloudil, nebo @& nehodu. Talki onak je uz nej-
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spiSe mrtev. Chci najit jehdla.”

»Nic na mré¢ nezkousejte.”

,10 nemam v umyslu. Kors@¢, mohl jsem vas iied @ti minu-
tami zastelit.”

,Cim?*

»Timhle.” Biggles ukazal svou pistoli.

Majoli byl na kratky okamzik vyveden z miry. ,Dejtei ji."

»Zkuste mi ji vzit. Vsadim se, Zef8tm rychleji nez vy."

,Moji pratelé by vas dostali.”

,10 by vdm moc nepomohlo, nemyslite? ddemte si, Ze kdyz
nas zastlite, v Zivot ten poklad nenajdete.”

»Takze vite kde je?"

,Rekrgme, Ze piblizns.”

,Vid él jste ho?“

,UZ jsem vamiekl, Zze ne.”

Majoli poodstoupil a tiSe se domlouval se svymi lsfiuky.
.Dobie. Souhlasim.”

~J€ vam jasné, Zefpvystupu chcemeipdevsim najit naSehdip
tele a budeme patrat mezi skalisky.”

,Dobra," zaviel Majoli. ,Ale a’ vam to netrva moc dlouho. Ne-
chceme stravit na kopci celou noc.”

»ANi ja to nemam v amyslu,” ogé Biggles chladg. Obratil se k
Bertiemu a Dizzymu. ,Vy dva tuistanete proifpad, Ze by se Ginger
vratil. Radim vam, vysfie se v kabi&. Potebujete to.” Pak se obratil
k Majolimu: ,0.K. Jestli chcete, fizeme vyrazit.”

~Jdéte pred nami, chceme vas mit n&ich,” naidil Majoli suve-
renre.

Biggles nic nenamital. ,Mhse to hodi. NZete si dat pistole
klidn¢ do pouzdra. Nebudete je pehovat.” ,Mate strach, Ze bychom
vas mohli zagelit?"

»Z toho, jak zachéazite se zbrani, mam spiS obagybyste se
mohl omylem zasgelit sam. A néli bychom zbyténou praci navic,
vykopat pro vas jamu, do které bychom vas ulozdp&il Biggles.
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Kapitola 10

NAHORU A DOL U PO SRAZU

Podruhé ten den se Biggles a Algy plkihanaveni fes drsny
pisek k lety vyBlenym skaliskm. Biggles nejednal pod natlakem.
Kdyby nechél jit, neSel by. Jakekl, mel v imyslu patrat znovu po
Gingerovi. Splhali po srazu a podnikali kratké otkyo aby pro-
zkoumali nebezpmé Useky, na kterych se mohl Ginger zranit. Nic si
nenamlouvali. Jestlize setao takoveho stalo, neflo smysl doufat,
Ze je je&t nazivu. Bylo to smutné a Biggléskl par ostrych slov na
Gcet vSech hleds pokladi.

Majoli a jeho spolénici je pozorg sledovali, ale nenasledovali
je, Zejm¢ netouzili Splhat vic, nez byldeba.

,C0 budeme dat, az dorazime nahoru?* zeptal se Algy tide, p
jedné z &ch pilezitosti, kdy byli z doslechu.

~Jest nevim.”

»,Chces jim ukazat jeskyni?“

,MozZna ano.”

,10 je stejné, jako bys jim vydal poklad.”

~Pochybuji. Péadre jsem si to misto prohlédl. Vchod do jeskyn
zatarasily tuny kameni a st by se jich jen dotknout a spadly by
dalSi. NeSel bych bliz ani za vSechno zlato v Arkglibance. Jestli
chtgji takove riziko podstoupit, je to jejichte. Dnes uz toho moc ne-
ucklaji. Odstranit rukama tolik balvén aby se dostali doviijt by
chvili trvalo.”

~-Mimochodem, pemyslel jsi o tom, komu nalez v jeskyni sku-
tecné paki?”

,Opravdu nevim. V podstatby si na poklad mohld&hat narok
kterykoliv z arabskych stét Jemen, Saudska Arabie a i ostatni. $tejn
tak lzrael. Bude také zaleZzet na tom, komu fwapné poklad nale-
zel.”

~J& mozne to tibec ukit?"

~shad podle portrétna mincich. Ale i to rize byt sporné. Mince
mohly byt ukradeny nebo jich bylo pouzito k zaplsicetjakého dlu-
hu.”

.Pfipadalo mi, Ze na mincich, které Dizzy naSel, bylyné por-
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tréty.”

.Piirozere. Stava se, Ze¢htery poklad obsahuje cennosti z dob
celétady vliadé.“ Biggles se zamyslel.Rekl bych, Ze to je ifpad,
kdy po tak dlouhéntasovém odstupu mince panalezci. OvSem
zajem o tak neold#gjny objev, vzhledem k jeho historickému vyzna-
mu, bude jist mezinarodni."

.M é&li bychom se Majolimu ztratit, az se setmi," &mi Algy té-
ma.

.Nijak by ndm to nepomohlo.&tanu tu, dokud nezjistim, co se
stalo s Gingerem. | kdyz, #mre feceno, nemame velkou ngd ze
ho najdeme zivého.”

.Moc mluvite,” okiikl je Majoli. ,Musime se pohnout, jinak bude
tma, nez tam dojdeme."

,Dobre, dolte. Uz jdeme," odpasdél Biggles podrazeéne. ,Kvu-

li vam si nezlomime vaz. Ste&jrse marg Splhate, Majoli. Jestli si
myslite, Ze pjdete zpatky s pytlem zlata na zadechipravte se na
zklamani.*

Majoli neodpo¥dél.

VSichni stoupali nahoru a hledali nejadméjSi cestu mezi kame-
ny rozpalenymi sluncem. Biggles a Algy patrali gé Gingerovi,
chvilemi volali jeho jméno, ale bezusoe.

Na piskem pokryty rakib dorazili, kdyZ slunce jidnpalu mizelo
za obzorem a zalévalo krajinu oranZzovynitiem.

~Jsme na mist“ ekl Biggles Majolimu ironicky. ,Prosim, po-
sluzte si.”

Majoli Sel opatré dog'edu a rozhlizel se.

.Kdysi tu ziejm¢ byvalo velké misto,” fekl vzruSen, kdyz dora-
zil k prvnimu sloupu lezicimu v pisku.

.Kousek dal je dalSi sloup &kolik ru¢n¢ opracovanych kamén
A pod piskem je asi hodmuin, kdybyste i chut’ kopat.“

.Kde jste nasli poklad? Mluvte kot to, co chci slySet!” rad-
loval se Majoli.

Biggles ukazal na misto, kde gé&izsvah. ,Tam.”

.Méate nas za blazny?" zeptal se Majoli, kdyZ déStavalenému
vchodu.

,10 bych si nedovolil,“fekl Biggles sarkasticky. A tajupinse
pousmal. ,Za tim v§im, za tou hromadou kamenigkyjes.”
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»Jak to vite?" zeptal se dstMajoli.

»Vid éli jsme ji.*

Kdy?*

,ones rano."

,Dostali jste se dovniP*

.Ne, a ntli jsme Ststi, Ze se nam to nepdda.”

.,Nerozumim vam.*

»VYysvétlim vam to. V Echto mistech byla trhlina, kterou se nam
poddilo nahlédnout dovnit‘ Biggles ukazal na jeden z vyvracenych
sloupi. ,Zahlédli jsmecast jakési jeskyh Pak se Digswell pokusil
Strbinu rozsiit. A vysledek vidite sam. VSechno s#tif. Snazili
jsme se jestkameny a stiodstranit. Ale byla to marné prace.” Big-
gles se odndkl a snazil se rozpoznat, zda-li mu Majaliiv

.Predpokladdm, Ze vas sem zavedI| Digswell.”

»+Ano. Ocitl se tu ped léty zcela ndhodou. A zde také nasel minci,
kterou vdm ukazoval v Britském muzeu.”

.Nesel dovnit?*

~Ne.”

»Pro¢ ne?“

»Zaprvé nendl ¢as a zadruhé se mu to nezdélo b&ageA dolse
uctlal. Kdyby ho to zavalilo, byl by to jeho konec. Za hromadou
kameni by té byla jeho kostra.” Bigglesova uvaha Majoliho nijak
nedojala.

~Jak se semibec dostal?*

Biggles povzdechl. ,Vy se pad jen vyptavate. Slouzil u R.A.F.
Letél nad poliezim a vietl do habubu. Ml potiZze s motorem a musel
vyskatit z letadla padakem. Arstal tady. Stroj se rogistil dole pod
kopcem. Jakmile se btmiutiSila, giletélo ho hledat jiné letadlo. ¥
piirozere strach, Ze ho z letadla neuvidi, a tak utikatida oteveny
prostor. Proto tu néatal a o nic dalSiho se nepokouSelciRd, Ze se
vrati, ale byl odvelen doim do Anglie. Dostal se sem teprvieg re-
kolika dny. Tak a té& vite vSechno."

Majoli se podival na hromadu hliny a kameni a rai tse mu
zrxilo nelicené zklaméani. Obratil se ke svym sgoi&am. ,Méli
bychom dokazat tu hromadu odstranit,” prohlasie bBkz valného
preswdéeni.

~Jak?* zeptal se Biggles.
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~Stacilo by trochu dynamitu.”

.Zda se mi,“tekl Biggles klid®, ,Ze by vybuch strhl polovinu
hory. Sam vidite, Ze skaly byly vystaveny tak diowtivaim powtii,
7e jsou zwtralé a drobi se jako piSkdtikal jsem vam, Ze stdo veli-
ce malo a skafili jsme dnes rano pod kupou kantewratili jsme se
a pak jste psli vy a zaali strkat nos do naSickéei.”

»Tak proto jste mi vSechno klidnekl. Vedél jste, Ze se nemohu
do jeskyr dostat.”

~Samozejme,” pripustil Biggles nevzrusen ,Jist si nemyslite,
Ze bych byl takovy blazen, abych vam misto ukdadypy tam lezel
pytel zlata a jeekal, az ho &kdo odnese.”

Majoli byl zarazeny. Ve své bezmocnosti popoSeliedp, ucho-
pil obéma rukama velky kAmen a pokousel se ho zvednout.

Biggles rychle ustoupil zpp. Nekolik kamerii se uvolnilo a zéa-
lo padat dal. Majoli tak tak uskeil. ,To nema cenu,” zamumlal.

,varoval jsem vas. Koledujete si 0 malér. To jegardpro celou
¢etu mui a museli by pracovat velmi opagrraby vyistili vehod do
jeskyreé — nebo co to vlastne.”

.Pujdeme zpatky,” prohlasil Majoli ost. Podival se négatelsky
na Bigglese a Algyho, jakoby @fem uvaZoval. ,Zda se mi, Zze o tom
vSem moc vite,fekl vyhruzre.

Ale v této chvili si ho Biggles nevsimal. Jeho daxhytilo po-
hyb trochu dal na srazu. gddo nas pozoruje,tekl a @ikrcil se za
velkym balvanem. ,Algy, pozor!*

Algy se skryl.

.Nékdo tam je, myslim, Ze¢faky Arab, a mii na nas puskou.”

Majoli vytahl svou pistoli afekl podrazdné: ,Na takovy stary
trik by se nenachytalo ani malédft

Vzapsti se ozval vysel z pusky. Jeden z Majoliho skupiny vy-
kiikl a belhal se k Ukrytu za skalou, kde se Wil kgho druh.

.Radji Setrete munici,” zavolal Biggles na Majoliho. ,Budete |j
potrebovat. Jestli je to Arab, jisheni sam.”

Zatim co se Majoli a jeho spdl@ici znepokoje# divali snérem,
odkud gisel vystel, ekl Biggles tiSe Algymu: ,Vypadneme odtud.”

~Kudy?*

.10 je jedno, ale prostdold.” Biggles se pehoupl pes okraj ra-
kibu na skaliska pod nim, ktera ho delkryla. Ohlédl se jen, aby se
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ujistil, Ze ho Algy nasleduije.

,UZ piede mnou nikdy nemluv o hledani pokladigkl podraz-
déné Biggles, kdyz sgchali spoléné doli, klouzali po suti a klopytali
pres kameny.

Ozvaly se dva vystly, ale kdo je vypalil, fesreé newedéli.

.Mohl po nas dtilet tendabel Majoli," rekl Algy, jak se hnali
dopredu.

.10 je mozné. Vidl jsi prece jeho vyraz. Je naprosto Sileny. Po-
spsS sil Musime se dostat az doBertie a Dizzy by nam pomohili,
kdyby bylo teba. Jist vystely slySeli.”

,Vidim letadlo, ale je nevidim.”

»~JSOU Jist uvnitt.”

Bézeli dal, jak nejrychleji mohli. Majoli a jeho s@ohici jim byl
v patach a pod nohama se jim uimlaly kameny, které dopadaly az
k Bigglesovi a Algymu.

Kdyz uz byli skoro dole na pi&eé pide, Algy Slapl negastré na
jeden z kamei klopytl a upadl. Okamiitvyskaiil a sykl bolesti.
Dokulhal k Bigglesovi a al se o gho.

,Copak se stalo?“ zeptal se Biggles znepokajen

~Kotnik.*

LZlomeny?*

.Ne, spiSe vymknuty.” Uéal par kroki, kulhal. ,Fijde to,"fekl.
.M Zu jit dal, ale musim se o tebe‘ing

Biggles se vSak zastavil a dival seang na pisénou pla pied
nimi.

~-Radgji pockame, Algy,“ ekl podivnym tébnem. ,Rozhodnne-
musime pospichat. Vit nas.”

,Kdo nés vidl?"

.Podivej se, kdo se sem blizi.”

Tryskem se k nintitila skupina jezdi. Vlajici konce turbain na
jejich hlavach nemohly nikoho nechat na pochybadtgho jde.

»2Arabové,“ zamumlal Biggles. TiSe se zasmalie® ndmi Ara-
bové a za nami padousi. Je toho pozetifian

»,Ro0zhodré nemizeme bojovat. Je jich mogekl tise Algy.

.,Musime zachovat klid. Konec kofidi chlapici mohou byt i&-
telSti. Jakikal Dizzy, ¢lovek nikdy nevi.”

Nemohli nic podniknout a nezbyvalo jim nezZcgat, az se Ara-
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bové iblizi. Vidéeli Bertieho a Dizzyho vyskat z letadla. Zejme je
probudil divoky pokik. Vidéli, co se dje a zmizeli rychle v letadle.
Biggles si dovedl fedstavit jejich z&eni. Divili se, pré Arabove
nezamiili pfimo k Dakog, okolo které projeli ve vzdalenosti sotva
dvé st yardi.

~Vypada to, Zze jsme v rejzi," zhodnotil situaci Alg

.Nerad se opakuji, aléikal jsem vam vSem, Ze hledani pokladu
je ztracena &c."

.,Mam dojem, Ze mas pravdu.”

»Trochu poza, nemyslis? JarpdevsSim hrozalituji, Ze se nikdy
nedozvime, co se stalo Gingerovi.”

Jezdci se fibliZili.

»T1 chlapici vypadaji poékud divoce, nezda se ti?* poznamenal
Biggles.

Kapitola 11

GINGEROVO DILEMA

Po tom, co mu Bertie a Dizzy zmizeli & 0Ginger se uvelebil co
nejpohodlwji na jediném stinném misy okruhu mnoha mil. To mis-
to byl jedire pod Sirokymi Kidly Dakoty. Tak, jak se stin posunoval
podle Uhlu dopadu slutieich paprsk, piemigoval se i on. Siroko
daleko nebylo Zivé duSe, a tak se nemuselha obavat. Byl feswd-
¢en, Ze se oba jehdgielé brzy vrati, fiv nez se horko stane nesnesi-
telnym. Byl @irozere trochu zklaman, Ze se nemohl osl&astnit
patrani po pokladu. Algekl si, Ze to je prostjeho sniila. UtSoval se
tim, Ze bude-li tamdjaky poklad, jist ho brzy spat.

Asi za hodinu, i kdyz negdtal, Ze je tak brzy uvidi, 2al vyhli-

Zet, zda se jiz Bertie s Dizzym nevraceji. KdyZhla dalSi hodina a
po nich nebylo ani vidu ani slechuiegtoze podle Dizzyho &h uz

byt tou dobou z§t, necitil se nijak znepokojen, ale povazoval to za
dobré znameni. Kdyby v jeskyni nic nebylo, uvazowatili by se
hned zpatky. Jestlize vSak nasiica opravdu dlezitého, s¢im musi
velice opatrd zachazet a co nelze snadno odnést, bude niekat
déle.

Po fech hodinachtekani Ginger pocitil prvni zackv Gzkosti.
Zhnouci kotod slunce putoval nyni po modré obloze a jeho paprsky
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Slehaly vyprahlou zem. Vzduch se ¢htiorkem jako nad ohni&n.
Pisek se rozpalil a neSlo n&nmsedt uz ani ve stinu. Opravdu znepo-
kojen se vratil do kabiny.

Pomalu ubhla dalSi hodina, pak dalSi a dalSi. Slunce séoviadi
zenitu a Bertie a Dizzy se stale nevraceli. Odputesi uz nemohl nic
namlouvat. Nico se jim pihodilo, ale netusil co. Jeden z nich mohl
mit Uraz, ale jist ne oba, uvazoval. Kdyby se jeden z nich zrani; dr
hy by se vratil k letadlu pro pomoc.

Ginger ne¥dél, co by nEl udélat. Byl opravdu v obtizné situaci.
Nechali ho tu, aby hlidal letadlo. Kdyby ho opustiedostal by své
povinnosti. Zistane-li u letadla, zatim co Bertie a Dizzy jsowZnmév
nebezpéi, nebude také jednat spré&rMusel se spolehnout naigv
Usudek, ale bylo opravdu obtizné se rozhodnoubzileni prechazel
sem a tam, nehléda nelitostny Zar.

Ve ¢tyti hodiny odpoledne se ko&i@ rozhodl, Ze bude jednat.
Musi zjistit, co se stalo. Letadlo prégtonecha osudu. Tak jak byl,
klobouk posunuty dozadu, aby mu chréanil tigg sluncem, vydal se
horkem rozpalenou krajinou po rozzhaveném piskerius

USel sotva sto yatd kdyZ zvuk po jeho pravici haiipél, aby se
rychle ot@il. K svému zdSeni uvi@dl skupinu jezdg, ktei se k gmu
blizili divokym cvalem. Byli to zcela jagnArabove, a kdyz k ému
dorazili, obstoupili ho a sesé&iti s koni, pomyslel si, Ze nikdy v Zivo-
té nespaitl divocejSi tv&e. Bylo jich dvanact, vSichni ozbrojeni az po
zuby puskami a dykami.

Z jejich pochmurného vyrazu Ginger usoudil, Ze alasfeho po-
sledni chvile.

M¢l sice u sebe v kapse malou pistoli, atdbec neuvazoval o
tom, Ze by ji pouzil. A tak stél, nehybal ses&kaval to nejhorsi.

Jeden z nich,igjm¢ n&elnik, ho chytil za pazi. Zdalo se, ze veli-
ce pospicha. | na ostatnich bylo &idze jeli rychle, jejich ko& byli
pokryti potem.

.Pojd’te se mnou,tekl muz, ktery uchopil Gingera za ruku.

Ginger se dival nechapawdo divoké tvée. Citil muziv dech.
.Pojd’te se mnou?" odp@dél jako ozwna zcela zmaten. ,Kam mam
jit?*

Jedina odpoxd’, které se mu dostalo, bylo &p,Pojdte se
mnou.”

- 66 -



~Mluvite anglicky?“ pokousel seguakym zpisobemriesit situaci
Ginger.

~Jen malo. Pafte, prosim.”

.Nevim kam,“fekl jiz trochu podrdz&hé Ginger.

.Pojd’te, ukazeme vam. A rychle. Umitkovek.”

Ted Ginger pochopil. Nebo si myslel, ze pochopil. Beriebo
Dizzy byli porarni a potebovali pomoc. Arabové nebyliggme ne-
pratelSti. Naopak, dkteri meli ve tvai vyraz, ktery byl velmi blizky
jakémusi pokusu o us.

Ginger uz nevéhal. jgdu,” rekl.

,Chvala Allahovi,” zvolal néelnik a jeho doprovod opakoval po
ném. ,Allah je veliky."

Predvedli kor. Ginger se vysSplhal do sedla a cela skupina oka-
mzit¢ vyrazila napi¢ pres gistavaci plochu. #stal za nimi jen oblak
prachu.

Nezapom#ame, Ze Ginger nebyl jezdecéldly sice i vzacnych
prilezitostech na koni sékl ale to bylo vSechno.

Prilepil se doslova na sedlo. Jehimknepoteboval vedeni. Drzel
se s ostatnimi a Ginger se&val tim, Ze Bertie a Dizzy snad nebu-
dou daleko. ZaréZelo ho pouze, Ze jeli jinymésm, nez vyrazili
jeho patelé za pokladem.

KdyZ dorazili k Sedym kopan, skupina musela zpomalit. Stou-
pali po uzké, klikaté stezce, ktera séilopo ub&i kamenitého masi-
vu. N&elnik jel blizko Gingera, afas se na &ho usmél, jakoby ho
chtel povzbudit. Ginger to opravdu geboval. Ml pocit, Ze se na
hibe€ koré rozpada na kousky. Vedro bylo strasné, ostry ach i
jezdadi nedychatelny a chvilemi mufipadalo, Ze je to vSechno zly
sen.

Kdyz prekonali Keben prudkého svahu acad sestupovat na
druhou stranu, gt srdce az v krku. T& mu bylo jasné, Ze tité neje-
de za Bertiem a Dizzym. Rozhagdhy nedokazali vystoupit tak vyso-
ko a tak daleko odffstavaci plochy. Nyni sefed nimi rozprostirala
vyprahla kamenita ptaa kor¢ se dali opt do cvalu. Jejich kopyta uz
neviila pisek, ale dufla po tvrdém, vyprahlém jilu a odletoval od
nich Sérk a drobné kameni.

Ginger si myslel, Ze ta strasna jizda nikdy negkdsyl otlaceny
od sedla a hroznsi pral, aby uz ko# zastavili. Slunce zapadlo a ve
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swtle vychéazejiciho rsice bylo vSechno jeSheskuténgjsi.

Kdyz kone&né dorazili k cili, Ginger to uz sotva vnimal. Seda
koni shrbeny a byl skoro v besomi. UslySel $kat psy a zved! hla-
vu. Byli v jakémsi malém udoli. NélInik skupiny, se kterou Ginger
prijel, vyrazil pokik, ziejmé aby ohlasil, Ze dorazili. Projeli meta-
dou malych¢ernych staf potazenych kozii a zastavili fed sta-
nem mnohem &sSim nez ostatni.iBd nim stal vysoky, statny muz se
Spicatou ¢ernou bradkou, v dlouhé bilé dzelaliNa hlag meél kafieh
(Satek omotany okolo hlavy)agal (Siiru st@&enou ve dvou pruzich),
zn&ici jeho vysoké postaveni.

Ginger sklouzl z ko& Bylo by spravajsi tici, Ze spiSe spadl.

Vysoky Arab, ktery, jak Ginger usoudil, byl Sejkpgtoupil do-
piedu a dotkl se srdcecala na znameni pozdravu.

LAllAh s vami,” fekl a pokr&oval dokonalou angitinou. ,Jsem
Sejk Mital ibn Yezzin. Bd'te vitan v mém stanu. Vim, Ze jsem vam
zpiasobil jisté potize, ale i) syn, myj jediny syn je nemocen a et
buje vasi pomaoc.

LAle ja nejsem Iékl" rekl vydeSeny Ginger.

.Poslal jsem své muZze pro pomoc do Adenu, ale koydeli bi-
Iého muze, fivedli vas sem. Na unavenych konich by jim trvaddsd
tiéi dny, neZ by do Adenu dorazili. Néjde se vSak musite dérstvit.”
Sejk zatleskal.

Arab v biléem dlouhém Sapiinesl kavu v nidéné konvici a dva
kalisky. Nalil kavu do jednoho z nich, uklonil senabidl ho svému
panu. Sejk mu pokynul, aby prvniho obslouZil Girger

Ginger fFijal kavu vdiéne, prestoze by daligdnost velké sklenici
studené vody. Ale nepovazoval za vhodné se o tomauat. Konec
konai hlavni bylo, Ze ne#li v umyslu ho zabit. NedovedI stqudsta-
vit, co si pomysli ostatni, az se vrati k letadlnemajdou ho tam. A
mél dalsi problém. Sejkova syna.

,Chcete si odp&inout nebo se {gdete podivat na mého syna?*
ekl Sejk a ukazal na nizky divan, na kterém velBiaedla slouZila
jako ogradla.

.-Radgji se podivdm na chlapce,” odpmkl Ginger. ,Ale znovu
vam musintici, Ze nejsem lekd dodal.

,Kdyby moji muzi jeli do Adenu, rij syn by byl mrtev #v, nez
by se vrdtili. | tak mam obavy, Ze repije. Snad &co dokazete.
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Chlapec je vSechno, co mam.*

~,Podivam se nadho a udlam, co bude v mych silach,” odpsv
dél Ginger. Citil, Ze nerize odmitnout. ,Nemam s sebou Zadné léky,
nic.”

Sejk neodposdsl. Opst zatleskal a objevil se sluha s lampou.
Vedl je do jiné¢asti stanu, kde na navrstvenych pokryvkach a kober-
cich lezel nemocny Sejk syn. Ginger usoudil, Ze mu je asrnact
let. Byl to krdsny chlapec s jemnou olivozbarvenou pleti, jakou
mivaji casto mladi Arabové. Bylo na prvni pohled jasnéjezeelice
vazre nemocen. Nl zawené @i, prevracel hlavu ze strany na stranu a
tiSe naikal. Sejk si k Bmu beze slova poklekl, zdvihl chlapci pazi a z
jeho ruky odmotal oSklivou z&i vihkych obvaa. ,Vidite," rekl tiSe.

Ginger se z&sil. Ruka byla v hrozném stavu. Cela opuchld, otok
stoupal po pazi. Na ¥Bi strar ruky zela velka hnisajici rana. Byla
ziejm¢ jiz napadena sepsi a hrozila zabit chlapce otréwe Ginger
nebyl |éka&, ale napadlo ho, Ze prvnéa; kterou by Iékaudlal, by
byla amputace ruky. Nic vSak itedl.

~Jak se mu to stalo?“ zeptal se.

.,Mého syna kousl do ruky velbloud. Vzal to na lebkeahu.
Mn¢ o tom néekl. A zuby velblouda jsou plny tistot.”

»Slysel jsem to.”

»1akze?" zeptal se tiSe Sejk.

,Chlapec je ve velmi vazném stavu¢Mby byt hospitalizovan.”

~cestou by zerrel. NejblizSi nemocnice je v Adenu a ten je odtud
vzdalenctyii dny jizdy na nejrychlejSim koni. Allah byl milogt Ze
moji lidé pivedli vas.”

.Proc se, proboha, domnivate, Ze pré& mohu &co udlat?”

.Mysleli si, Ze vy bili Keg'ané rozumite medictna wdéli, jak
¢as meého syna neuprasunbiha. A tak se rozhodli, Ze vas sefivgy
dou, misto aby poktavali dal do Adenu.”

,Skoda, Ze mi to nekli. Mohl jsem lett do Adenu letadlem a
piivézt Iékde."

.,Hovoii tak malo anglicky, Zze vam nemohli vy$it, 0 co se
jedna.”

»~Jak to, Ze vy hoviite anglicky tak vybor&?*

,Navstvoval jsem v Adenu britskou SkolGas od¢asu musim
do Adenu za guvernérem projednat s nifkteré problémy tykajici se
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mého uzemi."

Ginger si domyslel, Ze Mital ibn Yezzin je jedem&kolika vy-
znamnych Sejk podél pobezi, které britské organy podporuji, aby
udrzovali pdadek.

Odmkel se. Bylo jisté, Ze by chlapec zEhdriv, nez by sem lé-
kar dorazil. Steju jisté bylo, Ze by neeZil cestu na kitsském hibet k
Dakot. A tak stal Ginger fed problémem, ktery, jak se mu v prvnich
chvilich zdélo, nedokaze fggit. Pak si nadto vzpomsl a za&al
rychle gemyslet.

Pokud spravéusuzoval, pak Dakota nebyla vzdalena od vesnice
vic jak ¢tyfi hodiny jizdy na koni. V letadle byla praipad nouze
schranka a v ni mimo jinychéei i brasSna s |éky a chirurgickymi na-
stroji. Ginger si vzpom#, Ze jim Bigglescasto pipominal, Ze v f-
padt nouzového fistani miZze Iékarntka rozhodnout, bude-li zrany
Zit nebo zda zeim. Proto braSnacervenym kizem pattila pravidelrg
k vybaw letadla a jeji uzitgnost se potvrdilaipvice nez jednéfie-
Zitosti. Biggles, ktery vzdydci predvidal, trval na tom, aby i tentokrat
v Dakot byla.

Ginger vSak nebyl |ékaNebyl ani schopen posoudit pacient
stav natolik spolehl®&, aby mohl rozhodnout, jakou prvni pomoc by
mu mel poskytnout. Ale ¢d¢l alespai, k cemu vybaveni |ekarsky
slouzi. To ¥déli vSichni a Biggles dohlédl i na to, aby se s cely-
bavou prvni pomoci dab seznamili.

Prvni, na co Ginger pomyslel, bylo morfium, kteréhhchlapci
podat injekni stikackou, aby utiSil jeho bolest. | to bylo ve vybaveni
prvni pomoci. Biggles jim kdysi vyprél jak pomahal pilotovi udz-
nénému v havarovaném letadle. Muz nesmimpeél a morfium jeho
bolesti ztlumilo do doby, nez byla kabina letadiatezana a mohl byt
vytazen ven.

Pak si Ginger vzponghna penicilin. Ml s nim jistou zkuSenost,
kdyz mel kdysi silny zagt mandli. Lek&a mu dal injekci a fisobila
neuwiitelné rychle. V pohotovostnim vybaveni byly ampulky peni
linu. Pomohou? Nesdél. Ale jelikoz chlapci hrozila tak jako tak smrt,
jestlize se nic nepodnikne, nemohl uz situaci ngaérsit.

Zkusi pomaoci s tim, co ma. Zbyva jen, zda-li dokazbivezt
brasnu prvni pomocidas. Zvedl hlavu. Sejk ho pozoroval tmavyma,
inteligentnima éima.
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.Podai-li se vam zachranit mého synagkl slavnost Sejk,
,2dostanete sto velbloud"

Ginger se pousmalifppiedsta¥, jak se vraci doih se stadem
velbloudi. ,Jste laskav, pane, ale velbloudi by mi kemu nebyli,*
odpowdél. ,Pokud dokdzu zachranit vaseho syna, bude tonpne
dostaténa odngna. Jak vSak vidite, nemam s sebou nic, co by mohlo
byt jakkoliv uzit&né. Ale tam, kde gvasSi muzi nasli, je letadlo a v
ném je vybava prvni pomoci. Kdyby ji vasi muztiyezli, pokusil
bych se vaSemu synovi pomoci.”

»,Moji muzi vyjedou okamzg."

,MozZna, Ze tam zastihnou méjpele. Asi n¢ hledaji. NapisSi vam
pro re dopis. Vasim lidem pak vydaji Iéky a vSechnorebhé. Musi
jet rychle. Kazda minuta je draha.” Ginger zavabatdomil si, Ze ve
chvili, kdy opou&ll proti své wili letadlo, po Bertiem a Dizzym neby-
lo stéle jedt ani vidu ani slechu. ,Kdyby tam mojirtelé nebyli,”
dodal, jeknu vam, kdeiesré brasnu s Iéky hledat a vy to vyshte
vaSim muam. Nemohou se splést. Jecerna brasna s velkygterve-
nym kiizem."

LAllah je milosrdny,”tekl Sejk pln viry. ,NapiSte vzkaz, vezmou
ho s sebou.”

Ginger se posadil na divan. Nahodotl m sebe obalku dopisu,
ktery nedavno dostal. Psal svou zpravu na jeji izsilanu. Na fedni
straré byla jeho adresa, a tak bylo jasné, Ze je vzkaavoju od &ho.

Sejk si obalku vzal &kl mu, aby si odp#nul. ,Pfinesou vam
jidlo. Chce-li tomu Allah, mj syn bude zachr&n.” Polozil ruce Gin-
gerovi na ob ramena, byl to vyraz sympatii adkd. Pak vySel do
modraveho résicniho svitu.

Ginger sed na divanu, bradu v dlanich a necitil se nijakkepo
jeny. Uvazoval, zda jedna di@ Kdyby jeho léeni chlapci nepomoh-
lo, a s tim si opravdu nebyl jisty, Arabové by sahti myslet, Ze ho
zabil umysIg.

Vstoupil dovnit sluha v bilé dZelab Nesl mosazny podnos, Si-
roky a hluboky, na kterém na ryzi a zelenlaZzelo up&ené jehici.
Nahde, na lakavé porci, byla hlava jete jako dikaz toho, Ze bylo
cerstw zabito. Sluha sefpd Gingerem hluboce uklonil a pravil: ,,Sto-
jite pred tv&i Alldha. Jen on rozhodne.”

Ginger nemohl nez souhlasit.
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S pomoci kapesniho noze a svych rukdihgr mu podan nebyl,
snedl svou veeti bez valné chuti.

Kapitola 12

Z BOZi V ULE*

Navzdory vSem obavam a snad také proto, Ze byhdprayer-
pan a bolely ho vSechny kosti po divokeé §izth koni, Ginger na di-
vanu usnul a prozil celkem klidnou noc. Brzy pohi@sku ho probu-
dil Stekot psi a hluk probouzejiciho se tabora.

Jak se probiral ze spanku,édemil si starosti, které héekaly, a
opet ho prepadly pochyby. Uklidnilo ho jen pomysleni, Ze jediatelé
nyni &di, kde je a co &a. Byl preswdcen, Ze se Bertie a Dizzy uz
vratili k Dakog€ a jediné,ceho se obaval, bylo, Ze by ve chvili, kdy
Arabové dorazili, byli ve vzduchu a hledali ho. Micde také vratit do
Adenu naplnit nadrze a doplnit zasoby. Sice byaeyatili, ale zdr-
Zeni by bylo pro nemocného chlapce osudoveé.

Opravdu se mu tedy ulevilo, kdyz vstoupil Sejk spek svym
osobnim sluhou a Ginger g Ze sluha nese takildzitou ¢ernou
brasnu servenym kizem. Ale jeho uspokojeni néfo dlouhého tr-
Vani.

Sejk muiekl: ,Mym muzim se pod#lo ji najit."

Gingerovi chvili trvalo, nez pochopil dosah tétepamky. ,Ne-
piedali dopis mym fateiim?* odpowedél otazkou zmateny Ginger.

,vasi pratelé tam nebyli.”

Ginger ziral: ,Nebyli tam!*

.Ne. Letadlo tam stalo jakored tim. Nikdo u sho nebyl.”

Ginger citil, Ze se ho zmtigje panika. Redstava nehlidaného le-
tadla na pistavaci ploSe ho vydila. Co se mohlo Bertiemu a Dizzy-
mu prihodit? Vratili se k letadlu, a kdyZz ho tam nenaslidali se ho
hledat @Sky? To bylo nepravghodobné. Kdyby podm patrali, pou-
Zili by k tomu letadlo. Jediny z&k, ke kterému nakonec doSel, ho
opravdu skidil. Néco vazného se muselo stat a Bertie a Dialyaji,
Ze jim gijde na pomoc. Co se opravdu stalo, neuhadl, a toylen
dohie pro jeho klid.

Podival se znepokojéma Sejka d@ekl: ,Nechapu, prd moji pia-
telé nebyli u letadla. Nesli daleko &lirse brzy vratit.”
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Sejk mu na to pouze odpail: ,Nebyli tam. Moji muzi ginesli
zpet vas dopis.” Podal ho Gingerovi.

~J€& mozne, Ze byli zabiti nebo zajati né&elskymi Araby?*

Sejk ho ujistil, Ze nikde pobliz se loupezné bamapbjevily.
Kdyby snad ano, &d¢l by o nich. Jeho stopianeustéale hlidaji, zda se
neobjevi ®jaky najezdny kmen. Zajimal ho ovSenegevsim stav
jeho syna. ,Pafte pane,” vybidl Gingera, a vedl ho dasti stanu,
kde lezel nemocny chlapec.

Ginger ho nasledoval jako ve snu.

Prekvapilo ho, ze chlapec jéstije. Ne&ekal, ze pezije noc. Ale
na prvni pohled bylo Gingerovi jasné, Ze se chlagstav zhorSil. Ml
ziejm¢ vysokou horéku. Otrava postoupila vyS po pazi. Ruka byla
siln¢ otekla, rana rozSklebena a tekl z ni hnis. Chlagenepoznaval
svého otce ani se nezajimal, co &g ¢olem rEho.

Ginger se snazil, aby na&m nikdo nepoznal, nakolik hoésl
ukol, kterého se #h ujmout. Rekl jen strang: ,Piineste horkou vodu
a rueniky.”

Sluha odsgchal a Ginger sledovan Sejkovyma tmavyma nevy-
zpytatelnyma &ma, otevel brasSnu. Opatgnvyndal vSechno, co mohl
potrebovat. Vatu, obvazy, cupaninu a malou ktlabis injekni sti-
kackou a ampulky penicilinu, které byly uloZzeny u ni.

NeZ se sluha vratil, byl Gingetipraven a dal se do prace s vyra-
zem sebejistoty, kterou atzakryt svij vnitini neklid. Nebyl si na-
prosto jist, do kter&asti chlapcovaéta by nel injekci vpichnout.
Vzpomrel si, Ze kdyz nil zarét mandli, dostal injekci do hyzdi. Roz-
hodl se, Ze &ini totéz.

Otaiil chlapce na bok a pil jedno misto na hyzdi vatou hamo-
cenou v dezinfekci. Pak jen doufal, ze si Sejk newn&, jak se mu
tkresou ruce, kdyZz natahoval penicilin do irjekstikacky, tak jak to
vidél delat svého doktora, a dal chlapci injekci. Vratifilsacku do
krabicky, ogistil porarénou ruku od hnisu a obvazal ji.

»,Nyni musimecekat,”tekl, kdyZz si omyval ruce. ,Zatim nemohu
vic uctlat.”

Cekani bylo snad nejhorsi, a Ize si snadrergtavit, s jakou Uz-
kosti Ginger sledoval, zda nenastane u pacient&nark horSimu.
Zmoaiovaly se ho stale&Si obavy. Nerdl snad radji pouzit morfi-
um, aby mu uletil od bolesti? Neckt pouzit oba Iéky zarowez
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obavy, Ze by jeden mohl vyvolat alergickou reakaidnuhy. Apliko-
val dostaténé mnozstvi penicilinu tak, aby opravdu pomohl? dNeb
snad pilis? Ostats jednal, jak nejlépe mohl.

Prinesli dovnit koberce a velbloudi sedla narepi. Ginger a
Sejk na ®& usedli a sledovali nemocného. Hodiny pomalu ulgihal
Sluha jim giinesl silnouc¢ernou kavu, o chvili pozfl mosazny pod-
nos, na kterém byly nakladeny lepkaw#évky s datlemi. Ginger ne-
mél na datle ani pomysleni, ale vzal zakdkavou. Nikdo z nich ne-
promluvil ani slovo. Ticho feruSovalo jen bzaieni much. Sluha je
odhargl od nemocného povivanim bilého muselinu.

Zacatkem odpoledne se Gingerovi zdalo, Ze chlapec aych
mensi nAmahou. ¥l zawené @i a nebylo jasné, zda je v bédomi
nebo spi. Den se nakirk veceru. Sluha vyhrnul postranni zé&y
stanu a dovnitvniklo trochu s¥Ziho veerniho vzduchu. Rozhrnutym
zawsem bylo vidt fadu velbloud vracejicich se z pastvy. K@i
pomalu k taboru.

Slunce zapadlo a Gingeréinpocit, Ze chlapci bije srdce trochu
silngji, a tak mu aplikoval dalSi injekci penicilinu.

KdyZ o hodinu pozgi spustili na noc zassy, zdalo se Gingerovi,
Ze se chlapor stav lepSi. Ml klidngjSi puls a horgka pomalu ustupo-
vala. Dychal pravideliji a jiz nepohyboval hlavou ze strany na stra-
nu. To bylo znamenim, Ze uz nepge tak velkou bolest. Gingerdin
pocit, Ze i otok na pazi se trochu zmensil. Omydurwznovu ji obvazal
a potisrené obvazy a vatu dal sluhovi, aby je odnesl.

Venku staly v misicnim swtle skupinky Arald, a nedokawe ce-
kaly na zpravy o chlapceéwstavu. Vyerpan skoro aZz za hranice svych
moznosti Ginger ponechal Sejka, aby chiapstav sledoval a sam
upadl do dimoty. Chvilemi se probouzel, aby se podival nahevé
pacienta a k ranu shledal s nesmirnym ¢defm, Ze se jeho stav
opravdu stale zlepSuje. Také on dychal ¥plrNapéti, které v po-
slednich hodinach prozil, bylo snad ng§i, jaké kdy poznal.

KdyZ se rozbesklo a zagsy byly zase zdvizeny, chlapec — jehoz
jméno, jak se Ginger dozekl, bylo Ahmed — otekel oti a ekl néco
ve své matisting.

,Chce vodu,” pelozil Sejk.

,Dejte mu trochu.”

Chlapec se nadzvedl| a napil se.
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Sejk se podival na Gingera zhnouciniara. ,Bude Zit?"

~onad,” odpo¥del Ginger opatra.

»2Allah budiz veleben.”

LZaplat’ pantiih,” souhlasil Ginger sipswdcenim.

Ginger gemyslel, ma-li dat chlapci dalSi davku penicilinebo
ponechat jeho uzdraveni na jeho vlastni sile. Riizbe, Ze §akou
chvili prece jen p&ka. Jen kdyby doSlo ke zhorSeni, dal by mu dalsi
injekci.

Prinesli miskugerstvého velbloudiho mléka. Sejk vybidl Gingera,
aby se napil prvni. Ginggekl sluhovi, aby se pokusil dostat trochu
tekutiny chlapci do Ust, cozZ se poitta

Béhem dne pak iinesli dalSi tac s ryzi a skopovym. Tentokréat
Ginger n¢l opravdu hlad a tedy i&sSi cha’ k jidlu a nasledoval Sej-
kova gikladu. Pravou rukou si ubith v hrsti z ryZze hrudku a vloZil ji
do ust. Sejk vybiral chutné kousky jater a podéwalje. KdyZ dojed-

li, vysli ven a @istili si ruce v pisku. Sejk promluvil ke svym niui
a ti za&ali radost® kricet a volali opakovanhAlldhovo jméno, Zehoz
Ginger usoudil, Ze je p&fila zprava o tom, Ze se chlapctidépe.

K veceru bylo jasné, Ze penicilin pomohl a Ahmed s&keychle
zotavovat. Dokézal se posadit &o malo i sidl. | otok se zmenSo-
val. Ale tak, jak Gingerovi ubyvalo starosti s gfdavou nemoci, vra-
cela se mu jina. Co se stalo s Bertiem a Dizzym3&jim jen mohlo
stat? A po celou dobu, co letadlo opustil, stalgifstavaci ploSe bez
dozoru. S¥iil se Sejkovi se svymi obavami a pozadal ho, zdady
mohl vratit k letadlu.

Ale Sejk ho naléhavzadal, aby astal jeS¥ jeden den profjpad,
Ze by se chlapciifizilo. V noci, az bude cestovani snéghh nez ve
dne, poSle k fistavaci ploSe jezdce, algkli jeho gFatelim, kde je a
Ze se brzy vrati.

Ginger citil, Ze nerize Sejkovu prosbu odmitnout. A tak den
ubehl stejreé jako predesly a Ahmedovi se ti stale 1épe.

Réano nasledujiciho dne jiz chlapec &edsmival se a aip tro-
chu pojedl. Jeho teplota byla téfmormalni a ve tva zatinal mit
zdrawjSi barvu. Rana na ruce secireala hojit. Ginger ji stalgistil
slabym dezinfeénim roztokem affkladal na ni¢erstvé obvazy.

V dopolednich hodinachrigel Sejk za Gingerem s ustaranym vy-
razem ve tvA. ,Moji muzi se vratili z gfistavaci plochy,” oznamil.
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~Jaké zpravy finesli?*

,Vvasi pratelé tam nejsou.”

.Nejsou tam!“ vyhrkl zé@Ser¢ Ginger. ,Letadlo je v pi@dku?*

.Letadlo tam neni, pane.”

Ginger se zhluboka nadychl. 8¢im takovym nepdital. Co -
laji Bertie a Dizzy? Fece by neodlétli a neopustili ho. Také ho na-
padlo, Ze mohli pravpielétavat nad izemim a hledat ho.

,Mozna, Ze se vrétili do Adenu,” uvazoval Sejk.

.Ne. Neletli by beze mne."

.1 eba letli pro jidlo a brzy se vrati.”

»AN0, mozneé to je, ale musim okan&#jistit, co se stalo.”

»A jestlize tam nebudou, jak se dostanete do Adénu?

Na to Ginger nepomyslel. ,Ano, jak,” zamumlal, gegstavil si
sto mil cklicich pistavaci plochu od Adenu. Nikdy se mu nepbda
urazit takovou vzdalenosggky. Snad kdyby jel na koni. Ale jak se
vyhnout loupeZivym bandam?

Sejk jakobygetl jeho myslenky.

.Pojedu s vami s &kolika muzi, kdybychom rli cestou rjaké
potiZze. Po tom, co jste pro mnedlad, je to to nejmensi, co vam mohu
nabidnout.”

.Kdy vyrazime?*

~Jakmile budete chtit.

»Tak tedy hned.”

Sejk se podival k slunci, které se jiZz posunuloneheské bani
dosti daleko, &ekl: ,Nemyslite, Ze by bylo motui€|Si p&kat na ng-
sicni swtlo? Cesta k paleZi je narond.”

,Ne. Cim diive vyrazime, tim lépe. Mam o osud svydftpl
vazné obavy.“

,Dobre. Allah ndm bd’ napomocen.”

Ginger si pomyslel, jak je to zvlastni, Ze tito@iv muzi neustéle
vzpominaji Allaha a to zcela tipns. Sel se jedtrozlowit se svym
pacientem, ktery si ho bude asi navZzdy pamatokat feeobyejného
lekare. Chlapce zastihl sedicihdiepn¢ se rychle uzdravoval. Kdyz
mu Gingeriekl, Ze odjizdi, Ahmed ho objal, a po arabskérisapu
mu polozil dlag na ramena. Hluboké tmavé chlapcovywyjadrova-
ly uptimnou sympatii. Sahl si prsty falo arekl: ,Mir s vami a vra-
te se ®kdy, budete meziiateli.”
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,M0Zna, Ze se jednou naSe cesty zas@zgk odpowdel pratel-
sky Ginger. , T se rychle uzdrav,tgotsis svého otce.”

»Tak jak si bude Allah fat.”

Ginger vy3el ven a sluha muiyed! osedlaného ken Sejk byl
jiz v sedle. Pusku v ruce a s nabojovym paseées prd’, vypadal
aplre jinak, nez kdyz se spolu setkavali v tédhoToto byla jeho prava
tvar. Tv& poustniho vaknika a muzeinu. Desitka jeho mui stejré
ozbrojenych, byla po jeho boku. Jedesl m sedlacernou brasnu s
cervenym Kizem.

.,Radim vam, abyste si to obléklekl Sejk a podaval Gingerovi
kafieh. Slunce Zzhne a mam#egd sebou dlouhou cestu. Je to lepSi po-
kryvka hlavy nez klobouk, ktery nosite."

Ginger se trochu rozpaé¢ pousmal, a pak si pokryl hlavu vlaji-
cim bilym Satkem a nagpsi nasadil agal, ktery Satek upevnil na hla-
VE.

LAllah!“ zvolal jeden z mug s predstiranym adivem.

,Nas host neni Zzadny cizinec. Je to opravdovy Betildruzi se
k pokiiku pripojili. ,Opravdovy Bedui... Chvala Allahovi... A je
silny.”

.vpied,” fekl Sejk a s Gingerem po boku &tosvého kor ke
vzdalenym kopé&m.

Tentokrét jeli v dennim Zaru, ale z toho mohl Gingait jenom
sebe, protoze odmitekat na veerni chladek. Byl tu vSakiece jen
uréity rozdil. Rozhod# tu nemohlo byteci o vycerpavajicim sgchu
jako pi cest do tabora. Skupina jeziigela poklidnym tempem, a tak
Ginger jel ¥tSinu cesty se sklopenou hlavodi paviené ped sluné-
ni z&f, a ponechaval kan aby si sdm hledal cestu. Erwsak velice
Zizni a pi jedné zastavce, kdy davali pit konim, pozadaichu vo-
dy, bez které sefegjme vSichni ostatni dokazali obejit.

Podali mu vak z &Ze kozla nebo ovce. Nevypadal vab@&inger
si lokl a jen s velkym sebezismim tekutinu nevyplivl. Vic uz se ne-
napil. Snasel nepohodli, neustale si opakovalizZerzy bude se svy-
mi prateli. Doufal pevd, Ze budou naifstavaci ploSe. ¥él, Ze po-
chopi, pré@ se musel vzdalit, az jim vysti, co se pihodilo, ale skli-
¢ovalo ho pomysleni, jaké obavyitvnému jis€ maji.

Dorazili k upati kopt, kdyZ za sebou zaslechli zvuk kopyt cvala-
jiciho kore. Dojel je jeden z Sejkovych miiza réco vzruSen ozna-
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moval svému panu. ,Snad se Ahmedoviiit&plo,” ekl s obavami
Ginger, ofesen myslenkou, Ze by se&lmracet.

.Ne,” odpowdél Sejk. ,Muz je jeden z mych stofia Frijel mi fi-
ci, ze rekolik Arabi z Jemenu jedou ghrazzu.”

,C0 to znamena?*

»~JSOU na loupezné vypray

,Budeme se muset vratit?"

.Ne. Neni jich mnoho. V mém tab® je dost mui, aby kradezi
velbloudi zabranili. Ale jedou podél nie a mohli by napadnout vaSe
pratele. Musime ffidat.”

Slunce se uz blizilo k zapadu, kdyZ dorazilitk\psu vysoko nad
pristavaci plochou. Ginger vyikl radosti, kdyZz uvidl na pistavaci
ploSe Dakotu. ,Pé&kali na mne,” vydechl w&ne.

Sejk se dival ufens na letadlo. ,Nikoho tam nevidimyekl.

Zastavili se, aby se podivatikladné. Nikdo se neobjevil. Znovu
se rozjeli. Ginger nespoubtz letadla ¢i. Skut&né nevidl okolo
Zzadny pohyb. Olizl si suché rty. Bylo by mozné séeBertie a Dizzy
nikdy k Dakot nevrétili?

Sejk se podival na Gingera. ,Mam o vagatele obavy."

.Pojdme doti k letadlu,” pozadal Ginger. Jeho zklamani bylo
hrozné.

Ve chvili, kdy ogt pobidli kor¢ a z&ali sestupovat ze svahu ob-
raceného k mio, se ozval vysel z pusky.

Sejk ot@il svého kor tim smérem a pobidl ho do cvalu. Jeho
muzi, pusky pipravené k selbe, vyrazili s pokikem za nim.

Gingerovi nezbylo nez se k nintigat. To je to posledni, co mi
jese schazelo, pomyslel si rozmrzelgigkest se mezi véici kmeny.

Kapitola 13

SEJK PODAVA POMOCNOU RUKU

Pod upatim kopce, kde jak Dizzyiil, byly skryty pod vrstvami
pisku trosky slavného gata Ophir, leZeli tiSe Biggles a Algycakali,
Co jim osud pinese.

Nestavalo s€asto, Ze by Bigglesipustil, Ze se neda nicslct,
ale tentokrat o tom nepochyboval. Pokusit se ustagelo smysl,
protozZe je Arabové spdt. M ¢li tedy jen d¥ moznosti. Fistoupit na
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cokoliv, s¢im Arabové pijdou nebo se branit. Légeceno pokusit se
branit. Zabili by snad par n&el, ale pak by byli zabiti sami. To se
jim ovSem nezdalo jakoratelné vychodisko.

A tak ¢ekali, jak se situace vyvine dal.

Jezdci se fritili a prudce zastavili své kén Zatim neprojevili
ani zndmky nefatelstvi. Jeden z nich sklouzl ze sedla, poodiswijl
kafieha Sel s usvem k nim. Na rozdil od ostatnichehswétlou ple’,
ale to bylo v8echnaseho si v tu chvili Biggles vSiml. Pak ho n&hle
napadlo, Ze obiej, nebo to malo, co zé¢ho vidkl pro samy prach a
cipy kafiehu,mu byl povdomy.

Stava se &kdy, Zeclovek nepozna druhého, kdyz se s nim setka
ve zcela netekdvané situaci. V tomtoripad a snad proto, Ze Big-
gles gedpokladal, Ze je Ginger mrtev, sehral v tom mtékafieh,do
kterého byl muz zabalen.

A proto, kdyZz Biggles Gingera nahle poznal, ustbgamym
piekvapenim o krok zp. Nezmohl se nez na nediivé: ,To neni
mozné! Algy, podivej se kdo tu je!"

| Ginger byl samaozjmeé prekvapen, Ze vidi obafitele prag ta-
dy. Biggles mu to kratce vysilil. ,Ja vim, byl jsem dlouho pgy ale
nemohl jsem jinak,“ omlouval se chvatGinger.

Lidska povaha méasto podivné reakce, a kdyz Biggles&ide
jeho obavy o Gingéw Zivot byly zbyt€né, prvni pocit ohromné ule-
vy vystiidalo brzy podrazshi. ,Na co si to prosiméthrajes?” zeptal
se odte.

,V éfte mi, to neni zadna hra,” apGinger. ,VSechno vam hned
vyswetlim.”

,10 tedy bude$ muset, hochu,” ujistil ho Bigglesies

Ginger se pousmal. ,Dovolte mi, abych vas obedptavil mému
novemu piteli, Sejku Mitalu ibn Yezzinovi.”

Biggles se podival na Sejka a polozil si prsty¢eb. ,Salaam
Aleikum.*”

»2Aleikum Salaam," odpo&dél Sejk vaze.

Pak si Biggles povsiml, Ze jeden z A#abrzi brasSnu prvni po-
moci. Obratil se off ke Gingerovi: ,Tak to jsi byl ty, kdo odnesl
brasnu.”

»ANo, potreboval jsem ji.*

,=Uveédomujes si, Ze jsme povazovali za ztraceného?*
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,T10hOo jsem se obaval. Kde jsou Bertie a Dizzy?"

.V letadle.”

»Ale kdyZz jsme pesli kopce, nikoho jsme newll“ podivil se
Ginger.

»Asi spali.”

»Slyseli jsme gstelbu, a protoze jsmegukéli, Ze rgjaci arabsti lu-
pi¢i prekraeili hranice, obavali jsme se, Ze byste s nimi mohii po-
tize."

,10 jsme také nili,” odpovedél Biggles. ,Také dalSi néfjemné
setkadni s muzi, kie prijeli na bieh z jachty, kterou vidi$ kotvit na
moati. Byli ¢tyti. Jsou stale jeSinékde v kopcich. Kdyz jste dojeli, byli
nam v patach.”

,UZ vas nebudou obtovat,” slibil Sejk. Promluvil s &kolika
svymi muzi, ktéi hned nato sali energicky z ramen svoje pusSky a
cekali na dalSi Sejlv rozkaz.

,BYyl bych rad, kdybyste mi padéli, co se tu sethlo,” rekl Gin-
ger.

»l ja bych chegl slySet, co se nam chystégt,” odpowdél Big-
gles. ,Ale tady nerizeme stat a mluvit. Pédme k letadlu. Bertie a
Dizzy uz jist premysleji, co sede. A j4 bych se ostatrhrozre rad
napil.”

,CO to bylo za muze, ktevas napadli?“ zeptal se Sejk s neskry-
vanou zlobou.

.Nejdiive pirazili ke behu étyti muzi v lod’ce, kterou vidite
tamhle na Behu. Vytahli pistole a donutili nas vystoupit s himahoru
na vrchol kopce.*

,Ve jménu milostivého Allaha! Z jakéhaigodu?*

~Myslim, Ze neli v amyslu nas zaglit, a byli by se o to asi po-
kusili, kdyby na & a vlast® i na nas nezaltdi néjaci Arabove.”

.Kdo byli ti ¢tyfi muzi, o kterych hovigte?*

,Moc toho o nich nevim, ale s népgi pravédpodobnosti pocha-
zeji z Ethiopie.”

.Kde jsou tel?"

»Asi jeSte nekde na kopci. Pronésledovali nas, nez jstelp”

.,Mohu poslat svoje muze, aby je vyhnali z Ukrytwzabili je.
Chcete?" zeptal se Sejkarg.

.Nemyslim, Ze bychom i jit tak daleko,” odpowdél Biggles a
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pousmal se.

.Maji s sebou vodu?*

.Ne."

.Musi byt Sileni. Jestlize je nezabiji Arabové,rktgsme zahnali
do kopd, uvidime je zitra rdno. Budou muset sejittdal sehnat si
vodu. Bez ni by napzili. Az je uvidime, rozhodneme co s nimi.”

.Postailo by, kdybyste je posadil do jejichdi&y a naidil jim,
aby se uz nikdy nevraceli.”

.Jestlize si to Allah feje, rad vam vyhovim.*

.Znate ty Araby, kté po nas stleli?*

»Je to skupina z Jemenu. Jedna z mych hlidek mésila, Ze sem
jedou.”

.Neobavate se, Ze by na nas mohli znovu zaib

.Ne. Jen zbad#ici stiileji bez varovani.”

Skupina se pomalu vydala riép pristavaci plochou k Dakeét
pired kterou t& vidéli Bertieho a Dizzyho. Byli ve #thu acekali.

.Je to v pdadku, jsme sigateli,” zavolal na & Biggles, kdyz se k
nim peiblizili. ,Ginger je s nami takeé.”

Bertie a Dizzy odpaosdéli vyktiky radostneho fekvapeni. Kdyz
dorazili k letadlu, Sejk rozest&vokolo hlidky. V okoli byli jist jest
negatelSti Arabové a dalo se rasdnocekavat, Ze rano se Ethiopci
vrati ke své Idce. Kor¢ byli napojeni a nakrmeni, a ve&le stoupa-
jiciho mesice te’ vSichni sedli v kruhu na teplém pisku a &ilo vy-
swtlovani. Prvni powdél svij pribéh Ginger.

.Mrzi m¢, Ze jsem vam Zysobil starosti,fekl Sejk, kdyz Ginger
skortil. ,Moji muzi jeli do Adenu pro pomoc, ale bylort€t jisté, Ze
se s lékeem vrati piliS pozc. Védéli to. A kdyZz se nahodou setkali s
vasim gitelem Gingerem, usoudili, Ze bili muZzi se v mediciyznaji
a pivezli ho do mého tabora. Byla to nepochyimile Allahova.”

»10 Jisté," souhlasil Biggles. Vypr&il pak cely gibéh vypravy i
jeji davod. Ani jednou ho nikdo néerusil.

.V této zemi je mnoho rozvalin a stagkych poltebi¥’, je to
velmi stara zey" fekl Sejk zamysle®) kdyz Biggles sko#il. ,V éci z
dob davno minulych nas nezajimaji. Poku#ldy najdeme zlaté nebo
sttibrné gednty, pouzivame je jako ozdoby. Pro nas majsivcenu
nasi velbloudi, ko#& a voda, bezéth bychom nemohli Zit,fekl Sejk a
dodal: , Stale se jeSthcete dostat do té jeskyat

-81-



»Jisté bychom radi, protoze mimo zlato tam jsou kamenesky
S napisy. Maji znmou historickou cenu a mohli bychom se z nich
vice doz¥dét o staro¥ké historii Arabie. Ale obavam se, Ze jakykoliv
pokus se tam dostat by byl nebeapg*”

,Rano se na to misto podivame,” rozhodl Sejk. ,Blidonoci
pomoci, rad tak utlam.Vzdy mam splatit dluh za Zivot mého syna.”

,Dukladns jsme se vylekali,fekl Bertie Bigglesovi. ,Spali jsme,
jako kdyz nas do vody hodi, kdyZz se ozvaldlesti. Byli jsme naraz
vzhiru a mysleli jsme, Ze na naskdo zautgil a ¢ekali jsme to nej-
horsi.”

»,Mohlo to dopadnout zle. Bylo &ti, Ze Sejk a jeho muzi dorazili
v pravou chvili,“fekl Biggles.

Nebylo jiz o ¢em hovdit. VSechny zahady a nedorozém jiz
byly vyswtleny. Natahli se na pisek k zaslouzenému otisho. Noc
byla klidna. Ginger si uz nemusedlat starosti a usnul tvrdym span-
kem. Teprve s nadchéazejicim vychodem slunce hougliblmovor.
Posadil se a vid, Ze druzi jsou uz vZhu. Biggles a Sejk spolu v
hovaili a divali se smrem k vrcholkim kopdi, od kterych se odraze-
ly prvni paprsky vychazejiciho slunce. Pozoro¢alii muze spcha-
jici dohi k mari. BéZeli acasto se ohlizeli. Bylo snadné uhadnoutgpro
tak pospichaji. Mi strach z Arald, které ngli v zadech a &déli, ze
dole jsou dalSi Arabové. Tak rgidstravili noc ukryti mezi balvany,
ale dole wdéli, Ze ve dne tam uz bez vodystat nemohou. Proto se
snazili dostat ke své dixe, kterd lezela stale tam, kde ji nahu za-
nechali.

.Mame je zabit?" zeptal se Sejk kligin

.Ne,” odpowdél Biggles.

»,Chcete, abychom je senttiypedIi?”

,10 také ne, dkuji. Co bychom si s nimi p@li? Vypadajiradre
vydéSeni a pochybuiji, Ze se kdy budou chtit vratit kypat

,P0OSlu jim varovani, abyadéli, co je ¢eka, kdyby se tu jeStob-
jevili," rekl Sejk.

Promluvil ke svym mudm actyii z nich vyskaili na korg a vy-
razili za Majolim a jeho spoteiky. Sejk se pohrd@vusmal, kdyz
vidél, jak se muzi zastavili a zdvihli ruce. Domnivaé, Ze je s nimi
konec. Ale zanedlouho se &pozelghli ke své la’ce, zatimco Sejko-
vi muzi se vraceli klusem ke svémuehnikovi.

-82-



Majoli a jeho spolénici meli ostatre minuly den velké §sti. Ne-
doSli daleko, kdyz je objevili na Upati skal Araéoa zdali je prona-
sledovat. Ale kdyz uvigli Sejka a jeho muze, atih se a ujizéli pryc.
Majoli z toho vyvéazl bez ahony.

~Pochybuji, Ze je jestuvidime,” poznamenal Biggles. ,Ale, co-
pak je tohle?*

Tti letadla v ¢sné formaci V, s odznaky R.A.F. jim buracela nad
hlavami.

.Radji se jim ukadzeme,” zvolal Biggles, ,aby @ Ze jsme v
poradku.” Vykehli na otewené prostranstvi a mavali. Letadla dvakrat
zakrouzila nad Dakotou, zakyvala na pozdrédli a zamiila zpst.

,O ¢em gemyslite?” zeptal se Sejk Bigglese, ktery se diaabd-
létajicimi letadly.

Biggles zavahal a podival se vzt do kopd.

,Chtél byste tam jit?"

,M ¢l jsem v imyslu podivat se znovu na lavinu kamkteira za-
kryva vstup do jeskyh Ale vidim, Ze se mezi balvany pohybuji hlavy
zabalené do Saika zda se mi, Zze tam Jemenci&ihnéjakou dobu
zustat. NeniZzeme se fiblizit, dokud tam jsou, a tak nam nezbude,
nez se vratit don*”

.Nejsou to dobi valeinici,” fekl Sejk s pohrdanim.

.,Rad wiim, ale dostal bych se do potizi s mistni vladqak
nejsme na boj vybaveni.”

~Ja a moji lidé je zazeneme," prohlasil Sejk.

.Budete mit kwili nam nepijemnosti.”

.Budte bez obav. Az uvidi, Ze chceme z&ittadaji se na @k.
Nikdy jsem nevidl rozvaliny, o kterych jste hovi, ale tel, kdyz
jsem tak blizko u nich, ra4d bych se napodival.”

»A co vaSe kog?"

.Mame dost pice i vody na dva dny. Ale nechci sietakdlouho
zdrZet, mam starosti 0 syna.”

»,Rozhodré vas nechceme zdrzovat. Mate pravdu, vaSe misto je
vasSeho syna.”

LAle je také moji povinnosti zajistit bezfest mého tzemi. Mu-
sime dat za vytenou €Em drzym Jemernign. Zistaite tady a pozoruj-
te kopec. Az uvidite, Ze mavakafiechem,bude to znamenat, ze
prostor jeCisty a vy miZete vystoupit nahoru.”

-83-



~Souhlasim,” odpo¥dél Biggles a pivétiveé se na Sejka usmal.

Sejk mel kratkou poradu se svymi muZi, a podle dychtivosia-
kou se zadivali samem k nepiteli, bylo jasné, Ze se jeho plan setkal s
naprostym souhlasem.

Za okamzik vyrazili.

,Clovek by iekl, Ze radi vafi,“ poznamenal Ginger, kdyz je \id
odjizckt.

»ANo,"“ odpowdél Biggles s nadechem Usru. ,Je to jedina za-
bava, kterou maji. Ale nebojuji jako my. Je to edraostra hra. Pra-
vidla jsou tvrda a vytid&la se cela staleti.ddtera z nich se nam zdaji
porgkud zvlastni.”

~Jako napiklad?*

.Tak tieba utok ze zalohy a bez varovani jeftimgstny. To je
povaZzovano za zbalost. Staténi muzi vykikuji svij umysl, aby dali
protivnikovi moznost seifpravit. Jestlize &koho zajmou, nedaji ho
pod zamek, z toho prostéhdvbdu, Ze neni kam. ke se toulat kudy
chce, ale ani ve snu by ho nenapadlo utéci. Toylyretestné.”

.Pro¢ tedy vibec bojovat, stary brachu? RBree rvat? Neni tu Zi-
vot uz takhle dosggky?"

»A pravé proto valka mezi kmeny nebere konce. Pro tyhleemuz
maji cenu jen dvvéci. Voda a velbloudi. ¥tSina Aralfi v Zivo& ne-
vidéla ¢istou nezkalenou vodu. Myslim takovou, jak ji zndmg.
Newdi, co to znamena dosyta se napit. Nedokazi stéppbesdstavit
nadereky. Reky, které proudi, t®u, vali se a vlévaji do me. Red
lety mi jeden Arab siil, Ze zna opravdovyivod, pr@& se Britové a
jini Evropané stéle ha%fea dohaduji o jeho zem. Bykgswdcen, ze
chceme jejich vodu. Snadno pak pochopis, jak ohésniceni toho,
co my nechdvame vytéci do vylevky."

Ginger se zminil o tom, jak vitiSejka omyvat si ruce v pisku.

,V pousti m& voda nesmirnou cenu,” pokoaal Biggles ,a proto
se v ni nikdo nemyje.” Usmal se. ,A nakonec je nékista piskem
lepSi. Je ostatristSi nez zdejSi voda.”

Ginger, ktery si vzponih, jak chutnala voda z koZeného vaku,
mu dal za pravdu.

»Zda se, Ze boj zal,” rekl Biggles, kdyz zaslechli prvni vysty.
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Kapitola 14

BIGGLES SEDI S RUKAMA V KLIN E

V pristi palhodiné Biggles a jeho fatelé byli s¢dky neobvyklé
podivané. Divali se na bitku, aniz se jcastnili. SlySeli zcela jasn
protahované vyky 00-66-00-06 Sejkovych midz kdyz varovali
negitele, Ze se blizi. ,To vSechno fHdt vzitému zvyku," vys¥tloval
Biggles. ,Je zbadé piepadnout druhého ze zalohy. To platifi p
krevni ms¢. DalSim pravidlem boje je, Ze spadne-li muz z&oare-
smi se na&ho zaultgit, dokud se ot nevysvihne do sedla. Ale zaro-
veih muz na zemi by byl povaZzovan za padoucha, kdylwivyyho-
dy, Ze je tu chvili chrém a stelil muze na koni. Mluvim samégjme
0 poustnich Arabech. Ti, Kieziji ve meéstech a dostanou se do styku s
Evropany, nemaji tak pevné zasady."

Bitka netrvala dlouho. Jak Sejkguipovidal, lugii se &tSinou do
boje nijak nehrnuli. JeStdrive, nez Sejkovi muzi dorazili po svahu
nahoru, bylo vidt bilé kafiehy,jak se zmatehmihaji mezi balvany.
Nepritel ustupoval. Ozvalo seskolik vystiela z wtSi dalky a potom
jiz videli, Ze se Sejkovi muzi vraceji.

~Je Zejmé po vSem,” poznamenal Biggles, kdyz se nakibem
objevil bily mavajici Satek.

»Signal pro nas,fekl Biggles a vstal. ,Hdeme. Ugimne rece-
no, myslim si, Ze ty Bertie i ty Dizzy bystelnzastat tady. Ani jeden
nejste natolik silni, abyste lezli na kopec. Anidig toho neméam vel-
kou chu.”

,0.K."“ souhlasil Dizzy. ,,A pokud se tyk& jeskyna’ si tam po-
klad klidre¢ zastane. UZ to misto nechci nikdy ¥td | ted’, kdyz si na
to vzpomenu, rhzamrazi. NeSel bych dovhini za milion liber — ani
nikam jinam do podzemi. Zal jsem si vazit hornik“

Bertie prohlasil, Ze ma naprosto stejné pocityistame s Dizzym
u letadla.

»A co ty Algy,” zeptal se Biggles. ,,Co ty kotnik?*

Algy udélal par kroki a podle toho jak kulhal, bylo jasné, Ze ho
kotnik stale boli.

»Chodit by ti rozhodg neprosplo,” rozhodl Biggles. ,Bude lep-
Si, kdyZ tu také istaneS. Neradi bychom testou nesli. idu s Gin-
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gerem. Kdyz uz tu jsme, bude dobré prohlédnoutanidde doslo k
sesuvu pdy. Myslim pro pipad, Ze by se do fmkumu chéli pustit
tteba pracovnici Britského muzea.”

VSichni souhlasili.

,P0jd’, Gingere. Vezmi lahev s vodou a vyrazimeKl Biggles.

~Pujdete-li dovnit jeskyré, mozna, ze tam najdeteijptlumok,”
poznamenal Bertie.

,K ¢emu by mi byl tlumok?*

.Na prachy, hochu, na prachy,” odpokl vesele Bertie. ,Par
minci tam leZi na zemi."

.Na to zapomea. Ja se mezi balvany hrabat nehodlam.*”

Biggles s Gingerem, ktery dhstéle jedt na hla¥ kafieh,vyrazi-

li.

.,Mam dojem, Ze mam prassmilu, a i kdyZ se snaZim ze vSech
sil vyhnout nepijemnym situacim, nakonec se do nich vzdycky zaple-
tu,” rekl Biggles ponte.

Zdolali svah a naakibu zastihli Sejka a jeho muZze stoji¢ed se-
suvem.

»Zde nasli vasi patelé ty mince?" zeptal se Sejk a ukazal na hro-
madu icenych balvain

Biggles gisvedeil. ,Vchod do jeskyr je pod balvany.”

.Mo0Zn4a, Ze by se podido je odklidit,” uvazoval Sejk k velkému
Bigglesovu pekvapeni.

~Staci se jen Bkterého z kamehdotknout a koledujete si o ne-
Stesti,” rekl Biggles. ,Rozhod& s tim nechci nic mit. Vid jsem, co
jsem vidtt chil, a tak mizeme jit zase dol

.Nechtl byste se pece jen do jeskynpodivat?”

»ANno, kdyby byl vchod uvol#n a bezpény. Ale ja se domnivam,
Ze to je nemozne.”

Sejk zavolal své muze, ti ho obstoupili a bylo stydly hovor v
jejich feci. VSichni se divali na sesuv a podle jejich vynmiygh gest
bylo jasné, Ze howoo jeskyni. Pak se Sejk a@fibk Bigglesovi a jako-
by o nic nesloiekl: ,Uvolnime vchod.”

Biggles ho zafisahal, aby to neéthl a poukazoval na zjevné ne-
bezpei.

Sejk se jeho obavam jen usmal. ,Uvidite."

Biggles pokéil rameny. ,Pokud #ktery z vaSich muk zahyne,
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vzpomaite si, prosim, Ze jsem vas Zadal, abyste to nekaldrile-
souhlasim s tim a gigite mé pak zodpowdnym.*

~Jsme Arabové,” odpadél Sejk s trochou povySenosti v hlase.
.Nikoho obvinovat nebudeme. VSechno bude tak, jakisjgpAllah.”

S timto argumentem se Biggles nemafit. @0deSel si sednout na
velky balvan a pozoroval, co se bude dit. ,Mrzi tm,“ ekl Gingero-
vi, ktery se k #imu gipojil. ,Bude to zazrak, jestli se nikomu nic ne-
stane.”

,10 Vi jen Allah,” op&il Ginger.

Biggles se usmal. ,Stavé se z tebe Arab, nezd&'se t

Pak se jim naskytla podivana, ktera potvrdila Giagevse, co
slySel o tom, Ze pochopit @pob mysleni Arai je ténméF nemozné.
Jejich chovani muifpadalo jakocird sebevrazda, ale pr@ mo byla
hra na ,nebojis se?" Jeden z mupovzbuzovany ostatnimi, v¥hl
vpied, popadl balvan, uvolnil ho, zvedl a dal se ré& jgko o Zivot. A
o ten mu opravdu Slo. P@m nastoupil dalSi. &ktefi byli tak odvaz-
ni, Ze vytahovali balvany polozené vySe, snad prbtoto bylo je&t
nebezp&ngjsi. Sejk pracoval s ostatnimi. Négjsi z mui vyvazl jen
tak tak, kdyZ padajici balvan minul jeho hlavu grlas. VSichni se
tomu srdén¢ zasmali.

,Vid ¢l jsem v Zivot par blaznivych a hloupych her, ale tohle je
vrchol,” zamumlal. , Byl bych radsi, kdybychom semst. Mohlo n&
napadnout, jak to bude vypadat.”

.Proc to cglaji, kdyz je nezajima, co je uviit'

,CVi¢i si odvahu, co jiného? Hraji si se smrti. U niehogobni
odvaha na prvnim mista tady maji filezitost ji ukazat.”

Stale vice balvanbylo odklizeno a byloiejmé, Ze tento sport se
staval¢im dal tim nebezpeg)si.

Koneiné zakrail Sejk. Zved| ruku a muzi se kolenmgho shro-
mézdili. Ginger nerozush, co jim fekl, ale rkolik z nich se vydalo
podélrakibu.

,CO0 ted’?* uvazoval Ginger.

Odpowd dostal, kdyz se muzi vraceli &p Nesli dw ¢asti z pad-
lého rerazeného pite. Jeden poloZili na zem. Druhy postavili kolmo
mezi balvany, aby vytud jakousi podgru.

,10 je chytré,” komentoval Biggles. ,Ale pad je to hra, kterou
bych hrat necht.”
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Muzi odklidili dalSi balvany a vztyli druhou ¢ast sloupu. DalSi
muzi pinesli dlouhou kamennou desku a tu s ndmahou zidaRky
Ze tvaila mezi sloupy peklad.

,Clovek by wil, Ze to laji cely Zivot,“ poznamenal Biggles.

,poufam, Ze se jim to poda"

.Vypada to, Ze ano,fekl Biggles, kterého zala ¢innost okolo
jeskyre zase zajimat. ,UZ to neni tak nebeap® jak se prve zdalo,
diky Bohu.”

Po dalSi hodi&ise objevil maly otvor.

,Vidite?" zavolal Sejk na Bigglese a pobidl muzda{Si praci.

Konesng byl otvor roz&fen tak, aby jintlovek prolezl. Sejk fi-
stoupil ke vchodu.

,Hotovo," prohlasil Zejm¢ pokSen. ,Allah budiz pochvélen.”

Ginger se podival vahawa Bigglese. ,RjdeS dovnit?“ zeptal
se tisSe.

Biggles vstal. ,Samaejm€. Po tom, jak se namahali a riskovali
zivot, nemizeme te’ zistat venku. Jestli nas to zavalipiesme se
alespa uklidnovat pomyslenim, Ze tihle hoSEdi, Ze jsme uvnit
Bertie a Dizzy takovou @thu nendli.”

.PEékna Ukcha,” zaSeptal Ginger.

,P0jd’, pijdeme dovnit. Podivame se, kde se skryva Dizzyho po-
klad."

.Pujdete s nami?“ zeptal se Biggles Sejka.

.Ne. Chci zentit pod Sirym nebem.”

Biggles vlezl po kolenou doviijtnasledovan Gingerem. Kdyz se
postavili, rozsvitil Biggles svitilnu, kterou vzatozetelrt s sebou.

.Neni to tu nijak malé,” poznamenal Biggles. ,Dizryzhodr
objevil néco neobyejného. Seber mince na zemi a ja se porozhlédnu
po Bertieho tlumoku. A kdyz uz jsme tady, mohli bgm se podivat
do ostatnich nadob,“ navrhl Biggles.

.Radji bychom se tu neti dlouho zdrzovat,” minil naopak
Ginger. ,KdyZ si pomyslim, co tu Bertie a Dizzy reliorozit, mrazi
me.*“

Prizkum jesky® neginesl nic nového. &&jme nejzajimavjsi ke-
ramické nadoby byly ty, které nasli Bertie a Dialjzko vchodu.
DalSi, které prohlédli, obsahovaly jen kosti. BegylnaSel Bertieho
tornu, do které uloZili mince posbirané na zemi.
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»Z archeologického hlediska jsou napisy na kamehmjeskach
pravéEpodobre mnohem vyznanijsi,“ prohlésil Biggles. ,Myslim,
Ze uz jsme vidi vSechno. Rag)i pujdeme. Moc dofe se tu necitim.
A stejrg jako Sejk doufam, Zze az nadejde moje chvile, lpatliSirym
nebem.”

Ginger i Biggles si zhluboka oddechli, kdyz stédozu na slunci.

Ukazali Sejkovi obsah torny a nabidli mu mince, abygjake
vybral. Ale Sejk je odmitl fijmout. Pra¥ tak i jeho muzi. Jen se n& n
zvédaw podivali, ale o Zadnou neprojevili zajem.

.Nechame jeskyni tak jak je,” rozhodl Biggles a xadi se na ni.
»~Jedno z naSich muzei ji mozna rado prozkouma.”

Zpateni cesta k Dakeétprokehla bez potizi. Bertie, Algy a Dizzy
uz netrglivé cekali.

»Trvalo vam to dlouho,” pog¥oval si Dizzy. ,Jak jste dopadli?“

,Nic moc,* a Biggles vypowdél, jak vSechno pradhlo. Usmal
se. ,Sorry, Ze jsme ti nemohltipést Salamounovu korunu nebo perly
kralovny ze Saby. Ale stegjnsme secinili. Mame dost na zaplaceni
vydaji a jeS¢ zbude."

Dizzy si zklamag povzdechl.

.Musim se rozlodit,” pierusSil Sejk jejich rozhovor. ,Mamergd
sebou dlouhou cestu &lém si starosti o syna.”

~Samozejme,” souhlasil Biggles. ,Bylo pro mne velkou cti vas
poznat. O, $ejku. Snad se jestkdy sejdeme.”

~Bude-li tomu All4h chtit, & je veleben.”

,Pozdravujte ode mne Ahmeda,” ozval se Ginger.

Sejk gikyvl, vydvihl se do sedla a spél® se svymi muZi odcva-
lal k horam.

LZapomrel jsem mu vratit kafieh, ktery miggcil,” vykiikl Gin-
ger.

~Ponech si ho jako vzpominkuiékl Biggles laska:.

»A my se vypravime doiih Dizzy, nezaponmevyhrabat z pisku
mince, které sis tam ukryl.”

Motory Dakoty zaburacely a zahy brazdila nebe&rem na za-
pad.
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Kapitola 15

POSLEDNI SLOVO

Hned po navratu do Londyna Biggles neztrame a Sel podat
hlaseni plukovnikovi, kterému z Adenu poslal depegsgsSném vy-
sledku mise.

Plukovnik pocitil znané ulekteni, ale nedal ho na sbhnat, dis-
ciplina mu to nedovolovala. Netajil se ostatim, Ze naprosto nesou-
hlasi s takovymi osobnimi podniky.

.Nasli jste nakonec &co, po tom vSem Usili?“ zeptal se plukov-
nik.

Biggles mu ukazal tornu a jeji obsah.

Na plukovnika to uglalo dojem.

,CO0 s tim hodlate podniknoutZélpokladam, Ze si to nebudete
chtit nechat.”

.Ne. Snad jednu minci jako pamatku. tilpné feteno, pane,
nejsem si zcela jist, jak nejlépe s tim nalozitdldme to samdejme
prodat a zaplatit tak najem Dakoty a uhradit o$tagdaje."

.Nebylo by vhodné, aby se o tomiegost dozedela.”

,Dohlédnu na to. Vzhledem k tomu, kde byly mincéemany, si
nemyslim, Ze by tuto malou hromadku mohla poZadelada pro
statni pokladnu. Lezi mi na srddigglevSim Digswell, jehoZ zasluhou
se cela vyprava uskuiala.”

,BYl ¢innym distojnikem, kdyZ poklad nalezl a ministerstvo le-
tectvi by mohlo vznést na mince narok,” zapochybghakovnik o
Digswellovu pravu na nalez.

,Jvazoval jsem o tom, ale musime si¢demit, Ze Digswell byl
¢inny dastojnik, jen kdyz naSel prvni stopu. Byl vSak misiazbu,
kdyz se po ni vydal spale¢ s nami. A co vic, podnikl cestu na vlastni
naklady, i kdyz jsme mu pomohli.”

~Jaky je tedy vas navrh?*

,vzal bych nélez k spolehlivému &tateli minci a pozadal ho,
aby ukil jejich cenu. Konéné vSechny ty mince jsouiedevsim sb&
ratelska zalezitost. Druha moznost je odnést mid®ritského mu-
zea, vypovdét cely gribéh a vyslechnout nazor pracovhikuzea.”

,Radil bych muzeumReknou vam, jakou cenu mince maji, a vy
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jim muzetetici o kamennych deskach s vytesanymi napisy. Tento
nélez jist vyvola v archeologickych kruzich senzaci. Jesttgeroz-
hodnete pro totdgeSeni, vynechte policii. Rad bych se vyhnultiep
jemnym otazkam."

»Vladu to nestalo nic. Naopak, prokazali jsme jbdmu sluzbu.”

~Jakou?“

,Ginger zachranil Zivot Sejkovu synu a my jsme njghio [Fatelé
na cely Zivot. Jak secui v dneSni dob maji, vyplati se miti@tele v
tétocasti swta.”

Plukovnik souhlasil a dodal. ,Hlagrdohlédrte na to, aby se va-
Se jména neobjevila v novinach.”

.Vvynasnazim se, aby se tak nestalo.”

,Dobra, mince jsou vase, hete s nimi nalozit, jak chcete. In-
formujte n€ o dalSim postupu.”

~Spolehréte se, pane.”

Biggles a Dizzy odnesli jejich maly poklad do Bkiého muzea a
tam se ¥ci odvijely tak, jak pedpokladal plukovnik. Mince a pod-
minky, za jakych byly nalezeny, vyvolaly zm& vzruSeni. Odborné
komisi Biggles vypowdél cely pribéh a popsal, jak nejlépe mohl, ka-
menné desky, které v jeskynistaly.

Pozdiji byla za mince vyplacena z&aa castka, ktera Dizzyho
velmi pogsila. Byla tak vysoka, Ze po zaplaceni prondjmuddake
o zbytek petiz mohli podlit i ostatni &astnici vypravy.

Ale tim v8echno neskeéio. O rekolik tydni pozdji vtrhl Dizzy
do Bigglesovy kanceté a sdlil mu, Ze se fipravuje archeologicka
vyprava, kterd ma vyzvednout ,nahrobni kameny“rayenabidli, aby
s ni jel jako pitvodce.

Dizzy opravdu odjel adjakou dobu o &m nikdo neslysel. A pak
se rozgila po celém sté zprava, Ze bylo objeveno misto, kde prav-
dépodobr kdysi stalo misto Ophir.

Pozdji doSel dopis od Dizzyho, ve kterém psal, Ze vcodes-
kyné byl vy¢istén a je bezpiny. Kamenné desky jsou na gedb An-
glie, kde odbornici felozZi jejich napisy. #stava jest na nalezisti,
kde s malou skupinou pracoviikpokrauji rozsahlé vykopavky.
VSichni doufaji, Ze &ini dalSi objevy.

~JeSt porad nepestal myslet na Sperkovnici kralovny ze Saby,"
zaldenil se Algy.
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»Tak si myslim,“fekl Bertie acistil si monokl, ,co asi lezi v hla-
vé tomu lumpovi Majolimu.*”

LAt mu tam lezi, co chce,” uzél debatu Biggles. ,To je mi
opravdu upla jedno.”
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